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Rozpziak |

Posréd piaskéw pustyni

— Juz czas! — Achmed dat znak. Jego
czarne oczy blysnety zZtowrogo w krwa-
wym blasku ogniska, przy ktorym sie-
dziato kilku mezczyzn podobnych do Be-
duinow.

Byla ciemna, zimna noc. Rozciggajaca
sie wokot cmentarzyska pustynia — cicha



1 przerazajaca.

— Pamietajcie, na razie zabieramy tyl-
ko sarkofag — mowit dalej Achmed. —
Niech nikt nie wazy sie dotkng¢ innych
kosztownosci! — uprzedzit i wymownie
opart dton na klindze ostrego sztyletu.

— Po reszte przyjdziemy pdznie;j.

— Achmedzie, a jesli ktos odkryje ten
grobowiec i sprzatnie nam wszystko
sprzed nosa? — zapytat przezornie Ali.



— Juz moja w tym glowa, Zeby nikt sie
tu nie szwendal — odpart z ironicznym



usmieszkiem Achmed. — Bierzcie sie do
roboty! Bo na czczym gadaniu uplynie
cala noc. Nasz kupiec juz czeka! Jalla!

ChodZmy!

Sarkofag: kamienna

rej umieszczano
drewniang skrzynie
zZmumig zmartego.
Na sarkofag byto staé
tylko bardzo zamoz-
nych Egipcjan.

trumna, wewnatrz kto-

Kazdy z mezczyzn
zapalil w dogasaja-
cym ognisku pochod-
nie. Potem starannie
zasypano zar Dpia-
skiem.

Achmed z Alim
odstonili  zamasko-
wane wejscie do
wykutego  gleboko
w skale grobowca.
Ukazaly sie stopnie
schodow i po chwili



wszyscy zeszli do podziemnego tunelu.

Mineta godzina nim pojawili sie zno-
wu. Nie wracali jednak z préznymi reka-
mi.

Na ramionach niesli ciezki, szczero-
ztoty sarkofag...

— Predzej! Predzej! — popedzat Ach-
med, idqcy na przedzie kolumny z po-
chodnia w dloni. — Wy dwaj zostancie
na strazy! — wskazal dwach uzbrojonych
towarzyszy. — A jesli przyjdzie wam do
glowy jakis glupi pomyst — spojrzat zna-
Cz3gCo Na Mezczyzn — przysiegam, ze wa-
sze koSci pochtonie pustynia! — zagrozit.

Straznicy potulnie skineli glowami.

— Niedlugo bedziemy z powrotem —
powiedzial Achmed. Odwrdcit sie i juz



po chwili znikngl w mroku pustyni, wraz
caltym pochodem niosacym zloty sarko-
fag.



RozDzZIAL 1]

Sensacyjne eodkrycie

Skoro Swit panna Ofelia t.yczko wpa-
dta do pokoju Ani i gwattownym ruchem
podniosta rolety.

— Pora wstawac, $niadanie juz dawno
na stole! Nie chcesz chyba moja droga
spoznic sie do szkoly? — energiczny glos
opiekunki obudzit dziewczynke.

— A czemu nie? — Ania pomySlata
z przekorg, ale wolala tego nie mowic
glosno, zeby nie narazaC sie na pelne



oburzenia gderanie panny Ofelii, ktora
juz od tygodnia niepodzielnie krolowata
w domu Ostrowskich. Zawsze, gdy ro-
dzice Ani gdzies wyjezdzali, to wlasnie
ta drobna, niesamowicie energiczna
blondynka prowadzita dom i pilnowata
dzieci, a szczegblnie tego, czy majq czy-
ste uszy i odrobione lekcje. Tym razem
bylo dokladnie tak samo: wcigz te uszy
i lekcje.






— Spéjrz na niebo i powiedz, jakie
chmury dzisiaj widzisz! — polecita panna



Ofelia. Ostatnio przerabiala z Anig za-
gadnienia zawigzane z klimatem i pogo-
dq. Stad tak dziwne pytanie o poranku.

Ania naprawde nie miata ochoty na
jakas chmurologie od samego rana. Mia-
ta nadzieje, ze za pare dni wroca rodzi-
ce, ktérzy przebywali akurat w Paryzu
na konferencji naukowej, i te poranne
katusze wkrotce sie skoncza.

— Przyjrzyj sie dokladnie i powiedz,
czy widzisz cumulonimbusy, cumulusy,
cirrusy czy moze stratusy? — panna Ofe-
lia zapytata podchwytliwie.

— Zerusy! — Ania odparla bez namy-
shy, patrzac na czyste, blekitne niebo.

— Tez co$! — Ofelia prychneta glosno
i wzruszyta ramionami jednoczesSnie.



Pomruczala co$ jeszcze pod nosem
i wyszta do kuchni.

Ania zaczeta sie ubiera¢. W jej poko-
ju wiecznie panowat batagan, wiec jak
zwykle miala problem z odnalezieniem
pasujacych do siebie skarpetek. Naj-
pierw sprawdzita, czy przypadkiem nie
wiszq na rozstawionych przy oknie szta-
lugach. Tam ich nie byto. Spojrzata wiec
na stolik, na ktorym lezata paleta, tubki
z farbami i pedzle. Jednak ani tam, ani
pod stosem porozrzucanych kartek, nie
znalazta tego, czego szukata. Caly jej
pokoj wygladat jak wielka pracownia
malarska. Ania, choC przeurocza istota,
nie nalezala do najporzadniejszych
dziewczynek i wszedzie zostawiata



swoje prace na wierzchu. Uwazala, ze
skoro i tak rysowala w kazdej wolnej
chwili, to po co w ogole chowa¢ mate-
riaty?

Kiedy w koncu wiasciwe skarpetki
znalazty sie na wilasciwych stopach,
Ania zeszta na Sniadanie.

Przy stole siedzial jej starszy brat
Bartek i czytat gazete.

— CzeS¢ bzyku! — przywitat wesoto
siostre. W przeciwienstwie do Ani try-

skat dobrym humorem.

— Nie méw do mnie bzyku! — Ania
ztoscita sie. — Nie jestem juz malg
dziewczynka!

— Och, przebacz o pani! Zapomnia-
tem, ze skonczylas juz przeciez osiem



lat! — Bartek wstal od stotu i ztozyt jej
gleboki, rycerski ukton. Potem nalat sio-
strze do miski mleka i dosypat garsc jej
ulubionych ptatkbw. — Przeczytatem
wiasnie co$ bardzo ciekawego — zmienit
temat i stukngt palcem w gazete. — Je-
stem ciekawy, czy rodzice o tym wiedza
— mruknagt w zamysleniu.

— O czym? — Ania ozywila sie nagle.

— W Egipcie odkryto nowy grobo-
wiec! — powiedzial zaaferowany; —
Przeczytam ci, postuchaj:



Sensacyjne odkrycié
w Egipcie!

/
Jak donosi nasza koresp lentka z Kairu, A ida Nayar,
na terenie staroZytnej nekropolii w Amarnie odkryto nowy,
nieznany weczesniej grobowiec. Przypomnijmy, Ze Amarna
to wspdbiczesna nazwa starozytnego miasta Achetaton

pofozonego W $rodkowym Egipcie.
-

Miasto to zostafo wzniesione e N ¥
przez faraona XVill dynastii Amen- \ 4
hotepa IV.

Amenhotep [V, znany bardzie]
jako Echnaton, nazywany jest tez
faraonem heretykiem, poniewaz
dokonat wielkiego przewrot reli-
gijnego. Nakazat swojemu ludowi
aci¢ tylko jednego boga — Atona,
ktérego symbolizowata tarza sfo-
neczna. Usunaf tym samym w cien
wielu innych bogow. Czynem tym
wielce narazit sig poteznym kapta-
nom Amona.

Dla swojego stonecznego hos-
twa Echnaton kazat wybudowat
nowa stolice Achetaton (,Horyzont
Atona”). Miasto powstato W zaled-
wie kilka lat. Usytuowane byto na
lewym brzegu Nilu, na pustynnej
réwninie otoczonej wagorzami. Fa-
raon opusdt Teby i przeniost sie do
Achetaton wrazz rodzing i dworem.

Achetaton:
Miasto Achetaton (,Horyzont Atona")
waniesiono ok, 1350 & p.n.e. na polece-
nie faraona Echnatona. Zbudowano
je w jatowe], niezbyt urodzajnej dolinie
otoczone] wzgérzami. Wspotczesna
nazwa Amama wywodzi si¢ od plemie-
nia Beduinéw Beni Amran, kidre za-
mieszkiwalo te tereny W XVl w.
Weedy wiasnie powstaly pierwsze mapy
Achetaton sporzadzone przez kartogra-
6w przybylych wraz2 armig
Napoleona Bonapartego.



wiadomosci EOMEERREL

W kilka lat po $mierdi Echna-
tona i jego stynnej sony Nefertiti,
Egipcjanie powrbcili do dawnych
wierzen, a Teby odzyskaly status
stolicy religijne]. Achetaton opus-
toszato. Wkrotce stoneczne miasto
Jostalo rozebrane kamien po ka-
mieniu przez nastepeow faraona
heretyka.

Obecnie nie ma juz tam Wspa-
niatych patacow i 4wigtyh. Jedynie
piaski pustyni épiewaj jeszaze
0 jego potgdze i niezmierzonych
bogactwach.

Z para stonecznych maizonkow
wigze sie wiele zagadek i tajem-
nic. Do dzis nie odnaleziono
grobowea stynnej Nefertiti. Nie
wiadomo, gdzie moga spozywat
jej doczesne szczatki, chot na
ten temat istnieje kilka hipotez.
By¢ moze na tg zagadke rzuci
nieco swiatta najnowsze odkrycie.
Wszystko wskazuje na to, ze od-
naleziony przed kilkoma dniami
grobowiec, oznaczony tymeza-
sowo jako X, nalezat do kego$
2 rodziny krolewskiej. Usytuowany
jest on W poblizu Krolewskiego
Grobowca Echnatona.

Niestety, w groboweu X nie zna-
leziono sarkofagu ani skarbow.
prawdopodobnie zostat obrabo-
wany juz W starozytnosci. Przybyly
na miejsce sekretarz generalny

egipskiej Najwyzszej Rady Staro-
ytnosdi, egiptolog dr Zahi Ha-
wass, uwaza jednak, ze grob ten
z0stat ograbiony z kosztownosci
przez wspotezesnych rabusiow i to
catkiem niedawno.

Jeéli tak sie stato, to nasuwad sie
pytanie, gdzie s teraz cenne arte-
fakty? Pozostaje rowniez do roz-
strzygniecia kwestia wiasciciela
grobu. Na ¢cjanach sa wyryte kar-
tusze, ale jego imie zostato catko-
wicie z nich wymazane.

Do zbadania te niezwykde] spra-
wy zostanie powoany sztab Zlo-
zony Z wybitnych spegjalistow.
Dr Zahi Hawass podkresla, ze
wszystkie zrabowane bezcenne
przedmioty powinny trafi¢ do mu-
zeum w Kairze, tam, gdzie jest ich
miejsce. Tymezasem, jezeli zostaly
sprzedane na czarnym rynku ko-
lekcjonerom sztuki, by¢ moze
nigdy nie uda si¢ ich odzyskac.
Bylaby to zapewne niepoweto-
wana strata dla nauki.

Miejmy nadzieje, 7e sprawa ta
szybko sie wyjasni. 0 wszystkim
bedziemy informowac panistwa na
biezaco.

Kartusz: owalna ramka,
w ktorg wpisywano imie
faraona.



Bartek skonczylt czytac.

— Myslisz, ze w tym grobowcu na-
prawde byly jakies skarby? — Ania zapy-
tala zaciekawiona.

— Kto wie — odpart filozoficznie brat.

— GdybysSmy tam byli, na pewno roz-
wigzalibySmy te zagadke — dziewczynka
stwierdzita z przekonaniem. — Tak jak
wtedy, gdy z muzeum znikl obraz, albo
gdy pan Walenty znalaz} na polu skorupy
naczyn i zupelnie nie wiedzial, co z tym
zrobic.

— Ale nas nie ma w Egipcie! JesteSmy



tu, w Zalesiu Kréolewskim, a rodzice sg
w Paryzu — westchnat z zalem Bartek.

Ztozyl gazete na pot i wstat od stotu.

— To na razie bzyku! — rzucit czule do
siostry na pozegnanie. — Musze wyjsc
wczesSniej, bo ide jeszcze przed lekcjami
na ptywalnie — uprzedzil, i juz go nie
bylo.

— Starszy brat to ma dobrze — Ania
pomyslata z zazdroscia.

— Moze chodzi¢ sam na basen, nalezy
do Bractwa Rycerskiego i pojedynkuje
sie z innymi chtopakami rycerzami. —
Tez bym chciala mie¢ dwanascie lat!
Bylabym wreszcie wolna! — mrukneta
buntowniczo.

W tej samej chwili na progu kuchni



staneta panna L.yczko.

— Aniu, musimy juz wychodzic! Koncz
wreszcie to sniadanie, bo sie sp6znimy!
Czas sie dla nas nie zatrzyma! — z suro-
wa ming pokazata zegarek.

Ania przetkneta szybko ostatnig tyzke
ptatkow i burkneta pod nosem:

— I badz tu cztowieku wolnym!



RozpziAt LI

Tajemniczy
spadek

Artefakt: przedmiot w uroczym mia-
wytworzony lub uzwa- - steczku Newbury,
gyngrszteezpcnzif V(;I(Ijekljsty w hrabstwie Berk-
olocamen & shire w potudniowej

Anglii, w przepiek-
nym zamku Highclere, lady Ginevra Car-
narvon matymi tyczkami popijata popo-
tudniowa herbate. Przed nig, na okra-
glym stoliku, lezal gruby album opra-
wiony w skore. Musiat by¢ bardzo stary,




bo zlocone zdobienia byly w niektorych
miejscach wytarte. Lady Ginevra bardzo
lubita go przeglada¢. W srodku byly sta-
rannie wklejone zdjecia jej stawnego
przodka — pigtego lorda George’a Car-

narvond.

George Edward Stan-
hope Molyneux Her-
bert piaty lord Car-
narvon

urodzit sie 26 czerwca
1866 roku. Stynat z za-

Starsza pani przy-
gladala sie czarno-
biatej fotografii, na
ktorej lord razem
z archeologiem Ho-
wardem  Carterem
usmiechajq sie dum-
nie przed wejsciem
do grobowca Tutan-
chamona. Na innym
zdjeciu widniata



mitowania do samo-
choddw | Szybkie] jaz- stynna zlota maska
dy. Pasja ta stata sie mlodziutkiego fara-
przyczyng groznego )

wypadku, jakiemu ona, jego Z}Oty fron
ulegtw 1901 roku. . . . .
Cudem unikngt wow- i wiele II]IIYCh Plek'
czas $mierci, ale juz 2 _
o nych artefaktow wy
petni sit. Czesto cho- dobytych Z gl‘ObOW—
rowat na ptuca, dlate-

go lekarz zalecit mu Cd.

dla zdrowia wyjazd do zs :
Egiptu. Ciepte i suche - SPOJFZ Totmesi

kug]ogébférmqv*%hycie wszechczasow! —
powﬁaeei%_ica jataia&y Ginevra do swojego
ukehARB tiE850 perskiego kota, ktéry
sié‘ngzlfﬁlﬁaﬂir??’g@ﬁ%pej obok pufce.
wopmesidolekyipnat zielonym okiem na

nowanig, egipskich

fotpgratigosaimauknat, jakby w zupetno-
Sch AR SIE 7 tym stwierdzeniem.

kopWEkaotiasitlych wiadomosciach w ra-

. brakowato mu pie= | . .
dieqa amafldcos o odkryciu kolejnego

Swiadczenia. Zatrud-




grPHishEa- . tharnie w Egipcie — lady

m&Wdlee rdnFommesika. — Ale nie znale-
. czeli wykopaliska , ,

zionoime msww,zsdnych skarbow — wzru-

sziiRtatoimi. — To odkrycie w zaden
spggrﬁﬁnfgiriog%‘ﬁ%%n_e sie réwna¢ z dokona-
niemnoeotgedadn— prychnela, a kot zno-

zmaur} 5 kyvietnja 1923
wibklaukngt z aprobata.

Lady podumata jeszcze chwilke, a po-
tem zamkneta album. Wstata i wolnym
krokiem udata sie do biblioteki. Totme-
sik zeskoczyt miekko z pufy i podazyt za
nig. Nie lubit rozstawac sie ze swojg
panig.

Zamek Highclere, od pokolen naleza-
cy do rodziny lady Carnarvon, mogt po-
szczyci¢ sie wspanialg, liczacq tysigce
cennych woluminéw bibliotekg. Regaty



Howard Carter
urodzit sie 9 maja
1874 roku w Bromp-
ton w Anglii. Nie po-
siadat gruntownego
wyksztatcenia, ale
dzieki ogromnej de-
terminacji, poswiece-
niu i niezwyktym zdol-
nosciom stat sie ar-
cheologiem znanym
na catym Swiecie.
Swojg kariere zaczy-
nat od kopiowania in-
skrypcji i malowidet
w egipskich grobow-
cach.

W 1914 roku wraz
zlordem Carnarvo-

i przeszklone witry-
ny byly wypeinione
rowniutko ustawio-
nymi ksigzkami.
Lady Ginevra
wlozyla na jedng
z potek album ze
zdjeciami i juz miata
odejs¢, gdy nagle jej
uwage przykuta
pewna ksigzka. Byl
to dosC gruby tom.
Ale  czego? Na
grzbiecie ksigzki nie
bylo ani nazwiska
autora, ani tytulu
Moze wiasnie dlate-



nem rozpoczat prace
wykopaliskowe w Do-
Sniiefp Kidopwtigderida na nig uwagi. Od uro-
da’1922 roku pﬁiﬁ
dzemamigieszkpda w zamku Highclere,

c t trafit
ale Jak a”acﬁ,y'gn”amog}a sobie przypomniec,

go lady nigdy wcze-

ab%%nm owca Tu
a@eo@ganmqéa ja wielka ciekawosc.
seqmajdowata sie dos¢ wysoko

i iﬁ%”ﬁ%ﬁ“ﬁecﬁmma}a przysung¢ sobie
e owbadang drabinke. Troche

arte OSWIeCII na

za @@1 ousiewie, w glowie, gdy stanela
nag oSSR etopniu, ale na szczedcie
udzhgkss gﬁj@;%&]qe z potki opaste tomi-

ziekin

S (Malyone do naszych
i nastep

ﬁéafﬁé”a.aw%dfa. w fotelu z tajemniczg

ks {2k 0, Wiofiach.

dmiuchrelddy okladki kurz i z uwaga

prrzc%urza}a sie popekanej skorzanej opra-



wie.

Wreszcie otworzyta ksiege.

— Co to?! — lady w najwyzszym zdu-
mieniu wpatrywata sie w strone tytuto-
wa. Doprawdy, czego$ takiego jeszcze
nie widziata!

Zaniepokojony Totmesik wskoczyt na
oparcie fotela i zaintrygowany patrzyt na
lady Ginevre.

— Moj Boze! — wykrzykneta.

We wnetrzu ksigz-
ki znajdowata sie
wielka dziura! Byla
starannie wycieta we
wszystkich stronach,

Ciekawostki ze swia- pFZEZ Ca}q gFUbOSC

ta. ! S
Zamek Highclere... tomu! A w SFOde,

Siedziba lorda Car-




WEYS

narvona okryta jest
mgta tajemnicyi zwig-
zana jest z niezwykty-
mi zdarzeniami. Wiele
lat po $mierci lorda,
majordomus Robert
Taylor dokonat w zam-
ku zaskakujgcego od-
krycia. W tajnej skryt-
ce odnalaz kolekcje
egipskich zabytkow.
Bwty to wazy, piecze-

cie, naszyjniki, papiru-

sy, figurki uszebti

i wiele innych bezcen-
nych przedmiotow.
Ostatni zabytek z tej
kolekcji znaleziono

w 1989 roku w spe-
cjalnej komddce na
pistolety. Ale czy na

sgdmic.

jak w szkatutce, spo-
czywat odtamek wa-
piennej skaty. Lady
wyjela go, a wow-
czas pod spodem zo-
baczyta ztozony
w kwadracik kawa-
ek papieru.
Trzymala te znale-
ziska na kolanach
i zupelnie nie wie-
dziala, co o tym

W'koricu ostroznie roztozyta pozotkla

kartke.

— To niemozliwe! — mruknela zszoko-

wadld.



Serce zabito jej mocniej.
Lady od razu rozpoznata charakter pi-
sma lorda Carnarvona!



Na karteluszku skreslono drobnym
maczkiem tylko dwa zdania: Klejnot Ne-




fertiti. Legenda jest prawdq.

— Co to wszystko ma znaczyc?! Nic
nie rozumiem! — Lady Ginevra miata co-
raz wiekszy zamet w glowie. Dobrze
wiedziata, ze zamek Highclere kryl nie-
jedng tajemnice, ale nie spodziewatla
sie, ze zupelnie przypadkiem trafi na
trop jednej z nich!



— Co6z to za kamien? — lady obrocita
wapienny odtamek.

Przyjrzala mu sie uwaznie i juz po
chwili byla pewna! Tak!



To byl starozytmy egipski ostrakon!
Poniewaz papirus byt drogi, Egipcjanie
czesto uzywali takich odtamkow skaty
lub glinianych tabliczek do réznych zapi-
skow i notatek.

Na ostrakonie widnial przedziwny,
starozytny rysunek.

— To mi przypomina jaki$ plan — lady
Ginevra obracata ostrakon na wszystkie
strony i przypatrywata sie rysunkowi
pod kazdym mozliwym katem. — Co$ mi
sie wydaje, Totmesiku, ze to plan gro-
bowca! — zdumiata sie lady Ginevra.

Tak jak jej przodek, doskonale znata
sie na sztuce egipskiej.

— Zobacz Totmesiku! — pokazata kotu
swoje znalezisko.



Totmesik ostroz-
nie powachat ostra-
kon i mruknat.

Lady zamyslita sie
gleboko.

\\% pierwszej
chwili pomyslata, ze
jest to szkic badz
plan grobowca Tu-

Uszebti: figurki stuza-

cych, kiére umiesz- tanchamona. Lord
czano w grobowcu,

w poblizu sarkofagu. Carnarvon i Howard

Uszebti miaty wyre- .
czaé zmartego w pra- Carter szukali go

cach,dojakichwza- — przeciez wiele lat.
Swiatach mogli we- .
zwac go bogowie. Na d}ugo pFZEd ich
stynnym odkryciem
napotykali w roznych innych miejscach
i grobowcach przedmioty z imieniem




mtodziutkiego faraona. To dlatego Ho-
ward Carter, mimo wielu niepowodzen,
tak uparcie szukal miejsca pochéwku
Tutanchamona. Mial przeczucie, ze musi
sie ono znajdowa¢ w Dolinie Krélow.
Moze wiec ten ostrakon to jeden z takich
znalezionych wczesniej przedmiotow? —
rozwazata lady Ginevra.



P,-ém ? ?ﬂ‘&u} ca

Po glebszym zastanowieniu doszia
jednak do wniosku, ze to niemozliwe.
Grob Tutanchamona posiadal przeciez
tylko cztery pomieszczenia: przedsionek,



komore boczna, skarbiec i komore gro-
bowa. Jak na krola byt to niewielki gro-
bowiec. Na dodatek widoczne bylo, ze
zostal przygotowany w wielkim pospie-
chy, i Ze pierwotnie przeznaczony byt
dla kogos innego. Nawet nie ozdobiono
odpowiednio Scian, a malowidta rytual-
ne wykonano jedynie w komorze, w kt6-
rej znajdowat sie sarkofag. Prawdopo-
dobnie ta nagla Smier¢ Tutanchamona
wszystkich zaskoczyla.

twa Faraona?

Rysunek wykonany na ostrakonie, kto-
ry trzymata lady Ginevra, przedstawiat
o wiele wiekszy grobowiec.

Skladat sie on z wielu pomieszczen
i wielu poziomow! Wygladal wrecz jak



Kilka miesiecy po
otwarciu grobowca

Tutanchamona w Do-
linie Krélow, Swiat ze-

lektryzowata emocjo-
nujgca wiadomos¢
o klatwie rzuconej
przez mumie. Mtody
faraon rzekomo miat

m$cic sie na tych, kté-
rzy oSmielili sie zakto-
cac jego wieczny spo-

czynek.
Gazety donosity o ta-
jemniczych zgonach

plan jakiejS Swiaty-
ni!

,,Czyzby lord Car-
narvon i Howard
Carter byli na tropie
nastepnego skarbu?

Skarbu kréolowej
Nefertiti?”  Smiata
mysl przemkneta
przez glowe lady Gi-
nevry.

Lady doskonale
pamietata, ze Ho-
ward Carter zaczy-
nal swoja przygode
z archeologia miedzy
inmymi w Amarnie,



0s0b zwigzanych : .
| zpracami archeolo- CZY]I w Starozymym

A@Mﬂﬁmgr%@zi@-nﬂeszka}a Nefertiti. Na

Pierwszy znar sam . .
tereRl@maweEzesnego miasta szkicowat

Pl LS ByEmoze to whasnie tam zna-
lazﬁa%@ﬁwﬁﬁjﬁlk@h? I moze w wiele lat

_wierny pies, kiory po-
pOunie v plannowat z lordem Carnarvonem
0

dcﬁétﬁé%eé? k é;lva%ct, o ktérym méwi zdanie
naPRRECHL B MNoze nie zdazyli do niego

dotrzeéniborddrda dosiegla klgtwa Tutan-

Ch&%ﬁﬂﬁgfmmys’la}a.
R pail wzdrygneta sie. Do dzi$

legnégg%rggg:%&m?vie przejmowata zabo-
omnyamdiekd @awvavszystkich cztonkow ro-
dz%?r.pr%%%”to, lady Ginevra podjeta

odwazng decyzje:
— Totmesiku! Rozwiklamy te zagadke!

— obwiescita kotu.



ROzZDZIAL IV

Zapach przygody

Po lekcjach po Anie jak zwykle miata
przyjs¢ panna Ofelia, ale tym razem sta-
to sie inaczej. Przed bramg szkoty stat
wujek Ryszard! Whasciwie to siedziat na
koniu! Mial na sobie kolczuge i dlugie
buty z cholewami, a z jego ramion spty-
wat dhugi czerwony ptaszcz z biatym or-
tem w koronie na prawym ramieniu. Wi-
dok byt tak niecodzienny, ze przed bra-
ma zgromadzili sie niemal wszyscy



uczniowie.

— Wujek? — Ania przecierala oczy ze
zdumienia.

— Twoj wujek jest odjazdowy! — pi-
sneta z zazdroscig Jagoda, kolezanka
Ani. — Tez bym takiego chciata!

— Nic z tego, to wersja limitowana —



rozesmiat sie Bartek, ktory wiasnie po-
jawit sie za plecami dziewczynek.

— Pewnie miat waznych gosci na zam-
ku i nie zdazyl sie przebra¢ — Ania do-
myslita sie skad niecodzienny stroj wuj-
ka, najwiekszego oryginala w miastecz-
ku.

Wujek Ryszard byt dyrektorem Mu-
zeum Regionalnego, ktore miescito sie
w odrestaurowanym Sredniowiecznym
zamku. Swojq niezwyklg pasjg i zamito-
waniem do epoki Sredniowiecza zarazat
mtodziez w calym Zalesiu Krolewskim.
Zalozyl nawet Bractwo Rycerskie, do
ktorego wstapil Bartek i wielu innych
chtopcow, a nawet dziewczat. Kiedys
nazwano go Kasztelanem i tak juz zosta-



to.

Ostatnio wujek mial niewiele czasu
dla Ani i Bartka poniewaz zajety byt or-
ganizowaniem Miedzynarodowego Tur-
nieju Rycerskiego. Dlatego rodzenstwo
tak bardzo zdziwito sie, widzac Kaszte-
lana przed szkota.

A Kasztelan tego dnia wygladal na-
prawde imponujaco. Dostojnie siedziat
na siwym koniu o imieniu Landor
i z podniesiong przytbica wypatrywat
Ani i Bartka.

— Ciekawe, dlaczego przyjechat?
Przeciez miala po mnie przyjS¢ panna
Ofelia! — Anie zaniepokoila ta zamiana.
— Mam nadzieje, ze nic sie jej nie stato.
I rodzicom tez!



— Nie martw sie, na pewno wszystko
jest w porzadku — Bartek otoczyt siostre
ramieniem. Sam jednak poczut lekki nie-
pokoj.

Rodzenstwo szybkim krokiem pode-
szto do rycerza.

— Przyjechate$ nas odwiedzi¢? — za-
pytal Bartek. Kasztelan zsiadl z konia

i przytrzymat jego uzde.



— A co, nie wolno mi tobuziaki? —
z uSmiechem zwichrzyl wlosy bratanko-



wi i cmoknat w policzki Anie.

— Myslatam, ze cos sie stalo rodzicom
albo Ofelii — dziewczynka uwaznie zaj-
rzata wujkowi gleboko w oczy.

— Zapewniam, ze waszym rodzicom
nic nie jest — Kasztelan powiedziat
uspokajajacym tonem. — A panna Ofelia
rowniez ma sie dobrze — dodal i od-
chrzaknat nieco zaktopotany.

— No dobrze juz, macie troche racji.
Nie jestem tu tylko po to, Zeby na was
popatrzec... — rzekl zagadkowo.

Ania z Bartkiem wymienili spojrze-
nia.

Wujek rozejrzat sie ukradkiem kilka
razy, jakby sprawdzal, czy nikt go nie
Sledzi, a potem nachylit sie do uszu



dzieci i powiedziat szeptem:

— Mam wam co$ waznego do powie-
dzenia.

— Co takiego? — rodzenstwo zapytato
roOwnoczesnie.

— Rano dzwonit do mnie z Paryza
wasz ojciec...

— A dlaczego tata do nas nie zadzwo-
nit?! — Ania zapytala z wyrzutem.

— Na pewno zadzwoni — uspokoil wu-
jek. — Po prostu byliscie jeszcze w szko-
le, a to bardzo pilna sprawa.

— Ojej, a co moze byc¢ az tak pilnego?
— Bartek zastanawiat sie glosno.

— Pewnie rodzice musza dtuzej zostac
i nie przyjada w sobote! — Ania zmar-
twita sie.



— Zgadtas! — odpar} Kasztelan, a Ania
momentalnie posmutniata. Wujek poto-
zyt reke na jej ramieniui dodat przyci-
szonym glosem: — Mama i tata otrzymali
niezwykla wiadomos¢ z Kairu i muszg
natychmiast tam lecie¢. Prosto z Paryza!

— O nie! — jekneta Ania i tzy zakrecity
sie jej w oczach. Miala nadzieje, ze
w ten weekend beda juz wszyscy razem.

— Ale... — wujek zaczal mowic¢ z we-
sota ming — mam dla was co$ na pocie-
szenie.

Rodzenstwo znowu spojrzato na sie-
bie.

— Co takiego? — brat i siostra zapytali
niemal réwnoczesnie.

— Wy tez lecicie do Egiptu! Spotkacie



sie z rodzicami w Kairze!

— Hurra! — Ania wykrzykneta glosno.

— Psst! — Kasztelan gwaltownym ge-
stem potozyt palec na ustach i znowu ro-
zejrzal sie z niepokojem. — Chodzmy da-
lej, tu wszyscy na nas patrzg — rzekt, ru-
chem glowy wskazujgc wlepione w nich
oczy innych uczniow. Pociagnat Landora
za uzde i ruszyl w strone zacisznej ulicz-
ki.

Ania umilkta i ze zdziwieniem popa-
trzyta na wujka. A potem postusznie po-
szta za nim.

— Cos jednak jest nie tak? — Bartek
pociagnat Kasztelana za pote plaszcza.
Za nic nie mogl rozgryz¢ jego dzisiejsze-
go, troche dziwacznego, zachowania.



— Nie, nie — zaprzeczyl energicznie
wujek.



— Nie martwcie sie, chodzi po prostu
o jakies odkrycie w Egipcie. Wasi ro-
dzice zostali nagle wezwani do jego
zbadania.

Tylko ze... — na chwile zawiesit glos,
a potem dodat konspiracyjnym szeptem:
— Wszystko jest SciSle tajne!

Ania poczuta dreszczyk emocji na
plecach. Miala wrazenie, ze w jednej
chwili w caltym Zalesiu Krolewskim za-
pachniato wielka przygoda.

— Jedziesz z nami, wujku? — dla Ani
byto to oczywiste, skoro nie beda mogli
podrozowac z rodzicami. W takich przy-
padkach Kasztelan zawsze towarzyszyt
dzieciom. Zreszta wujek czesto podrozo-
watl z calg rodzing i brat udzial w roz-



nych wyprawach archeologicznych brata
i bratowej, ktorzy byli archeologami.
Przywozit z nich mnéstwo ciekawych
eksponatéw do swojego muzeum w zam-
ku.

— Nie tym razem, skarbenki. Pojedzie
z wami panna Ofelia — uSmiechnagt sie
pod nosem Kasztelan. — Ja nie moge.
Trwajq przygotowania do turnieju, przy-
beda goscie z calej Europy, musze
wszystko zorganizowac¢. Wybaczcie, ale
nie moge wam towarzyszyC — roztozyt
bezradnie rece.

Ani zebralo sie na placz.

Bartek rozesmial sie, widzac nie-
szczeSliwa mine siostry.

— Spoko, nie bedzie tak zZle! — pokle-



pat siostre po plecach.

— Akurat! — burkneta naburmuszona.

Gdy tylko dowiedziala sie, ze wyjez-
dzajg do Egiptu, miata nadzieje, ze beda
to mate wakacje w trakcie roku szkolne-
go. Ale na wiesS¢, ze bedzie im towarzy-
szyC panna Ofelia, Ania catkiem sie za-
sepita. Wiedziala, ze opiekunka i kore-
petytorka w jednym nie odpusSci ani jej,
ani Bartkowi nawet na pot sekundy. Be-
dzie ciggle sprawdzac¢ czy majq czyste
uszy i przerobi z nimi caty zalegly mate-
riat ze szkoty, albo i jeszcze wiecej!
Dziewczynka wyobrazata juz sobie lot
samolotem i Ofelie, ktéra wypytuje ja
o rodzaje chmur! ,W trakcie kilkugo-
dzinnego lotu zrobi chyba ze mnie spe-



cjalistke od chmuro-logii” — dziewczyn-
ka myslata z przekasem.

— Gdzie jest teraz Ofelia, skoro nie
mogla po nas przyjsc? — zainteresowat
sie Bartek.

— Pakuje sie — odpart Kasztelan. —
A wilasciwie to jest na zakupach. Kiedy
wasi rodzice powiadomili ja, ze musi
lecie¢ z wami do Egiptu, Ofelia od razu
pobiegta na zakupy, bo stwierdzila, ze
nie ma w czym jecha¢! Ach, te kobiety!
— Kasztelan pokrecit glowq. — Mowitem
jej, ze zawsze wyglada tadnie, ale ona
w ogole nie chciata mnie stucha¢ — wes-
tchnal rozmarzony.

Bartek usmiechnat sie pod nosem. Juz
dawno zauwazyli z Ania, ze panna Ofe-



lia bardzo sie podoba wujkowi, ktory
ciggle byl jeszcze kawalerem.

— No, ale wy rowniez powinniscie za-
cza¢ sie pakowac! — wujek zmienit te-
mat.

Zatrzymali sie wilasnie przed furtkg
z kutego zelaza ozdobiong finezyjnymi
esami floresami. Prowadzita ona do sta-
rej, pieknej willi, w ktorej mieszkali
Ania i Bartek. Wille otaczaly drzewa
i troche zarosniety, lecz niezwykle przez
to tajemniczy ogrod. Ania kochata to
miejsce, a dom nazwala Bursztynowg
Willa.

— Musze teraz zaprowadzi¢ Landora
do stajni — powiedzial Kasztelan. — Po-
tem przyjde pomoc wam przy pakowaniu



— puscit do dzieci oko. — Och, troche za-
zdroszcze wam tego wyjazdu — wes-
tchngt. — Zobaczycie piramidy i wszyst-
kie te cudowne zabytki! — pokrecit
z uznaniem glowa. — Oj! Bylbym zapo-
mniat! — wujek klepnat sie w przylbice.
— W Kairze spotkacie sie z waszymi
przyjaciotmi z Anglii!

— Z Mary Jane? Z Jimem i Martinem?
— Ania wymienita wszystkich jednym
tchem, zeby sie upewnic.

Z angielskimi przyjaciéimi ostatni raz
widziata sie prawie rok temu! To kawat
czasu i bardzo sie juz za nimi stesknita.

— Genialnie! — zawotal Bartek.

— Wiedzialem, ze sie ucieszycie! —
wujek Ryszard uSmiechnat sie na widok



ich reakcji. — Melinde i sir Edmunda —
Kasztelan miat na mysli rodzicow Mary
Jane, Jima i Martina — rowniez wezwa-
no do Egiptu. Zanosi sie wiec na to, ze
spedzicie z Gardnerami kilka fantastycz-
nych dni! Jak was znam, to przezyjecie
mnostwo przygod! — mrugnat znaczaco
okiem.

— Mam nadzieje! — Ania byta tak pod-
ekscytowana, ze na jej policzkach poja-
wity sie czerwone rumience.

— Tylko pamietajcie, zeby przywiezc¢
jakas pamigtke do naszego Muzeum Re-
gionalnego! — przykazal Kasztelan.

— Nie ma sprawy wujku, na pewno
cos przywieziemy z kraju faraonow! —
obiecal solennie Bartek, a potem otwo-



rzyt furtke i rodzenstwo pognato w pod-
skokach do domu.

Ania zatrzymata sie jeszcze na ganku
i pomachata stryjowi na pozegnanie.
Stata przez chwile i patrzyla, jak Kasz-
telan wsiada na konia i predko odjezdza
W strone wzgorza, na ktorym wznosit sie
majestatyczny zamek. Czerwony plaszcz
wujka powiewat za nim na wietrze.

— Musze koniecznie zabra¢ Kronike
Archeo! — przypomniata sobie Ania, po
czym weszta do domu i wbiegla po
schodach do swojego pokoju na podda-
SZLL

Zdyszana stanela przed komoda,
w ktérej na dnie szuflady spoczywata
ciezka ksiega.
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ROZDZIAL V

Romantyczny wielbiciel

W Kairze bylo pozne popotudnie. Po-
mimo egipskiego stonca, ktore nadal
niemitosiernie palito, Mary Jane Gard-
ner od dluzszego czasu stala na tarasie
hotelu Ramzes. Z wielkg niecierpliwo-
Scig wypatrywata polskich przyjaciot,
ktorzy mieli zjawic sie lada moment.

Wreszcie pod hotel podjechata tak-
sowka. Wysiedli z niej Ania i Bartek ze



swoimi rodzicami oraz panna Ofelia
Lyczko.

— Juz sg! Mamo, tato, juz przyjechali!
— zawotala Mary Jane.

Swoim nowiutkim nikonem pstrykneta
od razu kilka zdje¢, by uwieczni¢ przy-
jazd przyjaciot.

— Naprawde juz sg? — mtodsi bracia
Mary Jane wpadli na taras.



BliZniacy Jim i Martin byli do siebie
podobni jak dwie krople wody. Obaj



mieli jasne, lekko rudawe wilosy oraz
mnostwo piegow na nosie i policzkach.

— Hej! Czesc¢! — pomachali Ani i Bart-
kowi.

Kilka minut pézniej rodzina Ostrow-
skich witala sie z rodzing Gardneréw
w pokoju hotelowym.

— Dzien dobry! — sir Edmund Gardner
Sciskal dion profesora Adama Ostrow-
skiego. — Jak sie masz Beato? — usciskat
serdecznie mame Ani i Bartka.

— Dziekuje, dobrze — odparta.

— Nie macie pojecia, jak bardzo sie
ciesze, ze znowu bedziemy razem praco-
wac! — z radoscig powiedziala Melinda,
zona sir Edmunda.



Dzieciaki witaly sie na swoj, nieco
odmienny, sposéb. Po prostu rzucity sie
na siebie z radosSci. Dziewczynki zasy-
pywaly sie pytaniami, przerywanymi co
chwile kolejnym usciskiem. Chtopcy
z kolei wymieniali powitalne kuksarce —
tacy juz sa chtopcy, porzadny lewy sier-



powy wyraza wiecej uczuC niz uscisk
dloni. Cho¢ tu akurat Bartek stanowit
wyjatek — byl najstarszy z catej ferajny
i nad wyraz rozsadny. Kiedy jednak
chcial uscisng¢ dlon blizniakom, a ci
klepali go po ramieniu, nie mogt by¢ im
przeciez dtuzny. Dojrzatos¢ i dobre wy-
chowanie to jedno, a porzadne, meskie
powitanie to juz catkiem inna sprawa.

,,Cate szczescie, ze panna Ofelia pito-
wala ze mng angielski. Bede teraz mogla
swobodnie pogadac sobie z Mary Jane,
nie jak w zeszlym roku, kiedy ledwie
dukatam” — pomyslata Ania i cho¢ raz
przyznata racje pedagogicznym wymaga-
niom panny t.yczko.

Bartek przybijal juz chyba dwudziesta



piata piatke z podekscytowanymi bliz-
niakami:

— Czotem klony! — zawotat wesoto. —
Ale wyrosliscie! Teraz to juz w ogole
nie moge was rozpoznac! Ktory z was
Jim, a ktéry Martin? — zapytal, udajac,
ze nie moze ich odrozni¢. W rzeczywi-
stoSci, Jima wyrézniaty ciut odstajgce
uszy.

— Jestem Martin — przedstawit sie
Jim.

— A ja jestem Jim — przedstawit sie
oczywiscie Martin.

Po czym wybuchneli Smiechem, prze-
konani, ze udato im sie Bartka nabrac.

— Wiesz, ze zdobyliSmy mistrzostwo
szkoly w szermierce? — pochwalil sie



Jim.

— To super! Gratuluje! — kazdemu
z chlopcow Bartek po mesku uscisngt
dion.

— Chcesz zobaczy¢, co juz potrafimy?
Bedziesz sie z nami pojedynkowal? —
bliZzniacy koniecznie chcieli zaprezento-
wac swoje umiejetnoSci przed starszym
kolega, ktory roéwniez potrafit doskonale
fechtowac i nawet wlada¢ ciezkim mie-
czem, czym imponowal chlopcom
ogromnie.

Bartek mito polechtany zgodzit sie
i na maty pokaz, i na pojedynek.

— Nie ma rady, jesli mnie wyzywacie,
musze stang¢ z wami w szranki! — odpart
z uSmiechem.



— Chlopcy, dajcie spokoj Bartkowi,
dopiero co wszedl! Jest na pewno
okropnie zmeczony po dtugiej podrozy!
— Mary Jane probowata ostudzi¢ zapat
Jima i Martina.

— No dobra — bliZzniacy powiedzieli
pojednawczo.

Bartek byl jej za to wdzieczny, ale
wiedzial, ze bliZniacy to czasami zywiot
nie do opanowania i bedzie musiat po-
Swieci¢ im kilka minut, bo i tak nie da-
dza mu spokoju.

Przy okazji zauwazyl, ze Mary Jane
bardzo wyladniata i wydoroslata. Byla
od niego tylko rok mtodsza i niemal do-
rOwnywata mu wzrostem.



Zamiast dhugich, czarnych warkoczy,
ktore pamietat, miata teraz krotka, zawa-



diacka fryzure, w ktorej bylo jej nawet
do twarzy. Zmiana uczesania jeszcze
bardziej podkreslita zadziorny charakter
Mary Jane.

— Hej, a chcesz zobaczy¢ nasze nowe
florety?! — Jim i Martin przerwali Bart-
kowi rozmyslania.

— O nie, moi drodzy! Nie teraz! Daj-
cie odsapnaC naszym gosciom! — zapro-
testowala mama blizniakéw. — Usigdz-
cie, prosze — zaprosita Ostrowskich do
salonu, ktory, jak i caly apartament, byt
wygodnie i gustownie umeblowany.

Rodzice rozsiedli sie w fotelach.

— Czeka nas mnostwo pracy Mamy
trzy dni na przygotowanie wyprawy —
oznajmit z entuzjazmem sir Edmund.



— Juz jutro musimy sie spotkac z egip-
skimi archeologami. W Departamencie
Starozytnosci bedzie na nas czekat dr
Zahi Hawass — dodata Melinda.

Gardnerowie uwielbiali wspotpraco-
waC ze swoimi starymi, serdecznymi
przyjaciotmi. Z rodzing Ostrowskich po-
znali sie w trakcie prac archeologicz-
nych przy swigtyni Hatszepsut w Deir El
Bahari. Ekipa polskich archeologow,
wsrod ktorych przez jakis czas pracowa-
li rodzice Ani i Bartka, przywracita tej
Swigtyni dawng Swietnos¢. To wiasnie
od tamtej pory obie rodziny czesto spo-
tykaty sie ze sobg i prowadzity wspolne
badania.

— Czuje — sir Edmund dotkngt palcem



swojego wydatnego nosa — ze dokonamy
razem wielkiego odkrycia! — rozeSmiat
sie.

— Mam nadzieje — odparla Beata
Ostrowska. — Chciatabym jak najszyb-
ciej obejrze¢ grobowiec X. Moze znaj-
dziemy w nim inskrypcje, ktore zdradza
nam jego wiasciciela — mowita z ekscy-
tacja w glosie. — Choc przyznaje, ze cala
ta historia jest dos¢ zwariowana. Byli-
Smy akurat z Adamem na konferencji
w Paryzu, gdy dowiedzieliSmy sie, ze
natychmiast musimy przyby¢ do Egiptu.
Z Anig i Bartkiem spotkaliSmy sie do-
piero tutaj, w Kairze. Przyleciata z nimi
Ofelia — Beata wskazata mtoda opiekun-
ke, ktora zamarudzita nieco w recepcji



i dopiero teraz weszia do apartamentu
Gardnerow, taszczac wielka, wypchang
walize, ktorej za nic nie chciata oddac
hotelowej obstudze.

— Ach, nasza nieoceniona panna Ofe-
lia! Co bySmy bez pani zrobili! — sir Ed-
mund uSmiechngt sie do panny t.yczko
i wstat na powitanie.

— Jak mineta podr6z? — zapytata ja
Melinda.

— Och, niezbyt dobrze. W samolocie
wpadlismy w turbulencje! — opiekunka
zbladla na samo wspomnienie. — W re-
cepcji chcieli da¢ mi inny pokoj, niz ten,
ktory miatam zarezerwowany. Na doda-
tek w taksowce byto duszno i gorgco,
i spocilam sie jak szczur! — poskarzyla



sie nieszczeSliwa.

— Alez moja droga, jesteSmy przeciez
w Egipcie. Tutaj zawsze jest goraco —
Melinda rozesmiata sie.

— A nam sie tu bardzo podoba! —
witrgcita sie Ania z rezolutng ming.

— Musicie szybko sie zaaklimatyzo-
wac, bo w czwartek wyjezdzamy kon-
wojem do Amarny — powiedziat sir Ed-
mund. — Rozbijemy tam ob6z i zacznie-
my prace w grobowcu X.

— Bedziemy spa¢ pod namiotami? Na
pustyni?! — Bartek patrzyl na przyjaciot
oczami wielkimi jak ztotowki.



— Super, no nie?! — Martin klepnat
Bartka z tobuzerskim usmieszkiem.




— Nie wydaje mi sie, zeby to byt taki
znowu Swietny pomyst — panna t.yczko
zrobita skwaszong mine. — Mam spac
w namiocie?! I przerabia¢ tam z dzie¢mi
zalegle lekcje? Przeciez wszedzie beda
petzaty skorpiony i inne paskudztwa! —
wykrzykneta oburzona.

— Przynajmniej bedziemy mieli zywe
okazy na lekcje przyrody! — ucieszyt sie
Martin, ktory byl zapalonym przyrodni-
kiem.

Godzinami mogt podglada¢ mréwki,
slimaki, pajgki, ptaki i inne zwierzeta.
Interesowaly go rowniez rosliny i nie
mog} sie zdecydowac, czy w przysztosci
wybrac zoologie czy botanike.

— Tak, skorpiony i pajaki sgq catkiem



milusie! — zachichotal Jim, ktéremu
z calg pewnoscig przyszedt juz do glowy
kolejny niecny plan.

— Milusie?! Tez cos! — panna Lyczko
wzruszyta ramionami.

— Nie martw sie, Ofelio, dzieci na
pewno bedg bardzo grzeczne — zapewni-
ta mama Bartka i Ani. — Beda sie ciebie
stuchaty, pilnie sie uczyly i odrabiaty
lekcje. Prawda, dzieciaki?

— O, tak! — Jim i Martin pokiwali glo-
wami z nader podejrzanym zapatem. —
Dajemy stowo, bedziemy grzeczni jak
aniotki! — uderzyli sie w piers, na co
panna Ofelia zrobita taka mine, jakby
nagle rozbolat jq zab.

— Cos czarno to widze... — jeknela, po



czym poszita, ciagnac za sobg ogromnia-
sta walize, do swojego pokoju, ktory
przylegal do apartamentu Gardnerow.
Musiata wypoczq¢, przed — jak stwier-
dzita — czekajaca jq haréwka na pustyni.

Panna t.yczko obrzucita swdéj pokdj
krytycznym spojrzeniem. Zadowolona
stwierdzila, ze jest catkiem przytulny
Dobry nast6j powrdcit, wiec wyszla na
niewielki balkon, aby zaczerpna¢ swie-
7ego powietrza. Roztaczal sie z niego
przepiekny widok na potyskujacy w pro-
mieniach stonca Nil.

Na chwile zapatrzyta sie w dal, a my-
Slami przeniosta sie wstecz o tysigce lat.
Wyobrazita sobie ptynaca po rzece zlotg
barke faraona. A zaraz potem siebie,



jako krolewska matzonke zasiadajaca na
zlotym tronie.




Z tych blogich marzen wyrwat ja pe-
wien mezczyzna ubrany w jasng, ele-
gancka galabije i turban na glowie. Stat
na chodniku pod hotelem i uparcie wpa-
trywat sie w Ofelie.

Panna tyczko przygladata mu sie
przez chwile, a potem szybko schowata
sie w pokoju.

— Co to za dziwny typek? — mrukneta
do siebie, bo panna Ofelia byta czasem
bardzo podejrzliwa. — Dlaczego patrzyt
akurat na mnie? — zastanawiala sie ze
Sciggnietymi brwiami, patrzac na swoje
odbicie w okraglym lustrze. — A moze
po prostu spodobatam sie mu? Moze to
byt jakis arabski ksigze?! — na te mysl
panna Ofelia natychmiast sie rozpogo-



dzita. — Och, jakie to romantyczne! —
westchnela.
Szybko poprawita i tak idealnie ulo-
zone jasne wtosy i wrécita na balkonik.
Niestety, tajemniczego wielbiciela juz
tam nie bylo.



RozDziAE VI

Cressida Finch

Tego samego dnia i do tego samego
hotelu wkroczyta dziarskim krokiem
lady Ginevra Carnarvon.

Miata na glowie jeden ze swych ory-
ginalnych, ogromnych kapeluszy i wy-
gladala, jakby wybierata sie wiasnie na
stynne wyscigi konne w Ascot. Na re-
kach trzymala ukochanego Totmesika.
Jednak kiedy poproszono ja w recepcji
o podanie nazwiska, przedstawila sie



jako Cressida Finch. Lady chciata w ten
sposob unikng¢ rozglosu. Potrzebowata
spokoju, aby rozwigza¢ zagadke tajem-
niczego klejnotu Nefertiti.

Kiedy tylko znalazla sie w apartamen-
cie, potozyla kochanego Totmesika na
sofie, zdjela kapelusz i z westchnieniem
ulgi usiadta w fotelu.

Po raz nie wiadomo ktéry wyciggnela
z torebki zgieta kartke. Rozlozyla jg
i wolno odczytata potglosem dwa zda-
nia:

— Skarb Nefertiti. Legenda jest praw-
dq.

Totmesik zeskoczyt z sofy i mruczac,
ocieral sie o nogi swojej pani pograzo-
nej w rozmyslaniach.



— Najpierw, Totmesiku, musimy sie
dowiedzie¢, czy istnieje jakaS legenda
zwigzana z klejnotem Nefertiti. I co to
w ogole za klejnot? W Anglii nikt o nim
nie styszal! — lady powiedziata do kota,
ktory zdazyt juz wygodnie usadowic sie
na jej kola — nach. — Jutro p6jde do Mu-
zeum Egipskiego, moze tam sie czego$
dowiem — postanowita.

Od razu ustalita tez plan dziatania na
kilka najblizszych dni. Zawsze tak robi-
la.

— A teraz troche sie zdrzemne, Totme-
siku — lady Ginevra ziewnela dyskretnie.



Byla zmeczona dlugim lotem i wy-
czerpana zmiang klimatu. Polozyla sie
wiec na wygodnym 16zku w sypialni
i zamknela oczy. Totmesik zwingl sie



w puszysty klebuszek i uwlozyl sie obok
niej.

Lady Carnarvon przewrocita sie kilka
razy z boku na bok, ale nie mogta za-
snaC. Przeszkadzal jej zgietk Kairu i nie-
zno$ne tragbienie klaksonéw na ulicy. Na
dodatek z hotelowego tarasu, gdzies po-
nizej, dobiegaly glosne rozmowy i wy-
buchy Smiechu grupy dzieci.

— Co ich tak Smieszy? — lady mrukneta
troche poirytowana.

Nie mogla przeciez wiedziec¢, ze byla
to grupka miodych przyjaciol, ktora
dawno sie nie widziala i miala teraz
mnostwo rzeczy do opowiedzenia. Przy-
padek sprawit, ze apartament lady znaj-
dowat sie doktadnie nad pokojem Bart-



ka i Ani.

Lady westchneta. Zwlokla sie z t6zka
i wyciagnela z torebki zatyczki do uszu
oraz elegancka, satynowa opaske na
oczy — przedmioty niezbedne w trakcie
dhugiego lotu samolotem... i, jak widac,
przydajace sie takze w wytwornych ka-
irskich hotelach.

Tak przygotowana, glucha i Slepa na
wszystko, lady Ginevra vel Cressida
Finch wreszcie zasnela, a razem z niq jej
kot.



ROZDZIAL VI

Pierwszy poranek w Egipcie

Nastepnego ranka lady Ginevra, a ra-
czej Cressida Finch, jadla $niadanie na
hotelowym tarasie. Przy stole, na stosie
poduszek umieszczonych na krzesle, sie-
dzial Totmesik i oblizywal sie, patrzac
takomie na talerzyk Cressidy Wreszcie
i on doczekal sie zaméwionego dania —
elegancki kelner podat mu krwisty bef-
sztyk.



— Totmesik bardzo panu dziekuje —
Cressida usmiechneta sie stodko do kel-
nera, ktorego kwasna mina wyraznie
Swiadczyta o tym, co sadzi na temat kota
jedzacego przy hotelowym stoliku. —
Och, mdj biedny kicius$ jest bardzo wy-
glodniaty! — zaszczebiotala starsza pani.
— Woczoraj w samolocie bylo okropne
jedzenie! Nawet kot nie mogt go prze-
tkng¢! — Cerssida poskarzyta sie.

— Doprawdy? — kelner unidst wysoko
brwi, udajac zdziwienie. — Mam nadzie-
je, ze befsztyk bedzie mu smakowal —
rzekl z krzywym grymasem, ktory jednak
szybko znikl, gdy Cressida wreczyla mu
sowity napiwek. — Jesli pani kot bedzie
jeszcze sobie czegos$ zyczyl, prosze tylko



da¢ mi zna¢ — dodal znacznie milszym
tonem.

— Nie omieszkam — odparta starsza
pani.

Gdy konczyta $niadanie, diugi stol
obok niej zajely dwie rodziny z owymi
hatasliwymi dzie¢mi, ktérych glosy
Cressida rozpoznata od razu.




— Jaki Sliczny kotek! — Ania nie mogta
sie powstrzymac i podeszta do starszej
pani w dziwacznym, blekimym kapelu-
szu na glowie. Chciata poglaska¢ Totme-
sika, ktory tapka czyscit sobie pyszczek
i wasy po soczystym befsztyku.

Cressida zerknela ciekawie na Anie,
ale nie miata teraz czasu na dtuzsza po-
gawedke.

— Jesli chcesz pobawi¢ sie z Totmesi-
kiem, mozesz kiedys przyjs¢ do mojego
apartamentu — zaproponowata taskawie.
— Mieszkam na trzecim pietrze. Nazy-
wam sie Cressida Finch — starsza pani
przedstawila sie. — A teraz wybacz, dro-
gie dziecko, musze juz isC. Bardzo sie
dziS Spiesze — powiedziala, po czym



wziela na rece kota i wyszlta szybko
z restauracji.

Zostawita Totmesika w apartamencie.
Tym razem nie mogl jej towarzyszyc.
A potem zamowita taksowke prosto do
Muzeum Egipskiego.

Cressida Finch miata zamiar wypytac
tam przewodnikow o legendy zwigzane
z Nefertiti. JeSli dowie sie czegos$ o ta-
jemniczym klejnocie, moze wreszcie po-
taczy elementy tej zagmatwanej }ami-
glowki, ktéra pozostawil jej w spadku
lord George Carnarvon.




Tego dnia rodzice mtodych Gardne-
row i Ostrowskich zaraz po Sniadaniu
udali sie na spotkanie w Departamencie
Starozytnosci. W tym czasie panna Ofe-
lia postanowita zaja¢ dzieci czyms$ po-
zytecznym i zabrac je do Muzeum Egip-
skiego.

— Zobaczymy skarby Tutanchamona?!
— Mary Jane rozbtysty oczy.

— Oczywiscie, ze zobaczymy — odpar-
ta panna Ofelia. — Przyjrzyjcie sie row-
niez innym zabytkom. Pamietajcie, ze nie
jestescie tu na wakacjach! Wasi rowie-
Snicy siedzq teraz w szkole! — panna
Lyczko wziela sie dziarsko pod boki. —
Wy rowniez powinniscie sie w tym cza-
sie czegosS nauczyC. Macie niepowtarzal-



ng okazje odby¢ lekcje z zakresu historii
i sztuki starozytnej! — mowila z ming ra-
sowego ciata pedagogicznego.

Jim schowany za plecami Martina pa-
rodiowat Ofelie. Robit to tak zabawnie,
ze reszta krztusita sie ze Smiechu.

— Co to za smichy-chichy?! — popa-
trzyta podejrzliwie dokota. — Jim, Mar-
tin, przestancie sie wyghupiac! — zawsze
karcita obu jednoczesnie. Tak na wszelki
wypadek. — Chlopcy, zachowujcie sie
jak na mtodych dzentelmenow przystato,
a nie niczym huncwoty jedne! — fuknela,
po czym okrecita sie na piecie jak fryga
i poszta do swojego pokoju przygoto-
wac sie do wycieczki.

Kilkanascie minut poOzniej wszyscy



byli juz gotowi i czekali przed hotelem
na taksowke.

Z piskiem opon i swadem palonej
gumy zatrzymat sie natychmiast przed
nimi dziwaczny wehikut. Bylo to dosc
mocno rozklekotane auto. Na szczeScie
zmieScita sie w nim pigtka dzieci i pan-
na Ofelia.

W samochodzie byto potwornie gora-
co. Jak tatwo sie domysli¢, klimatyzacje
stanowity jedynie otwarte okna. Panna
bLyczko z zazenowaniem spogladata na
swoj fotel, ktory miat rozprutg tapicerke.
Na dodatek spod kierownicy wystawata
jakas platanina roznokolorowych kabli!



Taksowkarz zdawat sie w ogole tego
nie dostrzega¢. USmiechnat sie zacheca-
jaco, najbardziej szczerbatym uSmie-
chem, jaki Ofelia w zyciu widziata. Nie
zdazyta rozsig$¢ sie wygodnie na sfaty-
gowanym fotelu, ani nawet zapig¢ pa-



sow, ktorych i tak nie bylo, kiedy tak-
sowkarz ruszyt tak gwaltownie, jakby
bral udzial w rajdzie samochodowym.
Dzieci wbilo w tylne siedzenia i przez
moment poczuty sie jak podczas startu
promu kosmicznego.

W trakcie jazdy kierowca odwracat
sie ciggle do tylu i zagadywal tamang
angielszczyzng. Pedzit przy tym jak sza-
lony i prawie wcale nie patrzyt na ulice.

Taksowka dzikim slalomem przedzie-
rala sie przez zattoczone miasto, a Ofe-
lia uczepiona pulpitu czula, ze zaraz do-
stanie zawalu serca. Miata juz serdecz-
nie dosSc tej zwariowanej podrozy i gdy-
by tylko mogla zatrzymac tego szalonego
kierowce, dalej posztaby pieszo.



W przeciwienstwie do niej dzieciaki
bawity sie doskonale. Zwtaszcza, kiedy
kierowca probowal powtérzy¢ po pol-
sku: ,,chrzgszcz brzmi w trzcinie”. Bar-
dzo mu sie spodobat ten szeleszczacy je-
zyk, ale za nic nie mogl poprawnie wy-
powiedzie¢ zdania, ktorym zwykle Ania
i Bartek torturowali wszystkich obco-
krajowcow.

Jim Smial sie z nieudolnych proéb
Egipcjanina, cho¢ sam, mimo dlugiej
przyjazni z Ostrowskimi, nie potrafit
tego perfekcyjnie wymowic.

Wreszcie, ku ogromnej uldze Ofelii,
taksowka zatrzymata sie przed gmachem
Muzeum Egipskiego. Dzieci wyskoczyly
z samochoduy, a Ofelia, nieco jeszcze



oszotomiona, po mrozacym krew w zy-
tach rajdzie, zaplacila taksowkarzowi.
Na chwiejnych nogach dotaczyta do
dzieci stojacych przed wejsciem do mu-

Zeun.

Muzeum Egipskie
Obecny budynek Mu-
zeum Egipskiego

w Kairze zaprojekto-
wat francuski architekt
Marcel Dourgnon

w 1900 roku. Oficjalne
otwarcie muzeum na-
stgpito w 1902 r. Na
niewielkiej przestrzeni
zgromadzono prze-
szto 120 tysiecy eks-

— Chodzcie do
srodka, poki nie nad-
jechaty jeszcze auto-
kary z turystami -
powiedziata do nich
stabym glosem.

Panna Ofelia mia-
la nadzieje, ze o tak
wczesnej porze,
w muzeum bedzie
niewielu zwiedzaja-
cych. Srodze sie jed-



ponatow. Wiekszos¢ i
znich tkwi jednak nak zawiodta.
w skrzyniach, w dusz- Wewnatrz, mimo

nych, podziemnych . .
magazynach. Wiele porannej gOleIly,

zabytkow nawet od -
stu lat nie ujrzato bylo juz ttoczno

Swiatla dziennego i duszno. Panna Ofe-
i nie doczekato sie :

naukowego opraco-  lia poszta kupic bi-
wania. Kto wie, jakie .
skarby czekaja tam na lety, a dzieci CZ@kﬂ}y

nalpfg 3y ikifetym holu, skad rozciagat

si _euw,ide)akerm?v*‘porrﬂeszczenia szczelnie
onych archeologow,

w eResskarnZytnymi eksponatami.
RS Thvadta sie z podziwem, bo
wokZiRgdowaty sie tysigce zbytkdw!
Nawet gadatliwi zwykle blizniacy zanie-
mowili z wrazenia.
— O kurczaki! — wyjakat tylko Martin.
— Noo... O kurczaki! — powtorzyt Jim.
Panna Ofelia tymczasem kupita bilety




i zastanawiata sie, od czego zaczac
zwiedzanie. W koncu uznata, ze najle-
piej bedzie iS¢ po prostu do sali na
wprost, gdzie znajdowaly sie najstarsze
zabytki Egiptu.

— Za mng! — kiwnela reka. — Zobaczy-
my stynng palete Narmera!

— Czy ten Narmer byl malarzem? — za-
pytat zdumiony Jim.

— Cicho, glagbie! — Mary Jane data
kuksanca bratu.

Jim nie interesowat sie zbytnio histo-
rig starozytng, chyba ze chodzito o ja-
kieS skarby. Na ogot wolat ogladac
wspotczesne eksponaty, zwlaszcza na
potkach w sklepie elektronicznym
i komputerowym.



— No co?! — Jim oddat kuksarca sio-
strze. — Myslatem, ze jak paleta, to taka
do malowania obrazéw, jaka ma Ania —
sking}t na polska przyjaciotke.

Ania zachichotata rozbawiona.

— Paleta Narmera to kamienna tablicz-
ka przedstawiajqca pierwszego zatozy-
ciela dynastii faraonéw — wyjasnit Bar-
tek. — Narmer wladal Gornym Egiptem,
czyli doling Nilu. Potem podbit Dolny
Egipt, czyli delte, i polaczyl oba kraje
w jedno krolestwo. Zbudowat tez stoli-
ce, Memfis — ttumaczyt dalej.



— A mnie najbardziej ciekawi, czy
majq tu mumie zwierzat — odezwat sie
Martin, ktorego Narmer, szczerze mo-
wiac, nie wiele obchodzit. — A jak my-
Slicie, czy w sklepie z pamigtkami beda



jakie$ ksigzki na temat fauny i flory sta-
rozytmego Egiptu, co? — chlopiec wciaz
zagadywat.

Mary Jane wzniosta oczy ku niebuy,
a wilasciwie ku sufitowi, po czym dota-
czyta do Bartka, ktéry podazyt za panng
Ofelia, aby ogladac palete Narmera.

Po godzinie zwiedzania wszyscy byli
juz troche zmeczeni, a Jim z Martinem
wlekli sie jak zaspana karawana i wypa-
trywali tylko wolnej tawki. W odroznie-
niu do nich, Bartek moglby tak szwedac
sie po muzeum nawet caty dzien, ale
zrobito mu sie zal blizniakow:

— Panno Ofelio, moze dzisiaj zobaczy-
my jeszcze sale ze sztuka amarnenska,
bo to nas przygotuje do pobytu w Amar-



nie, a potem pojdziemy na pietro obej-
rzeC skarby Tutanchamona?

— Tak! Chcemy zobaczy¢ skarby Tu-
tanchamona! — Jim i Martin nagle cu-
downie odzyli i zaczeli podskakiwac jak
piteczki pingpongowe.

Panna Ofelia analizowata cos w glo-
wie przez chwile.

— No dobrze — zgodzita sie. — To ru-
szajmy najpierw obejrzeCc zabytki
z Amarny — powiedziala i zaprowadzita
dzieci do sali numer osiem.

W sali numer osiem zgromadzone
byly eksponaty pochodzace ze starozyt-
nego Achetaton, miasta Echnatona i Ne-
fertiti.

— Patrzcie, to krélowa! — zawotlat



Paleta Narmera:

to kamienna paleta

0 wysokos$ci 63 cm

i szeroko$ci 42 cm,
wykonana z zielonego
tupku. Umieszczone
po obu stronach wy-
pukte reliefy pokazuja
faraona Narmera jed-

noczacego dwa nieza-
lezne wczesniej krole-

stwa Gornego i Dol-
nego Egiptu. Wyda-
rzenie to miato miej-
sce okoto 3000 roku
p.n.e. Jestto paleta
do rozcierania szmin-
ki w czasie obrzedow
religijnych. Central-

Bartek i wskazatl
niewielka  ptasko-
rzezbe, na ktérej
widniata  Nefertiti

i Echnaton. Krélew-
ska para sportreto-
wana byla w trakcie
zabawy ze swoimi
corkami.

— Nefertiti... -
szepneta zafascyno-
wana Ania i pode-
szta blizej do pta-

skorzezby.

Posta¢  krolowej
zauroczyla ja juz
wczesniej, gdy



nym punktem palety . ;
| jest zagtebiona mi- w wakacje zobaczy

ta ;ﬁﬁs\lv%]ﬂg%%_iersie w Muzeum Egip-
s K wi e.
ARG GE 48keta 2 torby szkicownik i,

ni¢zytiicHewdrd Carter w latach swojej
W Ez@snej n‘frodgoéci, zaczela starannie
kopiowac¢ amarnenski relief.

Trwalo to niemal kwadrans zanim
Ania skonczyla swoje arcydzieto.

Kiedy jednak weszli do sali na pierw-
szym pietrze, zapomnieli o wszystkim,
co widzieli do tej pory. Wszystkie skar-
by zbladlty przy tych, pochodzacych
z grobowca Tutanchamona.

— Zobaczcie! O rany! — wykrztusili
blizniacy.

— Niezwykle! — wyszeptata oczarowa-



na panna Ofelia.

W gablotach znajdowaly sie setki
bezcennych, przepieknych przedmiotow,
ktore wiele mowity o zyciu starozytnych
Egipcjan.



Ania i Mary Jane nie mogly wprost
oderwa¢ oczu od kapigcych zlotem
i drogimi kamieniami naszyjnikow, pier-
Scieni, amuletbw i mnostwa innych



ozdaob.

— Wyobrazacie sobie, jakie bogactwa
musialy sie znajdowa¢ w nietknietych
grobowcach innych faraonow? — Mary
Jane wyszeptata z uznaniem.



Tymczasem przed szklang gablota,



w ktorej wystawiona byla stynna ztota
maska posmiertna Tutanchamona, stata
starsza pani. Na pierwszy rzut oka wy-
dawata sie catkiem zwyczajng turystka.
Tylko ten fantazyjny, btekitny kapelusz,
ktory miata na glowie, zdradzat jej toz-
samosc.

Byta to oczywiscie Cressida Finch.
Rozmyslata wiasnie nad tym, co musiat
czuc jej stynny przodek, wiele lat temu,
gdy jako pierwszy od kilku tysiecy lat
cztowiek ujrzat zlote oblicze mtodego
krola.

Ania od razu zauwazyla ja w thumie
zwiedzajacych.

— Patrzcie! To ta pani z naszego hote-
lu!



— Tak, jej kapelusz zastania p6t gablo-
ty! — zirytowat sie Jim.

Na szczescie Cressida szybko odeszta
i mozna bylo przyjrzec sie ztotej masce
z bliska.

Ania tykala wszystkie wspaniatosci
z zapartym tchem. Razem z resztg ferajny
wedrowata od eksponatu do eksponatu.

Wszyscy byli tak zaaferowani, ze nie
zauwazyli, ze ich tropem podaza ktos
jeszcze.

Otyly, kréotko ostrzyzony Amerykanin
w kolorowej koszuli w jaskrawe tropi-
kalne wzory.

Wygladat jakby przylecial prosto
z Hawajow.

Brakowalo mu tylko naszyjnika



z kwiatow.

Mimo wszystko nie wyrdzniat sie
z wielobarwnego ttumu turystéw, dlate-
go zadne z dzieci nie zauwazylo, ze kto$
depcze im po pietach.



RozDzZIAE VIII

Na tropie legendy

Cressidzie nie udato sie ustali¢ w mu-
zeum niczego sensownego na temat le-
gendy zwigzanej z klejnotem Nefertiti.
Spedzita mnostwo czasu w sali numer
cztery, gdzie wyeksponowano najpiek-
niejszq bizuterie starozytnego Egiptu, ale
nic to nie pomogto. Obejrzata tam do-
ktadnie kazdgq bransolete, ztote krolew-
skie naszyjniki i diademy ksiezniczek,
ureusze i pektoraty, przecudne kolczyki,



ale nigdzie nie znalazta klejnotu Neferti-
ti ani nawet wzmianki o nim. Dowie-
dziata sie natomiast, kto najlepiej w ca-
tym Kairze zna staroegipskie legendy
i opowiesci. Byt to niejaki Hassan, wila-
Sciciel sklepiku z pamigtkami. Tak wiec
Cressida Finch niezwlocznie udala sie
do owego sklepikarza.

Ureusz: kobra w pozy- Wyszla Z Imuzeum,
cji ataku, symbol wia- wsiadla do Zé}tej
Si,yeﬁ"jii'grgﬁ;f’n';ﬂ taksowki i kazala sie
Egipcie. zawiez¢ do serca
starego Kairu, na ba-

zar Khan el-Khalili.
Taksowka ponad godzine wlokla sie
w z0lwim tempie, a raczej czeSciej stata
niz jechala w gigantycznym korku.



W koncu Cressida zlana potem i ledwie
zywa znalazla sie na miejscu.
Gdy wysiadla

Pektorat: ozdobano- 7z samochodu, ude-
szona przez faraonéw .
i arcykaptanow. Gtow- ny} ja hatas ogrom-
elemento s gy bazaru, petnego
meniamissachens krzyczacych kupeow,
piersi. glosnej arabskiej

muzyki i klaksonow
skuterow. Wszystko to spowijal inten-
sywny zapach smazonego miesa, orien-
talnych przypraw oraz rozmaitych olej-
kow i kadzidet.




Cressida spojrzata na mape, w ktorg
zaopatrzyta sie jeszcze w muzeum, a po-



tem zaglebita sie w najstarszq czesc tego
egzotycznego miasta.

Od zgietku i chaosu szybko rozbolata
ja glowa. Na dodatek, od dobrych kilku
minut probowata przejs¢ na drugg strone
ulicy, ale samochody ptynetly nieprze-
rwang strugg nawet przy zielonym swie-
tle. Wreszcie, z mitym uSmiechem pod-
szed} do niej jakis Kairczyk.

— Pomoge pani przejsc! — zaofiarowat
sie.

— Och, to mite z pana strony! — wy-
krzykneta Cressida i uszczeSliwiona na-
tychmiast skorzystata z jego pomocy.

Juz po minucie, cala i zdrowa, znala-
zta sie po drugiej stronie dziurawej
jezdni.



— Dziekuje ci, dobry cziowieku —
usmiechnela sie wielkodusznie do swo-
jego wybawiciela.

Kairczyk odwzajemnit uSmiech, a za-
raz potem poprosit o sowita zaptate za
swoja pomoc. Starsza pani zdumiata sie,
ale wyciaggnela portmonetke i zaptacita
potowe horrendalnej

a potowe horrendalnej sumy, ktorej
zazadal. Po chwili rozejrzala sie nieco
zagubiona. Znowu musiata zerkng¢ na
mape, aby sprawdzi¢, gdzie sie znajduje.



— Oddatabym wszystko za tyk dobrej
herbaty! — mruknela. Byta okropnie zme-
czona i spragniona.

Zupehie jakby wypowiedziala ma-
giczne zaklecie — w jednej chwili wy-
rost przed nig kolejny Kairczyk.



— Domyslam sie, ze ma pani ochote na
dobra herbate — powiedzial z mitym
uSmiechem. — Zaprowadze panig do do-
skonatej herbaciarni mojego kuzyna! —
zaproponowat. — W calym Kairze nie
znajdzie pani lepszej! — zachwalal, zywo
przy tym gestykulujac.

— Och, niech pan prowadzi! — odparta
Cressida uwiedziona wizjg porcelano-
wego czajniczka i porcelanowe]j filizan-
ki pelnej aromatycznego napoju. -
Z przyjemnoscia odwiedze herbaciarnie
pana kuzyna — dodata i ruszyta za Kair-
czykiem labirynetm waskich uliczek.

Wreszcie, ku uldze starszej pani, za-
trzymali sie.

— A to co?! — wysapata zadyszana. —



Gdzie ta herbata?

Zdumiona patrzyla na swojego prze-
wodnika, ktory zachecajgcym gestem za-
praszal ja nie do herbaciarni, lecz do
perfumerii. Natychmiast wybiegl z niej
inny mezczyzna dzierzacy kilka pekatych
flakonikow. Biegal dookota Cressidy
i skrapiat ja wonnosciami, zachwalajac
przy tym glo$no towar:

— Tylko u mnie kupisz najcudowniej-
sze olejki i perfumy! Boski zapach Izy-
dy! — psikngl ze szklanej buteleczki
z ozdobng nakretka wprost pod nos po-
tencjalnej klientki.

Cressida kichnela, az przekrzywit sie
jej kapelusz.

— Bedziesz pachnie¢ nim wiele dni,



jest bardzo trwaly! — zapewnial perfu-
miarz. — A moze zechcesz kupi¢ Nefryto-
wy ksiezyc? Albo Gwiazde Kleopatry?
WejdZ do sklepu i tylko sie rozejrzy;j!
Ogladanie jest za darmo, nic nie kosztu-
je! — gadat jak katarynka.

— Nie chce zadnych perfum! — Cressi-
da wrzasnela i rozkaszlata sie na dobre.
— Chce... ehe, ehe... herbaty! — wydusi-
ta w koncu z siebie.

— Ale u mnie kupisz tylko perfumy! —
sprzedawca wzruszyt bezradnie ramio-
nami i psiknal jeszcze raz. — To moze
Magiczny lotos? — nie dawat za wygrang
i szczerzyt zeby w uSmiechu.

— Nie chce niczego! — Cressida tupne-
ta noga. Teraz juz naprawde byta poiry-



towana. Odwrocita sie na piecie i ode-
szta. Niezrazony niczym sprzedawca
biegl za nig jeszcze pare metrow i wy-
krzykiwal z nadzieja: — Moze spodobaja
ci sie olejki paczuli albo z sandatowca,
albo z drzewa cytrusowego?



Ale Cressida juz nie stuchata i niemal
biegiem kluczyla miedzy straganami, by



zgubi¢ natarczywego perfumiarza. Szyb-
ko zaglebila sie w platanine ciasnych
uliczek, na ktorych jak grzyby po desz-
czu wyrosto mnostwo sklepikow.

Wszedzie wokét mozna bylo podzi-
wiac stosy kolorowych tkanin, dywa-
now, przerdoznych figurek alabastrowych,
dzbankéw i dziesigtek rzeczy, ktorych
nawet nie datlo sie ogarng¢ wzrokiem.
Cressida nie zwracata jednak na wszyst-
kie te cudenka uwagi. Dlugo chodzita
miedzy stoiskami, az wreszcie znalazta
to, czego tak uparcie szukata. Stala oto
przed sklepikiem starego Hassana!

Cressida odetchneta gleboko, popra-
wila przekrzywiony w biegu kapelusz
i weszta do srodka.



— Dzyn! Dzyn!

Wewnatrz zaskoczyt ja potmrok i nie-
samowity, magiczny blask sgczacy sie
przez azurowe wzorki okraglych, ztoco-
nych lamp.

Starsza pani ze zdumieniem stwierdzi-
ta, ze wcale nie byt to sklepik, jak jej
mowiono, lecz obszerne, wysokie po-
mieszczenie w catoSci wypelnione set-
kami niezwyktych przedmiotow.

Podloga zastana byla recznie tkanymi
dywanami, a na Srodku, na niewielkiej
przestrzeni wolnej od figurek, szkatutek,
lamp, tkanin, naczyn z mosigdzu oraz
wielkiej ilosci innych towarow, staty
cztery krzesta wyscielane zlotg tkanina.
Cressida z ulgg usiadla na jednym



ski:

(Nymphaea lotus L.)
to roslina wodna
czczona w starozyt-
nym Egipcie. Paki

lizowaty zmartwych-
wstanie i odrodzenie
w zaswiatach.

Lotos, grzybien egip-

i kwiaty lotosu symbo-

Ze spowitej mro-
kiem czesci sklepu
natychmiast wychylit
sie ustuzny sprze-
dawca. Cressida
przyjrzata mu sie
uwaznie.

Byl to pomarsz-
czony staruszek
o trudnej do ustale-
nia liczbie lat. Jego
ruchy byly jednak
zwawe, a oczy by-
stre i przenikliwe.
Musiat to byC sam
Hassan.



My, =My — Czego sobie
Wy pani zyczy? — uklonit
| sie klientce i natych-
zat prezentowa¢ i zachwalac¢
ary<./p>

da nie chciata od razu ujawniac
powodu, dla ktorego przybyla. Wolala
tez wprost nie wypytywac o klejnot Ne-
fertiti, dlatego postanowita dojs¢ do
sedna sprawy troche naokoto. Udawata
zatem, 7Ze po prostu ma zamiar kupic kil-
ka egipskich pamigtek dla przyjacio6t.

— Poprosze tego skarabeusza — wska-
zala palcem ladna, niebiesky figurke
Swietego zuka. — Podobno przynosi
szczeScie — uSmiechnela sie do sprze-
dawcy. — I te poduszki — pokazata miek-

miast
SWOJ



kie, purpurowe poduszki haftowane zto-
ta nicig. — Beda idealne dla mojego kota,
Totmesika — powiedziata.

Hassan od razu odtozyt dla niej skara-
beusza oraz poduszki i dalej podsuwat
coraz to inne pamiqgtki: a to bogato zdo-
bione szkatutki, ktorych na pétkach byto
bez liku, a to posgzki faraonow, lampy
duze i male. A Cressida wybierala, ka-
prysita i targowata sie o cene.

W koncu uznata, ze wiecej ze sobg nie
uniesie i ze nadszed} odpowiedni mo-
ment na wlasciwe pytania.

— Chciatabym jeszcze kupic¢ jakas pa-
migtke zwigzang z krélowa Nefertiti —
zaczeta dosyc ostroznie.

Hassan uktonit sie ukontentowany za-



mozng klientka i rzekt:

— U Hassana pani kupisz wszystko,
czego tylko dusza zapragnie! — I natych-
miast ustawit przed Cressidg kilkanaScie
posazkéw Nefertiti. — Dla pani mam tez
coS wyjatkowego — znowu sie uklonit
i pobiegl gdzieS w ciemny kat sklepu.

Po chwili byt juz z powrotem i trzy-
mat kilka delikatnych, przepieknych pa-
pirusow z wizerunkami krélowej w to-
warzystwie jej meza Echnatona oraz co-
rek.

Cressida przypatrywata sie wszyst-
kiemu ciekawie.

— A czy dostane u pana na przykiad
jaki$ naszyjnik Nefertiti? Albo jakis
klejnot? — spytata, bawigc sie pierscion-



kami na swoich palcach.

Sprzedawca lekko drgnat i rzucit
Cressidzie szybkie spojrzenie.

Po chwili odburknat niedbale:

— Mam wiele pieknej bizuterii, na-
szyjnikow i pierscionkéw. — Hassan pre-
zentowat kolejne ozdoby.

— To wszystko piekne. — Cressida
przypatrywalta sie z zachwytem — ale ja
bym chciatla czegos wyjatkowego -
spojrzata na staruszka. — Styszatam kie-
dys o jakims tajemniczym klejnocie, kto-
ry nosita krolowa. Wie pan moze co$
wiecej na ten temat? — zapytala. — Bar-
dzo chciatabym mie¢ podobny! — wes-
tchneta Cressida.



Hassan zaczat kreci¢ mtynka palcami
i uwaznie przygladat sie klientce, ktora



co rusz brata w palce inny pierScionek
lub bransoletke. W koncu odezwat sie:

— Jest pewna bardzo stara legenda
i tylko nieliczni o niej wiedza.

— Ach tak? To fascynujgce! — Cressida
udawata, ze jest nieco zaskoczona. —
Czy to jakasS tajemnica? — zapytala te-
atralnym szeptem.

— To nie jest tajemnica. Po prostu dzis
juz mato kto pamieta o tej opowiesci,
a egiptolodzy nigdy nie dawali jej wiary
— zaczat Hassan.

— Moze mi jg pan opowiedzie¢? — po-
prosita Cressida.

Hassan przez moment sie zastanawial,
az wreszcie powiedziat:

— Owszem, moge — zgodzit sie. — Otoz



pewnego dnia — sprzedawca rozpoczat
opowieS¢ — Echnaton na znak wielkiej
mitosci podarowat swojej ukochanej zo-
nie Nefertiti wspanialy naszyjnik. Byt
wykonany ze zlota i drogich kamieni.
Lecz najbardziej niezwykly byt klejnot
umieszczony posrodku naszyjnika. Po-
dobno wykonali go kaptani Atona i za-
szyfrowali w nim swojg tajemng wiedze
1 moc.

— Naprawde? — Cressida spytata
z niedowierzaniem.

Sprzedawca odchrzagkngt i mowit da-
lej.

— Gdy krolewska para zakonczyta
swoj ziemski zywot i przeniosta sie do
wiecznosci — podjat przerwany watek —



odrodzita sie potega boga Amona, a jego
kaptani powrdcili do dawnej wtiadzy.
Wowczas kaptani Atona postanowili
ukry¢ klejnot Nefertiti w miejscu, w kt6-
rym nikt nie mogtby go odnalez¢ i od-
kry¢ jego tajemnej mocy. Na ich rozkaz
wykuto gleboko pod ziemig Swigtynie
i to w niej schowano klejnot. Miat
W niej pozostac¢ do czasu, az znOw zaja-
Snieje potega stonecznego boga Atona —
Hassan umilkl na moment.

Odpoczat, wypit tyk mietowej herbaty
i podjat opowieS¢ w miejscu, w ktorym
przerwat:

— Procz kilku kaptandw, nikt nie znat
miejsca ukrycia klejnotu. Nikt nie wie-
dzial tez, gdzie znajduje sie niezwykla



Swigtynia. Pewne wskazowki ukryto
w grobowcu Echnatona. Niektorzy
twierdzili, ze z krolewskiego grobu za-
brat je Tutanchamon, gdy opuszczat
Achetaton i przenosit sie do Teb. Byc
moze byla to jakas mapa. Tutanchamon
powrocit do starych wierzen, lecz za-
chowal mape do Zaginionej Swiatyni
i cudownego klejnotu Nefertiti. Po na-
glej Smierci mtodego wiadcy, zaufany
kaptan ukryl mape w jego grobowcu.

— To ciekawa historia — przyznata za-
stuchana Cressida.

— Tak, ale to tylko legenda, droga pani
— rzekl Hassan. — Nigdy przeciez nie od-
naleziono klejnotu ani zadnej mapy.

W grobowcu Tutanchamona niczego



takiego nie bylo, cho¢ znajdowaly sie
tam setki skarbow, prawda? — przeszyt
Creside przenikliwym wzrokiem.

Pod ciezarem tego spojrzenia starsza
pani poruszyla sie niespokojnie, jakby
krzesto na ktérym siedziata, zaczelo jg
parzyc.

,Czy on wie o moim ostrakonie?” —
pomyslala wystraszona. ,,Nonsens! To
przeciez niemozliwe!” — dodata zaraz na
uspokojenie.

Poczula sie jednak troche nieswojo.

— Pojde juz! — wstata szybko. — Moj
biedny kot pewno strasznie za mng tesk-
ni! Biedaczek, zostal sam w hotelu! —
Cressida usprawiedliwiata sie. — Dzie-
kuje panu za piekne pamiatki! Te zlote



poduszki beda idealne dla Totmesika —
powiedziata, sprawdzajgc ich miekkosc.
Nastepnie odliczyta pienigdze i podata
je sprzedawcy.



Hassan przeliczyt je skrupulatnie
jeszcze raz, a potem zawotal chtopca,



ktory wzigt pakunki Cressidy.

— Medhat poniesie zakupy i odwiezie
panig do hotelu — powiedzial sprzedaw-
ca.

,Ciekawe, ile bedzie mnie ta przystu-
ga kosztowac?!” — Cressida pomyslata
cierpko.

Czujac jednak, ze nie ma specjalnego
wyboru, przystata na propozycje Hassa-
na. Rzeczywiscie, juz na samg mysl
o dzwiganiu ciezkich pakunkéw oraz
o dhugiej drodze powrotnej przez zatlo-
czone ulice miasta, poczula sie strasznie
zmeczona. Ten maty pomocnik faktycznie
bardzo sie jej przyda.

— Prosze za mng! — Medhat zawotat
wesoto, po czym objuczony jak wielbtad



zakupami Cressidy, wyszed} pierwszy ze
sklepu. Cressida podazyta za nim.

Jak spod ziemi wyrosta przed skle-
pem taksowka. Medhat wrzucit paczki
do bagaznika i otworzyt Cressidzie tylne
drzwi samochodu. Sam usiadt na fotelu
obok kierowcy, z ktorym potem rozma-
wial o czymS po arabsku niemal przez
cala droge.

Cressida nie mogla z tej rozmowy
zrozumieC ani jednego stowa. A zresztg
i tak jej mysli zaprzatniete byly czyms
zupetnie innym. Chciata jak najszybciej
znalez¢ sie w hotelu, wzig¢ w ramiona
Totmesika, a potem przy filizance wy-
bornej, angielskiej herbaty pomyslec
o tym wszystkim, czego sie wiasnie do-



wiedziata.

Medhat z taksowkarzem znali chyba
jakies magiczne skréty, bo w niecate po6t
godziny Cressida znalazta sie przed ho-
telem Ramzes. Tym bardziej byla zado-
wolona, ze skorzystata z pomocy chtop-
ca. Poniewaz byla w dobrym nastroju,
data spory napiwek taksowkarzowi.

Medhat wnidst pakunki Cressidy az
do jej apartamentu. Starsza pani wyna-
grodzita go hojnie i wylewnie mu po-
dziekowata. Tylko Totmesik zaczat pry-
cha¢ i fuka¢ na widok chtopca. Chodzit
wokot niego i miauczal niezadowolony.

— Nie przejmuj sie — Cressida mowita
do Medhata — Zdaje sie, ze Totmesik jest
troche zazdrosny. Na pewno jest na mnie



obrazony za to, ze zostawitam go tak
dtugo samego.

Medhat baknat co$ pod nosem i, wy-
chodzac, obrzucit kota nieprzyjaznym
spojrzeniem.

— Chodz, mam dla ciebie prezencik —
Cressida zaszczebiotata do rudego persa
i posadzita go na haftowanej ztotem po-
duszce kupionej u Hassana.

Potem zdjela pantofle, kapelusz i wy-
czerpana wozyta sie wygodnie na t6zku.

Nie miata pojecia o tym, ze w recep-
cji Medhat szepcze o czyms z chtopcem
hotelowym i wrecza mu plik egipskich
banknotow. Nie widziala rowniez tego,
jak zadowolony wyszedt z hotelu
i wsiadl do taksowki, ktora wczesniej



przyjechat z Cressida.
Chwile pozniej taksowkarz i Medhat
odjechali w strone sklepu Hassana.



RozZDZIAL IX

W cieniu Sfinksa

W Srode na dzieci archeologow cze-
kata kolejna atrakcja. Rodzice mieli tro-
che czasu, wiec uchwalono jednoglo-
Snie, ze wszyscy pojada obejrze¢ pira-
midy i Sfinksa w Gizie. Obie rodziny
wsiadly do wynajetych landrowerow
i wyruszyly wczesnym rankiem, gdy byto
jeszcze w miare chtodno.

Choc¢ do Gizy nie byto daleko — jest to
obecnie wlasciwie jedna z dzielnic Ka-
iru — droga byla nieco ucigzliwa. Chaos



na ulicy, ogromne korki i smrodliwy za-
pach spalin troche uprzykrzaty wyciecz-
ke.

Warto bylo jednak sie pomeczy¢, zeby
zobaczy¢ Wielka Piramide - jeden
z siedmiu cudéw starozytnego Swiata,
ktory przetrwat do naszych czaséw.

Juz z daleka widac byto, jak trzy pira-
midy — Cheopsa, jego syna Chefrena



i wnuka Mykerinosa — wylonily sie
z piaskow pustyni. Od czterech i pot ty-
sigca lat niewzruszenie trwajg na swoim
miejscu i opierajgq sie uptywowi czasu,
mimo ze Giza rozrasta sie zachtannie
i budynki miasta niczym olbrzymie mac-
ki nieuchronnie zblizajq sie do piramid.

Samochody Ostrowskich i Gardnerow
wjechaly na wyznaczony parking. Wszy-
scy wysiedli, a potem udali sie do kasy
biletowe;.

— Dzieci, wyobrazcie sobie, jak piek-
nie musiaty wygladac piramidy w staro-
zytnosci, gdy pokrywala je 1Snigca, glad-
ka okladzina z kamieni licowych — po-
wiedziala Melinda. — Ich wierzchotki
byly prawdopodobnie ztocone i 1$nity



w promieniach stonca!

— Czemu dzisiaj nie ma juz tej okla-
dziny? — dociekat Jim.

— Troche zostato jej na czubku pirami-
dy Chefrena, spdjrz! — Bartek pokazal
palcem piramide z charakterystycznym
stozkiem na wierzchotku.

— W sredniowieczu Arabowie wyko-
rzystywali kamienie licowe do budowy
Kairu — wyjasnit tata Bartka.

— Szkoda — westchnetla Ania.

— I tak sq niezwy-
kle — Mary Jane
wpatrywata sie
z otwarta buzig
=" w budowle, kidre
Swiadczyly o nie-

Wielka Piramida zo-
stata wybudowana na




rozkaz faraona Che-
opsa ok. 2550 r. p.n.e.
Do jej budowy zuzyto
dwa i p6t miliona row-
no przycietych blokow
skalnych. Kazdy z nich
wazyt Srednio 2,5 tony.
Pierwotnie miata 146
m wysokosci, dzis
jesttroche nizszai ma
137 m. Niezwykla za-
gadkg Wielkiej Pira-
midy sg tak zwane
szyby wentylacyjne.

To bardzo waskie ka-
naty wyprowadzone
zkomory krélowej

i komory grobowej
Cheopsa. Wbrew na-
Zwie nie maja nic
wspolnego zdopro-
wadzaniem powietrza,
poniewaz zaden z Szy-

zmiernej potedze
dawnej dynastii fa-
raonéw. Od razu tez
zaczelta robi¢ zdje-
cia. Chciata miec jak
najwiecej ujec¢ pira-
mid, aby wybrac po-
tem najlepsze.

— Najpierw zwie-
dzimy Wielka Pira-
mide — powiedziata
Melinda Gardner,
gdy kupita bilety. —

Temsw kion £igERhana klaustrofobie, niech

2o iE D devnatrz — Melinda nie-

znaewriee gﬁ'?@a}a na panne Ofelie, kt6-

wyposazoneg

rawlseipiazaena lek wysokosci, klaustro-

Uczeni uwazaja, ze sg



folfie 1 S/RIRIE inne fobie.
kigfg“\glmf@ﬁatgbgrdzo ciasno! — uprzedzi-

ta gmama Ani 1 Bartka. — Nie boicie sie,

dzieciaki? — zapytata ze Smiechem.

— Niczego sie nie boimy! — odkrzyk-
nety glosno.

Panna tyczko nie mrugnela nawet
okiem.

— Panno Ofelio, a nie wystraszy sie
pani, jesli wyskoczy na panig jakas mu-
mia? — Jim zrobit upiorng mine.

Ofelia zmierzyla go pogardliwym
spojrzeniem.

— Nie boje sie zadnych mumii! — lek-
cewazgco wzruszyta ramionami.

— W takim razie, ruszajmy! — rzekt sir
Edmund i pierwszy skierowal sie do



wejscia piramidy Cheopsa.

Po ekscytujacych wrazeniach w pira-
midach, rodzice, chtopcy i Mary Jane
mieli ochote na przejazdzke wielblada-
mi. Ania zmeczyla sie wspinaczka
w ciasnej i stromej Wielkiej Galerii
prowadzacej do komory grobowej Che-
opsa. Okropnie bolaty ja kolana, dlatego
wolata troche odpocza¢ w poblizu
Sfinksa. Chciata tez zrobi¢ kilka szki-
cow. Panna Ofelia réwniez miata dosc
ekstremalnych wrazen, wiec z checig zo-
stata z Ania.

Najpierw obie obeszty Sfinksa z kaz-
dej mozliwej strony i obejrzaty go do-
ktadnie. Potem Ania przycupnela nie-
opodal, zeby rysowac piramidy. Panna



Ofelia usiadta kilka krokéw od niej i za-
czela pilnie studiowaC przywieziony
z Polski przewodnik turystyczny.

Juz od dobrych kilkunastu minut Ania
pochtonieta byla rysowaniem. Wtem,
gdzie$ niedaleko, ustyszata dziwng roz-
mowe, ktéra przykula jej uwage. Nie
mogla zobaczy¢ rozmawiajacych, bo za-
staniala ich olbrzymia }apa Sfinksa.
Poza tym wokot krecito sie wielu tury-
stow. Ale dwa tajemnicze meskie glosy
moOwily o czymS naprawde zastanawia-

jacym.



— Ktos byt w sklepie u Hassana i nie
zgadniesz, o co wypytywat! — powie-
dzial pierwszy meski glos.

Za chwile ten sam glos odpowiedziat
na wiasne pytanie:

— O klejnot Nefertiti!

— Kto to byt? — zapytal drugi mezczy-



zna charakterystycznym, nieco zachryp-
nietym glosem, jakby mial podraznione
gardto od pustynnego piasku.

— Jakas starsza kobieta. Hassan mo-
wil, ze nie wygladata na zwykla turyst-
ke. Miata dziwaczny kapelusz i zrobita
zakupy za niezlg sumke.

— Moze to przypadek — mrukngt ten
zachrypniety.

— Nie wydaje ci sie jednak dziwne, ze
pytala o klejnot akurat teraz? Gdy zna-
lezlisSmy grobowiec?!

— Masz racje, to nie moze by¢ zbieg
okolicznosci. Dobrze, ze byliScie czujni!
Co wiecie o tej kobiecie?

— Na razie niewiele. Przyjechata
z Anglii i nazywa sie Cressida Finch.



Mieszka w hotelu Ramzes w Kairze.
Hassan wystal tam swojego chtopaka,
zeby wszystkiego sie dowiedziat.

Ania o malo nie spadta z kamienia, na
ktorym siedziata. Hotel Ramzes?! Prze-
ciez to ten sam, w ktoérym mieszka!

— Trzeba sledzi¢ te Finch! Chodzcie
za nig krok w krok — nakazal surowo ten
od chrypki.

— Chtopiec hotelowy bedzie miat na
nig oko. Reszta naszych ludzi tez nie od-
stapi jej na krok.

Dowiemy sie, dlaczego ta kapelusia-
sta weszy — zarechotal pierwszy mezczy-
zna.

— Okay, na razie obserwujcie t¢ An-
gielke! Moze jest w posiadaniu informa-



Wielki Sfinks

to monumentalna po-
stac lwa ztwarzg fara-
ona. Jest najwiek-
szym Sfinksem

w Egipcie. Starozytni
Egipcjanie oddawali
mu boskg czes¢. Zo-
stat wykuty w natural-
nym masywie skal-
nym okoto 4500 lat
temu. Zwrdcony twa-
rza do Nilu, strzeze
wejscia do piramidy
Chefrena.

Niegdys twarz Sfinksa
pomalowana byta na
czerwono, broda

i brwi na czarno,

a chusta na gtowie,
czylinemes, w niebie-

cji, ktorych my nie
mamy. Wiecie, co
macie robi¢! — chry-
piacy rzucit twardo.
— Ja tymczasem bede
mial na oku arche-
ologow i bachory.
Nie moga znaleic¢
przed nami mapy! —
dodat i rozmowa sie
urwala.

Ania drzata na ca-
lym ciele.

,0O Czym rozma-
wiali tamci dwaj?”
— zastanawiala sie.
Chyba domyslata



| sko-zotte pasy. sie, kogo mieli na

mysli. Cressida Finch, to przeciez ta
starsza pani w eleganckich kapeluszach,
wiascicielka rudego kotka. Ale o jakich
archeologow im chodzito? O jaka mape?
I o jaki klejnot?

Ania spojrzata w strone panny Ofelii,
ktora nadal wertowata strony przewod-
nika. Najwyrazniej niczego nie styszata.

Dziewczynka chciala sprawdzi¢, kim
byli tajemniczy rozmowcy. Batla sie jed-
nak poruszy¢. Z drugiej strony, wokot
bylo petlno turystow. zebrata sie w korncu
na odwage i cichutko zaczeta sie skra-
da¢ wzdhuz tapy Sfinksa.

Wstrzymujac oddech, ostroznie wy-
chylita sie i wyjrzala.



Nikogo jednak nie zobaczyta. Tajem-
niczy mezczyzni rozptyneli sie w rozedr-
ganym od stonecznego zaru powietrzu.

,Czyzby mi sie zdawalo?” — Ania po-
mySlata zdumiona. ,, To niemozliwe! Sty-
szalam przeciez wszystko dokladnie!”

— Aniu, gdzie tam chodzisz?! Wracaj
natychmiast! — glos panny Ofelii przy-
wrocit ja do rzeczywistosci.

— Musze o wszystkim opowiedziec
reszcie. Moze oni beda coS wiecej
z tego rozumieli! — postanowita Ania
i pobiegla do panny L.yczko.



ROzZDZIAL X

Tajna narada

Po powrocie z wycieczki do Gizy,
poznym popotudniem, gdy dokuczliwy
egipski skwar juz nieco zelzal, w pokoju
hotelowym Ani i Bartka odbyta sie tajna
narada.

Ania po raz kolejny opowiadata
o podstuchanej rozmowie w cieniu
Sfinksa.

— A moze przysnetas na chwile i co$
ci sie przysnito? — upewniat sie Jim.

— Ani? Na pewno nie — powiedziata



Mary Jane. — W przeciwienstwie do cie-
bie, Ania nie wymysla nigdy glupot!
Trzeba sie nad tym zastanowic. A ty, co
0 tym sgdzisz? — spojrzata na Bartka.

Chtopiec zamyslit sie.

— Przede wszystkim musimy sie do-
wiedzie¢, czy w naszym hotelu na pew-
no mieszka Cressida Finch — odpart.

— Mowitam juz wam, Ze to ta pani,
ktora nosi te dziwne kapelusze i ma ru-
dego kota — wtracita Ania.

— Ciekawe, czego oni chca od tej
Finch? — Martin pociagnat nosem z zain-
teresowaniem.

— Mnie interesuje bardziej wzmianka
o klejnocie — stwierdzita Mary Jane. —
Nigdy nie styszalam o zadnym klejnocie



Nefertiti! A ty? — znowu zwrocita sie do
Bartka, zupelnie jak gdyby wszystko, co
myslata, wymagato jego aprobaty.

On jednak pokrecit przeczaco glowa.
Starozytny Egipt to jego konik, ale do tej



pory nic nigdy nie styszatl ani nie czytat
na ten temat.

Bartek drapat sie w zamysleniu po
glowie.

— Jeszcze bardziej niepokoi mnie ten
fragment o grobowcu, mapie i o arche-
ologach. Zastanawiam sie, czy to mozli-
we, ze moglo im chodzi¢ o grobowiec
X? Ten, ktory majg badac¢ nasi rodzice?
— powiedziat wolno i popatrzyt uwaznie
na pozostatych.

— Ten pan wspominat tez o bachorach
— Ania wilaczyla sie do dyskusji. — W ta-
kimrazie to chyba o nas, nie?

— Skubany! Juz ja go potaskocze moim
florecikiem — Jim odgrazat sie mSciwie.

— A moze to byli. — Mary Jane bata



sie dokonczy¢ glosno mysli, ktora cisne-
la sie jej na usta — ...moze to byli ci
sami rabusie, ktorzy okradli grobowiec
X? Zahi Hawass podejrzewa przeciez,
ze spladrowano go niedawno!

— W takim razie nie tylko tej Finch
grozi niebezpieczenstwo, ale nam réw-
niez! — Bartek przeczuwal nadciagajace
klopoty.

— Moze powinniSmy powiedziec¢
o wszystkim rodzicom? — podsungt nie-
Smiato Martin.

— Sa teraz zbyt zajeci — Mary Jane
wolata im na razie nie zawracac¢ glowy
— Najpierw przeprowadzmy wlasne
Sledztwo i dowiedzmy sie, czy mamy sie
w o0gole czym niepokoi¢ — zapropono-



wala.

— Nie zapomnijcie, ze musimy tez
ostrzec Cresside Finch! Jutro przeciez
wyjezdzamy do Amarny — przypomniata
Ania, ktéra bardzo przejela sie losem
ekscentrycznej, starszej pani.

— Jasne! Zaraz to zrobimy! — zapewnit
Bartek, snujgc jednoczesnie w glowie

nowy plan.
@ "’?i‘:"

Tymczasem pietro wyzej Cressida
Finch siedziala w fotelu pograzona
w myslach. Glaskata siedzacego na jej
kolanach Totmesika i starala sie upo-
rzadkowac informacje, ktore do tej pory
udato jej sie zebrac.



— JesteSmy na dobrym tropie, Totme-
siku! — z dumg poinformowata kota. —
Ustalitam kilka waznych rzeczy — mowi-
ta dalej.

— Po pierwsze, rzeczywiscie istnieje
legenda o klejnocie Nefertiti. Po drugie,
to musial by¢ niezwykly klejnot!

Totmesik popatrzyt uwaznie na swojq
paniq i miaukngt z uznaniem.

— To jeszcze nie wszystko, mdj drogi
— Cressida poglaskata kota i znowu po-
dzielita sie z nim swoimi spostrzezenia-
mi: — Jestem pewna, ze istniala tez mapa
prowadzaca do tego skarbu i tak jak mo-
wil Hassan, prawdopodobnie znajdowa-
ta sie w grobowcu Tutanchamona. A te-
raz zdradze ci cos jeszcze. — starsza pani



pochylila sie nad uchem kota i wyjawita
poufnym szeptem: — Najcudowniejsze
jest to, ze... — glos Cressidy drzat
z emocji — to wiasnie my jg mamy! — ob-
wiescita z triumfem, po czym wyciagne-
}a z kieszeni ostrakon i pokazata go kotu.
— Oto mapa Swiatyni, w ktorej znajduje
sie klejnot! — oznajmita. — Jestem tego
pewna!

Po chwili jednak nieco sie zachmu-
rzyla.

— Problem w tym, Totmesiku, ze mamy
plan Swiatyni, ale nie wiemy, gdzie ona
sie znajduje! — Cressida westchneta.

Czula, ze ta sprawa zaczyna jq przera-
stacC.

Zaglebila palce w puszysta, ruda



sierSc kota i zamyslita sie gleboko.

— A moze z kims podzielimy sie tq ta-
jemnicg? Z kims, kto pomoglby nam od-
szuka¢ legendarny klejnot Nefertiti? Co
o tym sadzisz, moj drogi? — zapytata Tot-
mesika. — Tylko komu moglibySmy za-
ufac?

Cressida Finch znowu popadia w za-
dume.

Z zamyslenia wyrwalo jgq niesmiale
stukanie do drzwi. Starsza pani wes-
tchnela niezadowolona. Przeciez powie-
sita na klamce wywieszke ,,Prosze nie
przeszkadzac”.

Kto oSmiela sie zaktocac jej spokoj?!
Postanowita nie otwierac. Moze intruz
sobie pojdzie.



Pukanie stawato sie jednak coraz bar-
dziej natarczywe.

— Niczego nie zamawiatam! — krzyk-
neta na wszelki wypadek.

Cressida juz myslala, ze ten ktos dat
jej wreszcie spokdj i sobie poszedt, gdy
stukanie rozleglo sie kolejny raz.

— Tego juz stanowczo za wiele! —
mruknela.

Wsuneta ostrakon i karteczke lorda
Carnarvorna do kieszeni zakietu, posta-
wita Totmesika na podiodze i z po-
chmurng ming poszta otworzyc¢ drzwi.

Zobaczyla przed sobg mala, urocza
osobke o duzych ciemnoniebieskich
oczach i blond wtosach.

Dwa cienkie warkoczyki nad czotem,



zebrane z tylu w kitke, sprawiaty, ze nie
mozna sie bylo oprzec urodzie tej buzi.

— Dzien dobry — Ania dygneta przed
nig grzecznie.

— Dzien dobry — odpowiedziata Cres-
sida, wpatrujac sie w dziewczynke jak
w obrazek. — Czego chcesz, moje drogie
dziecko? — zapytala zyczliwie.

— Przepraszam, ze przeszkadzam — za-
czeta nieSmialo Ania — ale czy pani mnie
pamieta? Mowita pani, ze moge przyjsc
pobawic sie z kotkiem.

Cressida mruzac oczy, przypatrywata
sie matemu gosciowi.

— A tak, to ty bytas wczoraj w hotelo-
wej restauracji i glaskatas Totmesika! —
przypomniata sobie wreszcie.



— No wtasnie! — Ania uSmiechneta
sie. Miata juz teraz jakis pretekst do dal-



szej rozmowy. Nawet rudy kocur najwy-
razniej byt zadowolony z odwiedzin, bo
z blogim pomrukiwaniem zaczal tasic
sie do nog dziewczynki.

— Od razu cie polubit — ucieszyla sie
Cressida. — Co6z cie do mnie sprowadza,
moje drogie dziecko?

Ania przestapita z nogi na noge. Nie
wiedziala, jak przekazac¢ niezbyt mite in-
formacje.

— Czy pani nazywa sie Cressida
Finch? — zapytata na poczatek. Chciata
sie najpierw upewniC, ze dobrze usty-
szata nazwisko, gdy starsza pani przed-
stawiatla sie jej poprzedniego dnia.

— Tak, to ja. A dlaczego pytasz?

— Mam na imie Ania. Razem z bratem



i przyjaciolmi mieszkamy w tym samym
hotelu, tylko pietro nizej — wyjasnita
dziewczynka.

— Domyslalam sie — Cressida
usSmiechneta sie na wspomnienie pierw-
szego dnia pobytu w hotelu Ramzes, gdy
nie mogla zasnaC. — W takim razie
wejdz, Aniu— zaprosita jq do Srodka.

Ania, nim weszla, odwrocila sie
i wykonata tajemny ruch reka, jakby da-
wata komus znak w glebi korytarza. Gest
ten umkngl uwadze Cressidy, ale nie
umkngt Bartkowi, Mary Jane, Jimowi
i Martinowi. Ukryci za ogromnymi gli-
nianymi dzbanami ubezpieczali Anie na
wypadek, gdyby starsza pani okazala sie
jednak jakas paskuda, harpig albo innym



potworem lub gdyby ktoS obcy chciat
w tym czasie wejS¢ do pokoju. Na przy-
ktad jaki$ podejrzany boy hotelowy...



RozDZIAE XI

Sprawy sie kemplikuja

— Co cie zatem do mnie sprowadza,
aniotku? — Cressida spytata po raz drugi.

Ania szybkim spojrzeniem ogarneta
apartament starszej pani. Wnetrze robito
dobre wrazenie, wiec chyba mogla jej
zaufaC. Przez moment jeszcze sie waha-
ta, az wreszcie zaczela:

— Chodezi o to, Ze... — Ania urwala, pa-
trzac niepewnie na Cresside — styszatam
pewng rozmowe na pani temat — dokon-



czyla. — Dzisiaj bylam w Gizie.
Ogladatam piramidy i przypadkiem
ustyszatam, jak kto$ o pani méwit.






Cressida uniosta wysoko brwi ze zdu-
mienia. Swoje nowe imie i nazwisko
wymyslita catkiem niedawno, wiec kto
moglby je zna¢ w Gizie?



— Ale dlaczego ktoS mialby akurat
0 mnie rozmawiaC? — zdziwila sie. —
Nie bylo mnie w Gizie. Odkad przyje-
chatam, caly czas jestem w Kairze.
Moze co$ zle zrozumiatas, kotku? -
Cressida pogladzita dziewczynke wyro-
zumiale po policzku.

— To pani jest Cressida Finch, praw-
da? — Ania zdenerwowata sie nieco. Wi-
dziala, Ze starsza pani jej nie wierzy.

— Tak, ale mogto chodzi¢ o jakas$ inng
Cresside Finch.

— Dwaj dziwni panowie rozmawiali
0 pani i wiedzieli, Ze mieszka pani
w Kairze, w hotelu Ramzes! — Ania
przedstawila niezbite dowody.

Do tej pory Cressida sadzita, ze moze



Ania jg nabiera, albo Ze bawi sie w ja-
kas gre, ale po tych stowach zaniepoko-
ita sie powaznie.

— Co wiasciwie styszatas? — zapytata
ostroznie.

— Mowili o pani i o jakim$ klejnocie
— odparta Ania. Cressida Finch zamarta.

Odruchowo wtozylta reke do kieszeni,
aby upewniC sie, ze ostrakon znajduje
sie na swoim miejscu. Potem odchrzak-
nela zaklopotana.

— Skad wiesz o klejnocie? — tym ra-
zem glos jej drzal, byla wyraznie poru-
szona.

— No wiasnie z ich rozmowy! — thuma-
czyta Ania. — Mowili o pani, o klejnocie
Nefertiti, o grobowcu, o jakiejS mapie



i o tym, ze musza panig Sledzi¢ — wyli-
czyta jednym tchem.

— Co? — Cressida wykrzykneta.

Zkapala sie za serce i usiadla w fote-
lu.

— Czy coS$ pani jest? — Ania przerazita
sie nie na zarty. Moze jednak nie powin-
na tego wszystkiego mowic? Miala teraz
wyrzuty sumienia. — Zle sie pani czuje?
— dopytywata.

— Juz dobrze, moje dziecko — Cressi-
da uspokoita sie. — Zdaje sie, ze to, co
mowisz, jest prawda. I zdaje sie, ze
wpakowatam sie w nieztg awanture! —
wyznata starsza pani.

Nagle zrozumiata, dlaczego tajemni-
czy ostrakon pozostawal przez tyle lat



w ukryciu. Trzeba bylo go zostawic
w bibliotece! Albo zakopa¢ w ogrodzie!
— ta nagla mysl oSwiecita Cresside. Nie-
stety troche za p6Zno.

— Zachcialo mi sie na staro$¢ przy-
god! — jekneta zatosnie.

Ania odetchnela z ulgg, ze starszej
pani nic nie jest i od razu wyraz stodkie-
go aniotka powrocit na jej buzie.

— Kazdy lubi przygody. I chyba nie
jest wazne ile ma sie lat! — pocieszyla
starszq panig.

— Jestes bardzo mita, drogie dziecko!
— Cressida poklepata Anie po dloni. —
Co jeszcze tam podstuchatas? — wolata
juz znac catg prawde.

— Ktorys z chtopcow hotelowych jest



w to zamieszany. Dlatego przysztam pa-
nig ostrzec.

— Dziekuje, kochanie! — Cressida byta
SZCzerze wzruszona.

Zapadta klopotliwa cisza. Cressida
Finch miata bardzo skupiong mine i wy-
raznie sie nad czyms zastanawiala. Ania
czekata grzecznie, az starsza pani co$
powie. Jednak czas zaczat jej sie dtuzyc,
wiec wlepita wzrok we wskazowki ze-
gara z nadzieja, ze silg woli przesunie je
cho¢ troche. Podobno to czasem dziata.

Wreszcie starsza pani rozpogodzita
sie. Mozna by nawet powiedzie¢, ze na
jej twarzy pojawit sie figlarny uSmiech.

— Wczoraj widzialam cie w gronie
kilkorga dzieci. To byli twoi przyjacie-



le? Gdzie sg teraz? — zapytata.

Ania uSmiechnela sie zawadiacko.
Starsza pani okazata sie bardzo domysl-
na.

— Sa na korytarzu — wskazala reka
drzwi. — Pilnuja, Zeby nie zjawit sie tu
teraz nikt z obstugi hotelu.

— Och, widze, ze przygotowaliscie dla
mnie calg akcje ratunkowag — Cressida
wzruszyla sie kolejny juz dzisiaj raz. —
Opowiedz mi coS wiecej o sobie i two-
ich przyjaciotach — poprosita Anie.

— Nazywam sie Ania Ostrowska. Moj
tata jest archeologiem, i mama tez,
i w dodatku zna kilka jezykow starozyt-
nych. A, no i jest jeszcze Bartek, moj
starszy brat — Ania wymienita jednym



tchem. — Moi przyjaciele, Mary Jane,
Jim i Martin mieszkajag w Anglii. Pan
Gardner, ich tata, jest egiptologiem,
a jego zona konserwatorem zabytkow.
Nasi rodzice zostali wezwani do Kairu,
poniewaz majgq zbada¢ odkryty niedaw-
no grobowiec w Amarnie.

— Tak, styszalam o tym odkryciu! —
powiedziala Cressida. — Och, ze tez
wczeSniej nie rozpoznatam waszych ro-
dzicow! — zachnela sie. Znala przeciez
dobrze ich nazwiska. — Tak, to wyjasnia
wasze zainteresowanie starozytnymi za-
gadkami! — rzekla i spojrzala z jeszcze
wiekszym zainteresowaniem na Anie.

— Tam w Gizie, ci panowie rozma-
wiali o jakim$s grobowcu — dziewczynka



wrocita do poprzedniego watku rozmo-
wy. — Wydaje nam sie, ze mogto im cho-
dzi¢ wilasnie o ten z Amarny — dodata
Ania.

— Widze, Ze sprawy coraz bardziej sie
komplikuja — mrukneta zaniepokojona
Cressida.

Nagle do glowy przyszed} jej pewien
plan.

— Zawolaj brata i przyjaciot — popro-
sita starsza pani. — Chyba nadszed} od-
powiedni moment, zebySmy sie wszyscy
poznali.

Ania wybiegla na korytarz i przez
chwile szeptata z Bartkiem schowanym
za wielkim dzbanem. Minute p6zniej on
i Mary Jane wkroczyli do pokoju Cres-



sidy Finch.

Jim i Martin zostali w ukryciu. Uzbro-
jeni w swoje florety, pilnowali, Zeby nie
nadszed! nikt nieproszony.



RozDzIAE Xl

Tajemnica Cressidy Finch

— Moi drodzy — zaczeta Cressida po
krotkim powitaniu i zapoznaniu sie
z Bartkiem oraz Mary Jane. — Widze, ze
wygladacie na madrych i odwaznych
mtodych ludzi! Zapewne nie boicie sie
wyzwan, wiec chyba moge wam powie-
rzy¢ pewng moja tajemnice. — Cressida
przerwala na moment, chciala dodac
nieco wiecej dramatyzmu catej tej sce-
nie. No c0z, starsza pani byta jednak



odrobine ekscentryczna.

— Tajemnice? Jaka?! — Ania, Bartek
i Mary Jane zapytali rownoczesnie.

Starsza pani coraz bardziej ich intry-
gowatla.

— Chyba powinnam wam najpierw
wyjasni¢, kim naprawde jestem — konty-
nuowata Cressida z wtasciwa sobie an-



gielska flegma.

Bartek poruszyt sie niespokojnie.

— Ot6z, tak naprawde nazywam sie
Ginevra Carnarvon — lady wyznata ze
skruszong ming.

— Carnarvon?! — Bartek i Mary Jane
powtorzyli zdumieni.

— Czy pani jest moze krewng lorda
Carnarvona? — dopytywal sie Bartek
z niedowierzaniem.

— Tak — uSmiechneta sie lady Ginevra
vel Cressida. — Mieszkam w Anglii,
w zamku Highclere.

— Wiec co pani tutaj robi? — wykrzyk-
nela Mary Jane.

— Mary Jane chciala zapytac, czy jest
pani tutaj na wakacjach.



— Bartek probowat jakos naprawic
gafe przyjaciotki, bo przeciez lady mo-
gla by¢ tam, gdzie tylko miata ochote.

— Macie racje — lady lekko zarumieni-
la sie. — Nie przyjechatam do Egiptu
wylacznie w celach turystycznych. Nie-
dawno - znizyla glos — znalaztam
w swojej bibliotece co$ niezwyktego.

Lady Ginewra wsuneta reke do kie-
szeni zakietu i wyciggneta z niej kawa-
tek wapiennej skaty oraz mala, zgieta na
pot karteczke o pociemniatych brzegach.

Bartek, Mary Jane i Ania podeszli do
jej fotela.

— To egipski ostrakon! — Bartek pa-
trzyl zdumiony na przedmiot trzymany
przez starszg panig.



— Widze chtopcze, ze znasz sie na rze-
czy — lady uSmiechneta sie z zadowole-
niem.

— Do ostrakonu dotgczony byt ten oto
liscik od lorda — dodata.

— Tego, ktory z Howardem Carterem
odkryt grob Tutanchamona? — Mary Jane
musiata sie upewni¢, bo wydawato sie
jej to wrecz nieprawdopodobne.

— Tego samego — lady skineta gtowa.
Potem podata Bartkowi liscik.

— Klejnot Nefertiti. Legenda jest
prawdq — chtopiec odczytal dwa zdania,
ktore lady Ginevra znata juz na pamiec.

— O co w tym chodzi? — zapytata
Mary Jane, marszczac brwi.

— Ja tez nie wiedzialam, co moze



oznaczac ten liscik i ostrakon. Nie mia-
tam rowniez pojecia, dlaczego moj
przodek ukryt go w bibliotece — méwita
lady. — Dlatego wtlasnie tutaj jestem.
Przyjechatam do Egiptu, aby rozwiktac
te zagadke.

— I co? Rozwigzata jg juz pani? —
Mary Jane byla coraz bardziej podeks-
cytowana.

— Dowiedziatam sie kilku ciekawych
rzeczy — odparta lady i zrelacjonowata
wizyte w sklepie Hassana. Opowiedzia-
ta réwniez legende o klejnocie Nefertiti,
ukrytym w jakiejS tajnej Zaginionej
Swiatyni po$wieconej krélowej.



Gdy lady Ginevra skonczyta swojg
opowies¢, po krétkiej chwili odezwata



sie Ania:
— Uwaza pani, ze to wszystko praw-
da? Ze ten klejnot i $wiatynia istnieja

naprawde?
— Sadze, ze tak — starsza pani skineta
z przekonaniem glowa.

— A mapy? Czy rzeczywisScie s mapy
prowadzace do tego skarbu? — dodala
niecierpliwie Mary Jane.

— Mysle, ze posiadam jedng z nich! —
padta nieoczekiwana odpowiedz.

Bartek podskoczyl jak oparzony.

— Jasne! To ten ostrakon! Jest na nim
jakis plan!

— Brawo! — lady klasneta w dlonie. —
Uwazam, ze to wlasnie plan Swiatyni,
w ktorej ukryto klejnot!



— Cos takiego! — szepnela z podziwem
Mary Jane.

Bartek jeszcze raz uwaznie przyjrzat
sie niewyraznemu rysunkowi na kawatku
wapienia. Byl na nim istny labirynt roz-
nej wielkosci sal, komor i korytarzy.

— Wiasnie tu musi by¢ klejnot! —
oswiadczyta lady Ginevra, wskazujac
palcem tarcze stoneczng narysowang
w jednym z pomieszczen. Dzieci spoj-
rzaty na siebie rozemocjonowane.

— Wiec to o tym wszystkim rozmawia-
li ci dwaj panowie w Gizie? — Ania
przypomniata bardziej mroczng czesc tej
historii.

Lady wrdcita do rzeczywistosci.

— Obawiam sie, ze tak. Nie mialam



pojecia, ze ktoS jeszcze bedzie szukac
klejnotu. I ze same poszukiwania okazg
sie tak niebezpieczne!

— Jesli szukajg mapy, to moze chodzi
im wtasnie o ten ostrakon — Mary Jane
ostroznie wyjeta go z diloni Bartka
i ogladata z wielkg ciekawoscia.

— Wie pani, gdzie jest ta Swiatynia,
ktorej plan tu namalowano? — zapytat
Bartek.

Lady bezradnie roztozyla rece.

— Tego do tej pory nie udato mi sie
ustali¢. By¢ moze istnieje jeszcze jakas
mapa ze wskazowka, jak dotrze¢ do Za-
ginionej Swiatyni — odparla starsza pani.

— Tak! I na pewno tej drugiej czesci
szukaja witasnie w grobowcu X



w Amarnie! — Ania skoczyla na rowne
nogi pewna swojej teorii.

Miata przeczucie, ze wszystko zaczy-
na sie uktadac i rozwigzanie tej zagadki
jest coraz blizej.

— Ale jesli to ten sam grobowiec, kto-
ry beda badac nasi rodzice, mamy szan-
se odnalezC reszte mapy! — Bartek pod-
kreslit z btyskiem w oku.

— Pod warunkiem, ze ci dwaj nie znaj-
dq jej wczesniej! — Ania ostudzita zapat
brata.

— Ale tylko WY bedziecie mieli plan
Swiagtyni! — zachichotata lady Ginevra.
Dzieci spojrzaty na nig zdumione.

— Shtuchajcie uwaznie, zrobimy tak —
lady przyciagnela do siebie swoich no-



wych wspolnikow — dam wam moj
ostrakon! Jezeli znajdziecie reszte mapy,
bedziecie mogli odszuka¢ Zaginiong
Swiatynie, a w niej klejnot Nefertiti. Ja
jestem juz za stara na takie poszukiwa-
nia. Zostane wiec tutaj, w Kairze, i bede
odcigga¢ uwage tamtych towcow skar-
bow. Bede udawala, ze szukam czego$
w Dolinie Krélow! To bedzie niezty
ubaw! — mowita rozbawiona.



— Pani jest genialna! — Mary Jane po-
calowala starszg panig w policzek.




— Tylko prosze was o jedno — lady Gi-
nevra zwrocita sie do dzieci — nie zdra-
dzajcie nikomu mojego prawdziwego
nazwiska. Lepiej bedzie, jesli pozostane
na jakis czas Cressidg Finch — poprosita
nieco zmieszana.

— Bedziemy trzymac buzie na ktodki!
— zapewnita Mary Jane i wykonata gest,
jakby zamykata usta na klucz.

Nagle rozlegl sie ostrzegawczy gwizd
Jima. Oznaczato to jedno — chlopcy za-
uwazyli kogo$S podejrzanego. Bartek,
Mary Jane i Ania musieli czym predzej
ewakuowac sie z pokoju Cressidy.

— Schowajcie go dobrze i pilnujcie
jak oka w glowie — starsza pani wcisne-
ta Bartkowi w dlonie ostrakon. — Liscik



lorda Carnarvona zostawie sobie na pa-
migtke. M0j kochany Totme-sik bedzie
go strzegl — poglaskata z czutoScig kota,
ktory miauknat, jakby doskonale wszyst-
ko rozumiat. — No, teraz idZcie juz, jesli
nasza akcja ma sie powiez¢ — Cressida
moOwita ozywiona. — I dajcie mi znac, je-
Sli znajdziecie coS w Amarnie.

—  OczywiScie, bedziemy panig
o wszystkim informowaC — zapewnit
gorliwie Bartek.

Totmesik odprowadzit dzieci do wyj-
Scia i miaukngt na pozegnanie. Cressida
wziela go na rece i zamknela za sobg
starannie drzwi.

— Chodz, moj drogi — glaskata kota. —
Musimy przygotowa¢ plan matej wy-



cieczki. Pozwiedzamy sobie troche
Egipt — zachichotata z szelmowska ming.



RozDziAL XIII

Swiety Graal

Bartek, Ania i Mary Jane ledwie zda-
zyli opusci¢ pokdj Cressidy, gdy, do-
stownie w tej samej chwili, na pietrze
pojawit sie boy hotelowy.

— To na pewno ten szpieg! — sykneta
Mary Jane.

— Nie pozwolcie mu zblizy¢ sie do
pokoju Cressidy — szepnal Bartek do
blizniakow.

— Nie ma sprawy, troche go nastraszy-



my — chtopcy usmiechneli sie znaczgco.

Bracia przyjeli pozycje en garde,
przygotowujac sie do malego treningu
szermierczego.

— Allez! — Bartek wydat po francusku
komende do rozpoczecia pojedynkuy,
a Jim i Martin dali popis swoich umie-
jetnosci. — Touché! — Bartek sedziowat
i wskazat na Jima, ktory zostat trafiony.



Mary Jane biegata dookota i pstrykata
im zapamietale zdjecia, starajgc sie ce-



lowac aparatem tak, zeby lampa btysko-
wa oSlepiata boya hotelowego, ktory
stal niezdecydowany i przygladat sie
wszystkiemu ze zgorszong ming. Miat
dzi$ pod jakim$ pretekstem sprawdzic,
co robi ta zbzikowana starsza pani z ko-
tem, ale ci dwaj wywijajacy tymi rozna-
mi oddzielali go od pokoju Cressidy
Finch. Mienito mu sie tez w oczach od
flesza z aparatu tej nawiedzonej dziew-
czyny.

,Cl turysci sg coraz bardziej szurnie-

ci!” — pomyslat. ,Urzadzaja w hotelu
w1dow1sko i jeszcze robig sobie zdje-
cia! Przyjde tu poOzniej” — postanowit
i wycofat sie powoli.

Przyjaciele odczekali jeszcze troche,



aby sie upewnic, czy chtopak nie wraca,
potem zbiegli nizej i wpadli do pokoju
Ostrowskich.

Jim i Martin byli strasznie ciekawi,
co dzialo sie w apartamencie Cressidy
Finch. Informacje, ktore ustyszeli, wpra-
wity ich w ostupienie. Z niemym podzi-
wem wpatrywali sie w ostrakon podaro-
wany przez starsza pania.

— I tak za friko nam data? — Martin nie
mog} sie nadziwic.

Mary Jane skineta twierdzaco gtowa.

— Wow! — Jim po swojemu wyrazit
uznanie.

— A moze odnajdziemy w tej Zaginio-
nej Swigtyni grobowiec Nefertiti?! —
Bartkowi oczy btysnely, gdy to powie-



dzial. — Nefertiti to przeciez Swiety
Graal egiptologow! Wszyscy jej poszu-
kuja! — wykrzyknat.

Po tych rewelacjach Jim i Martin nie
mogli sie doczeka¢ wyjazdu do Amarny.
- —  Odnajdziemy
Swiety Graal: legen- ..
darnykielich, zktére- ~ reszte@ mapy, Swigty-
odezas Osiamie, | Tie i odkryjemy ten
Wieczerzy Dotejpory  klejpnot! I nawet
nikt nie odnalaz jego
$ladu. samag Nefertiti! —

przekrzykiwali  sie
nawzajem, a Jim w zapale wymachiwat
floretem.

— O ile kto$ z nas wczesniej nie wyla-
duje w szpitalu z odcietym uchem! —
krzykneta Mary Jane. — Uwazaj, bracisz-
ku, bo zrobisz komus krzywde!




— Sorry — Jim sie zreflektowat i odto-
zyt floret.

— Nie tra¢my czasu, przygotujmy sie
dobrze do wyprawy! — przerwatl im Bar-
tek.

Kazdy pobiegl sprawdzi¢ swoj ekwi-
punek i przyszykowac sie do wielkiej
przygody.

Re AL

Gdy Ania zostata w pokoju sama, wy-
ciggneta z torby pewna ksigzke. Na jej
okladce widniat tytut: Kroniki Archeo.

Dawno temu, Ania i Bartek znalezli
pod choinkg siedem niezwyklych ksiag.
Zrobit je specjalnie dla nich dziadek,
ktory byt introligatorem i kochat ksigzki



nade wszystko. Oprawione byly w moc-
ne, jasnobragzowe ptoto. Kazdy z to-
mow miat kunsztowne zdobienia i kazdy
byt spiety ozdobng klamrg zamykang na
kt6deczke z malenkim kluczykiem.

Ania zdumiala sie woéwczas, gdy
otworzyta pierwsza z nich.

Jej strony byly zupelnie puste!

— Dziadku, czy tu jest coS napisane
atramentem  sympatycznym?  Trzeba
czymS te strony potrze¢? Albo zmoczyc?
— dopytywat sie Bartek.



Dziadek rozeSmiat sie.
— Ksiegi nie sg napisane zadnym szy-



frem ani atramentem sympatycznym i te-
raz nie zawierajg zadnych tajemnic — od-
part.

Ale zaraz zastrzegl:

— Jestem jednak pewien, ze niedtugo
beda peka¢ od sekretow i zagadek! —
rzekl. — Wiem, jak bardzo pasjonujecie
sie archeologig i jak bardzo lubicie roz-
wiazywac rozne zagadki historyczne.
Dlatego nazwatem te ksiegi Kronikami
Archeo, a wy zapelnicie je opisem wia-
snych przygod i odkry¢! — usmiechnat
sie. — Pomyslatem, ze to bedzie mita pa-
migtka.

— Och, dziadku, to naprawde fanta-
styczny pomyst! — Ania rzucila sie
dziadkowi na szyje i pocalowala go



w oba policzki.

Tak bylo w Swieta. Od tamtej pory
ksiegi lezaly na dnie przepastnej szufla-
dy w komodzie. Jeden tom Ania zabrata
do Egiptu. Teraz wiasnie nadarzyla sie
okazja, by go rozpoczac.

Otworzyta ksiege i na pierwszej stro-
nie napisata tytul: Tajemnica klejnotu
Nefertiti.

A potem zapisata jeszcze kilka zdan
o tym, co do tej pory zdarzylo sie
w Egipcie. Wkleita tez kilka swoich
szkicow. Narysowala nawet Cresside
Finch w jednym z jej wytwornych kape-
luszy i Totmesika, thuSciutkiego kocura
starszej pani.

Ponizej starannie  przerysowata



z ostrakonu Cressidy plan Zaginionej
Swiatyni wykonany przed kilkoma tysia-
cami lat rekg nieznanego Egipcjanina.

Nastepne strony Kroniki pozostawaty
nadal puste. Ania nie mogta nawet przy-
puszczac, jakimi wydarzeniami wkrotce
sie wypetnia.
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RozDzZiAE XIV

Sesja fotograficzna

Pierwszy dzien pobytu w Amarnie
mtodzi Gardnerowie i Ostrowscy zacze-
li od kolejnej narady. Powoli zaczynato
im to wchodzi¢ w krew.

— Jim, Martin, rozejrzyjcie sie! — Bar-
tek polecit, znaczaco mrugajac okiem.

Blizniacy wyszli z namiotu. W dlo-
niach dla pewnosci trzymali florety.
Chiopcy pokrecili sie troche, po czym
wrocili.



— Wszystko okay. Rodzicow juz nie
ma, poszli z Achmedem do grobowca —
zameldowat Jim.

— A panna Ofelia dalej wije sobie
przytulne gniazdko! — zaSmiat sie Mar-
tin.

Wszyscy usiedli przy niewielkim roz-
kladanym stole. Na Srodku blatu Bartek
potozyt ostrakon od Cressidy Finch.

— Zanim zaczniemy cokolwiek oma-
wiac, powinnismy ztozy¢ przysiege mil-
czenia! — zaproponowata Mary Jane. —
Kazdy musi przysiac, ze nikomu nic nie
wygada o klejnocie! Szpiedzy towcow
skarbow mogg sie tutaj kreci¢ — przypo-
mniata roztropnie.

— Nie zauwazylem tu zadnego szpiega



— Martin lekcewazgaco wzruszyt ramio-
nami. — A nasi robotnicy wygladajq na
sympatycznych — orzekt i zaczal werto-
wac kupiong w Kairze ksigzke o pustyn-
nej roslinnosci.




— Ty nie zauwazylbysS szpiega, nawet
gdyby sam James Bond wyladowat
przed twoim nosem w przebraniu kosmi-
ty! — skwitowata Mary Jane.

— Ciszej, bo kto$ nas ustyszy! — syknat
Bartek.

— A mnie sie troche nie podoba ten
Achmed — odezwata sie milczaca dotad
Ania. — Ma jakies takie dziwne oczy.

— Uwazam, Ze ma tadne oczy i jest
catkiem mily — zaprotestowala Mary
Jane. — Achmed na pewno jest w po-
rzadku — stwierdzita.

Bartek zdumiony spojrzal na przyja-
ciotke.

— Naprawde podobaja ci sie oczy
Achmeda? — zapytal z niedowierzaniem.



— Phi! T co w tym zlego?! — Mary Jane
natarta na niego zaczepnym tonem.

— Nic! Mogg ci sie podobac¢ czyjekol-
wiek oczy! — Bartek burknat pod nosem.
— Lepiej wro¢my do sprawy klejnotu
i zt6zmy w koncu te przysiege milczenia
— dodat zniecierpliwiony Jemu nie byta
potrzebna zadna przysiega, ale skoro
przyjaciotka sie uparta, gotéw byl to
zrobic.

Mary Jane wstata i potozyla reke na
piersi.

— Powtarzajcie za mng — powiedziata
z przejeciem. — Przysiegam ze nikomu,
a przede wszystkim rodzicom — dodata
z naciskiem — nie wygadam nic o Zagi-
nionej Swiatyni i klejnocie Nefertiti! —



Mary Jane mowita wolno, a pozostali
powtarzali za nig stowa przysiegi.

— Dobra! — odetchnat z ulgg Bartek. —
Teraz, gdy mamy juz to za sobg, propo-
nuje, Zebysmy opracowali plan poszuki-
wan Zaginionej Swiatyni. Musimy to
zrobi¢ skrupulatnie i metodycznie — wy-
ciggngt mape Achetaton z zaznaczonymi
na niej obiektami godnymi uwagi.

Wszyscy pochylili sie nad mapa.

— Koniecznie musimy obejrze¢ grobo-
wiec arcykaptana Me-rire. Znajduje sie
on kilka kilometrow stad, w grupie tak
zwanych grobowcow poinocnych — Bar-
tek zaznaczyt jaskrawym flamastrem wy-
brany punkt. — Merire byl arcykaptanem
Atona i nosit tytut Przyjaciela Stojacego



po Prawej Rece Krola. Moze w jego
grobowcu kryje sie jakas wskazowka
dotyczaca naszej sprawy. Musimy tez
zobaczyC ruiny pracowni rzezbiarza
Thotmesa. Tam wtasnie Borchardt zna-
laz}t stynne popiersie Nefertiti.

— Bartek zakreslit na mapie kolejny
punkt. — Moze rodzice zgodzg sie, zeby
Achmed nas tam zawiozt.

— Chyba nie beda mieli nic przeciwko
temu — zastanawiata sie Mary Jane. —
Rodzice i tak nie bedq mieli dla nas cza-
su, a to przeciez taka edukacyjna wy-
cieczka — dziewczynka wiedziala, jakim
argumentem przekonaC rodzicéw, no
i panne Ofelie.

— A kiedy nam pozwola obejrzec gro-



bowiec X? — Jim krecit sie niecierpli-
wie.

— Jak go zabezpieczg. Niestety, musi-
my zaczeka¢ — westchnal Bartek.

— Nie martw sie, Jim — siostra potozy-
ta reke na ramieniu brata. — Na pewno
odnajdziemy klejnot!

— Co$ mi moéwi, ze on czeka witasnie
na nas — rozmarzyt sie Bartek.

Nagle w poblizu namiotu ustyszeli
chrzest zwiru.

— KtoS tu idzie! — szepneta Ania i bly-
skawicznym ruchem nakryta Kronikg Ar-
cheo lezacy na stole ostrakon. Niemal
w tym samym momencie uchylita sie za-
stonka namiotu i ukazata sie gtowa Ach-
meda.



Nefertiti

Stynne popiersie Ne-
fertiti, znajdujace sie
obecnie w Muzeum
Egipskim w Berlinie,
zostato znalezione
przez niemieckiego
archeologa Ludwiga
Borchardta.

W 1922 roku Bor-
chardt prowadzit pra-
ce wykopaliskowe na
terenie starozytnego
miasta Achetaton na
wschodnim brzegu
Nilu. W ruinach domu

— O, tutaj jestescie
— uSmiechngt sie. —
Wasi rodzice pracujq
w grobowcu. Popro-
sili mnie, Zebym po-
kazal wam calq baze
i miejsca w okolicy,
od ktorych macie
trzymaC sie z daleka
— mrugngt okiem. —
To co, idziemy?

— Juz? Teraz? Za-
raz? — wyjakata
Mary Jane, zerkajac
nerwowo na stolik.



rzezbiarza Thotmesa
odkobnat zachwwcaia-

— Potem nie mam czasu — odrzekt
Achmed i wykonat zachecajacy gest



reka.

Przyjaciele spogladali na siebie nie-
pewnie. Nie mozna przeciez bylo zosta-
wic ostrakonu tak po prostu na stole, nie
mozna go tez bylo zabra¢, poniewaz
Achmed caty czas przenikliwie na nich
patrzyt.

Ania postata Mary Jane blagalne
spojrzenie.

— Achmedzie, czy zgodzisz sie, zebym
zrobita ci zdjecie? Prosze cie, zgodz sie!
— mata Angielka zaczela nalegac, poka-
zujac swoj aparat fotograficzny. — Tak
fajnie wygladasz w tej galabiji i turba-
nie na glowie! — pochwalila Achmeda. —
Bo wiesz, chce zosta¢ fotografem i ma-
rze, zeby robi¢ zdjecia dla National



Geographic. No wiec musze caty czas
¢wiczyC, bo jak mawia moja mama,
¢wiczenie czyni mistrza — paplata bez
konca. — Zgodzisz sie? Jeste$ taki foto-
geniczny! — uSmiechala sie szeroko,
Swiecgc rowniutkimi i $nieznobiatymi
zabkami, duma niejednego dentysty.

— No dobrze — Achmed rozesmiat sie
mile potechtany.

— Ale wyjdzmy na dwor! Tam jest
lepsze sSwiatlo! Tu jest za ciemno! —
Mary Jane wyciaggneta Achmeda z na-
miotu. Za nig wybiegli blizniacy, ktorzy
udawali, ze bardzo, ale to bardzo chca
mieC zdjecie z Achmedem.

Bartek natychmiast wykorzystatl ten
moment i schowal ostrakon do torby.



Ania wrzucita Kronike Archeo do ple-
caka, po czym oboje wyszli na dwor. Ich
mysli krazyly wokét doliny, ktérg plano-
wali zwiedzi¢. OczywiScie zaraz po
tym, jak Mary Jane skonczy sesje foto-
graficzng z Achmedem...
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RozDzIAEL XV

Gdzie$ ma Nilu

— Jakie wiesci przynosisz, Tango? —
zapytal mezczyzna o szczuptej, wyspor-
towanej sylwetce. Siedzial na pokltadzie
swojego luksusowego jachtu, ktorym
ptynat leniwie po Nilu.

— Midasie, nasi ludzie catly czas ob-
serwujg  stanowisko  archeologow
w Amarnie — odpart spocony Tango.



Bylo mu tak goraco, ze mial ochote
zdjac¢ swojq hawajska koszule.

— Archeolodzy znalezZli co$ szczegol-
nego? — Midas zapytal, a w jego glosie
zabrzmiata obawa.

— Na razie nie.

— Ci z Najwyzszej Rady Starozytnosci
Sciggneli najlepszych ekspertow z Polski
i Anglii. Obawiam sie, ze niedlugo
wpadng na trop naszej matej tajemnicy —
Midas strzelit kostkami palcow.

— Grobowiec jest w ruinie. Juz od kil-
ku dni badajg kazdy jego centymetr i nie
natrafili na mape — Tango odpart za-
chrypnietym glosem. — Moze wecale jej
tam nie ma? — mezczyzna spytat scep-
tycznie.



— Musi tam byc¢! — Midas zacisnat
piesc. — Wyczuwam skarby na odleglosc
— spojrzal znaczaco na swojego roz-
mowce. — Musze mieC te mape! — rzekt
z naciskiem. — Sledzcie kazdy ich ruch.
Chce wiedzie¢ o wszystkim, co tam ro-
big! Zrozumiano?

— Bez obaw — Tango skingt glowa. —
Trzymamy reke na pulsie.

— A co z tg Cressidg Finch? — zapytat
Midas. — Jg rowniez mieliScie Sledzic.

— Ta zbzikowana Angielka jezdzi po
calym Egipcie razem ze swoim kotem.
Nasi ludzie majq jej juz serdecznie dosSc
— jeknat Tango.

— Pamietajcie, ze nie mozemy sobie
pozwoli¢ na najmniejszy blad! I tak juz



archeolodzy wiedza, ze grobowiec zo-
stal okradziony catkiem niedawno, bo te
gamonie spartaczyty robote! — Midas
spurpurowiat ze ztosci.

— Ale nadal nie maja pojecia, dla
kogo byt przeznaczony i po co zostat
zbudowany. ZadbaliSmy o to! — Tango
staral sie ulagodzi¢ Midasa. — Nie po-
siadajg ani jednej wskazowki! Dzieki
temu nigdy nie wpadng na trop Swigtyn-
nego skarbu.



— Obys miat racje, Tango.

Twarz Midasa ztagodniata. Delikatny
szmer Nilu zdawal sie wplywac na nie-
go kojaco. Naraz jednak podskoczyl,
jakby ktoS ugodzil go ostrym narze-
dziem.

— A dzieciaki? — zapytal ogarniety



zlym przeczuciem. — Mowites jakis czas
temu, ze archeolodzy przywiezli swoje
dzieci.

— A tak — Tango potwierdzit. — Ale
dzieciaki chyba nie moga nam zagrozic,
prawda?

Midas zmarszczyt brwi.

— Nie powiedziate$ mi, co robiq dzie-
ciaki! — btysnat gniewnie oczami.

— Bo nie sadzitem, zeby to bylo szcze-
golnie wazne — bronit sie Tango. —
W Kairze zwiedzaly muzeum, w Gizie
piramidy, a teraz biegaja wokot wyko-
palisk, ale do grobowca nie wolno im
zagladac. I stusznie, bo to jedno wielkie
rumowisko — Tango powiedzial tonem
dobrego ojca. — Maja tez Sliczng opie-



kunke — westchngl z rozmarzeniem. —
Spedzajq z nig mnostwo czasu. Poza tym
wszedzie towarzyszy im Achmed! Sam
wiec widzisz, ze o dzieciaki wcale nie
musimy sie martwiC — zakonczyt beztro-
sko.

Midas zgrzytnat zebami.

— Chciatbym by¢ takim optymistg, jak
ty — prychnat zirytowany — Nie znasz ba-
chorow. Wszedzie wtykajq te swoje cie-
kawskie nosy! — Midas burkngt ponuro.
I nagle zaczal czu¢ wielki niepokoj,
mimo ze Achmed by}t na miejscu i do tej
pory nigdy go nie zawiodt...



RoOzZDZIAE XVI

Wiadomesé
od Cressidy Finch

Skarabeusz:

— Dzisiaj mamy
szczescie! Dziata in-
ternet! — Jim byt caty
w skowronkach. Od-
kad przebywali
w Amarnie, spora-
dycznie udawato mu
sie podpiac¢ do glo-
balnej sieci. Takie
chwile nalezatly



(Scarabaeus sacer L) ;.
rodzaj chrzaszcza z ro- WIeCZ do rzadkosci.

dziny zukowatych. — DostaliSmy maila
W starozytnym Egip- . .
cie zwierze uwazane od CFESSldy Finch! —

za $wiete. Zuk toczacy . .
przed soba kulke na- Jim pOStaWI} laptopa

wozu uosabiatwe-  ng gtgle w namiocie
drowke stonca po nie- . K
bie. Wierzono, ze ska- d21ewczynek 1 WYy-

rabeusz odradza sie ;. . . sz
sam zsiebie, dlatego ~ SWietlit wiadomosc¢.

brambdennat - Ania pobiegha na-
ty ze skarabeuszem tychmiast po Bartka’
haggﬁ%rgnvpﬁmga} rodzicom katalogo-
wat DUERSIE i 8lrki i ceramiczne naczy-
nia. Z drugle] strony nadszedt rozpro-
; B Przed sobg trzymat

w nim czarnego skarabe-

By} nim zachwycony' Kazde naj-
mniejsze stworzenie boskie, chocby



i nawet toczace przed soba kulke gnoju,
wzbudzalo w Martinie najczulsze emo-
cje. Do nikogo nie zwracat sie tak, jak
do nich:



— Ach, ty moj Sliczniutki, niunko ty
moja... — mamrotal do zuka, ktéry miat



przynosic szczescie...
Kiedy zebrali sie wszyscy w komple-
cie, Jim odczytat list od Cressidy.

X e RA

— Dobrze, ze nic sie nie stato Cressi-
dzie — powiedziala Ania zatroskanym
glosem.

— Totmesik to niezty kociak! — roze-
Smiat sie Martin. — Dal popali¢ temu
typkowi.

— No, niezty ubaw! Chciatbym to zo-
baczy¢ — zarechotat Jim. Tylko Bartkowi
nie udzielita sie ogélna wesotosc.

— Ci fowcy sq coraz bardziej zuchwa-



li — rzekt, marszczac nerwowo czoto.

— Masz racje, lepiej nie myslec, jak
daleko moga sie posung¢ — dodata Mary
Jane.

— ObySmy sie o tym nie przekonali —
podsumowat Bartek. Przez chwile zasta-
nawiat sie nad czym$ mocno. Ocknat sie
dopiero na dzwiek stodkich szczebiotow
Martina  obdarzajacego  czutoSciami
swojego zuczka. Spojrzat na pozostatych
i powiedziat:

— Trzeba odpisa¢ pani Finch — po
czym usiad} do laptopa.



Temat: Wiedci z Kairu

Moi Kochani!

Ten caty komputer to niesamowita rzecz. Siedze sobie
tutaj wygodnie z moim Totmesikiem, a wy tam, daleko,

w tym kurzu.. Ale wracajac do interesujacych nas spraw.
Razem z Totmesikiem bawimy sie Swietnie! Zwiedziligmy
odkryty przez mojego przodka gréb Tutanchamona w Dolinie
Kroléw. Przez caty czas kto$ za nami chodzit.

Najgorsze jednak stato sie po powrocie do Kairu.

Nawet nie wyobrazacie sobie, co pPrzezytam..

Pewnego dnia wysztam na zakupy. Nie zdazytam odejsé

za daleko od hotelu, poniewaz w pore zorientowalam sie,
Ze nie zabralam ze soba portmonetki.

Zawrécitam wiec, a gdy weszlam do swojego apartamentu,
zastatam w nim bpotworny batagan!

Moje cudne kapelusze lezaly sponiewierane na podtodze,

a nad walizka stal jaki$ zbir! Ruszy! na mnie, ale wtedy
méj kotek, ktéry ukryt sie na szafie, z dzikim wrzaskiem
skoczyt mu na gtowe. Mocno uczepil sie jego czaszki
Pazurkami i za nic nie cheial puscié¢. W koncu zlodziej
uciekl, ale na jego policzku Pozostata krwawa szrama

- to kara za zbezczeszczenie moich kapeluszy!

Jesli spotkacie tego czlowieka, od razu bedziecie
wiedzieli, z kim macie do czynienia! To na pewno Jjeden

Z tych lowcédw skarbéw!

Uwazajcie na siebie i badicie czujni.

Jak Wasze poszukiwania?

Pozdrawiam Was serdecznie,
Cressida Finch



RozDzZIAE XVII

Zaskakujgce znalezisko

W czwartek po potudniu archeolodzy
skonczyli prace w grobowcu X, ale za-
jeci byli rozmowa z egipskim inspekto-
rem, ktory przybyl, aby nadzorowac
przebieg prac. Mary Jane uznata, ze to
niepowtarzalna okazja, zeby wreszcie
zakras¢ sie do grobowca i poszukac
ukrytej w nim mapy. W Srodku zainstalo-
wano przewody z pradem i prowizo-
ryczne oSwietlenie, wiec mozna bylto ro-



zejrzeC sie we wnetrzu.

— Nie mozemy dtuzej czekaC — prze-
konywata Bartka. — Taka okazja drugi
raz sie nie powtorzy!

— Nie sadzisz, ze musimy to przemy-
Sle¢? Nie powinniSmy podejmowac zbyt
pochopnych decyzji — Bartek byt w roz-
terce.

— To sobie siedZ i rozmyslaj — Mary
Jane tupneta nogg. Odwrdcita sie na pie-
cie i wyszta z namiotu chlopcow. — Nie
mam zamiaru diuzej czekac! — rzucita na
odchodnym. — My z Anigq idziemy!
I znajdziemy mape! — krzyknela przez ra-
mie.

— Tak, jasne — burknat Bartek.

Martin pocieszyt go:



— E tam, nie przejmuyj sie, nasza sio-
stra juz taka jest.

Bartek przegarnat reka wtosy. Dobrze
wiedzial, ze Mary Jane byla czasem wy-
jatkowo uparta i zawsze musiala posta-
wic na swoim.



Zaraz po wyjsciu dziewczyn do na-
miotu wpadt zziajany Jim.



— A ty gdzie sie podziewales? Dla-
czego tak dlugo cie nie bylo? — Bartek
popatrzyt na niego podejrzliwie.

— Na wszelkie plagi egipskie! Ledwie
jej uciektem! — wydyszat.

— Komu? — Bartek z Martinem wpadli
mu w stowo.

— Pannie Ofelii! — Jim wystawit lekli-
wie glowe z namiotu, by sprawdzi¢, czy
opiekunka go nie goni.

Bartek parskngt Smiechem.

— Smiej sie! Ty sie jej tak nie boisz,
bo jesteS starszy — Jim burkng} urazony.
— Ale ona kazala mi nauczyC sie na pa-
mie¢ polowy ,Hamleta”! — wywrdcit
dramatycznie oczami.

— I co, juz umiesz? — Martin thumit



rozbawienie.

— To be, or not to be: that is the qu-
estion — Jim z patosem wydeklamowat
stynng kwestie. — Tylko tyle umiem —
uktonit sie.

— Brawo! — Bartek zaklaskat.

— Skad ona wzieta tutaj Szekspira? —
Martin zachodzit w glowe.

— Nie wiesz? W tej swojej walizie,
ktorej nikomu nie pozwala dotkng¢, ma
chyba z pdét biblioteki! — odpart brat
blizniak. — Lepiej kupitaby sobie ebo-
oka, nie musiataby tyle dZzwigac.

— To jej to powiedz — Bartek roze-
Smiat sie.

— Ehe, akurat! — Jim wiedzial, ze le-
piej tego nie robic¢, bo panna Ofelia byta



przyzwyczajona do tradycyjnej ksigzki.

— Dobra chtopaki, koniec wystepow!
— Bartek zatart rece. — Dziewczyny po-
szty szuka¢ mapy Nie mozemy pozwolic
na to, zeby same ja znalazty. Pakujcie
sie! — powiedziat do blizniakow. — Wez-
cie latarki — przypomniat, wrzucajac
szybko do torby niezbedny sprzet.

Po kilkunastu minutach Bartek, Jim
i Martin dotaczyli do Ani i Mary Jane,
ktore myszkowaty juz w grobowcu X.

— O, witam jaSnie panow! Wreszcie
raczyliscie sie tu zjawic.

— Mary Jane powitala ich z przeka-
sem.

— Bierzmy sie do roboty! — Bartek pu-
Scit mimo uszu ten przytyk. Nie bylo



czasu na utarczki stowne. Rodzice i ro-
botnicy mogli w kazdej chwili wrocic
do grobowca. Przyjaciele zabrali sie za-
tem za przeszukiwanie podziemnych ko-
mor.

Jim rozczarowany rozgladal sie do-
okota.

— Tu nie ma nic ciekawego — pocia-
gnat nosem zawiedziony.

— No wiasnie, troche zwyczajnych
malowidel i nic wiecej — Martin zgadzat
sie z bratem. — Chyba ze jakie$ interesu-
jace plesnie tu znajde — i juz wyciagat
szkto powiekszajace.

— No wiesz?! — w glosie Ani za-
brzmialo oburzenie. — To nie sg zwy-
czajne malowidla! Sa przepiekne! — pa-



trzyta z zachwytem na Sciany, na ktorych
zachowaty sie fragmenty barwnych poli-

Polichromia: chromii przedsta—

malowane zdobienia Wla] QCYCh ros’liny

?fZ‘ZQk;?k'ep‘e“ I zwierzeta. Wycia-

gneta z plecaka Kro-
nike Archeo i starannie zaczela do niej
przerysowywacC wzbijajgce sie do lotu
ptaki.

— Spojrzcie, tu byto imie wiasciciela
grobu — Bartek wskazatl kartusz, w kto-
rym kto§ ostrym narzedziem wydrapat
wszystkie hieroglify.

— Kto wie, moze to byly jakieS wska-
zOwki, w ktorym miejscu szuka¢ mapy
do Zaginionej Swiatyni? — Mary Jane
z ming detektywa wodzita palcem po



kartuszu.

Przyjaciele rozdzielili sie. Zagladali
w kazdy zakamarek grobowca w poszu-
kiwaniu tajnego schowka.

W ten sposOb mineta godzina bez-



owocnych poszukiwan.

— Chyba musimy juz wracac. Jesli ro-
dzice zauwazyli, ze nas nie ma, na pew-
no bedg sie niepokoi¢ — Ania powie-
dziala zrezygnowanym tonem.

Bartek westchnat. Siostra miata racje.
Poza tym w grobowcu zrobito sie gora-
co i duszno, prawie nie bylo czym oddy-
cha¢. Rozsadek nakazywat czym predzej
opuscic to miejsce.

— Dobra, wracamy! — zarzadzit z mar-
kotng ming.

— Przyjdziemy tu jutro i na pewno co$
znajdziemy! — Mary Jane byla nieuste-
pliwa.

Nagle Swiatto w grobowcu zamrugato
i nieoczekiwanie zgasto.



— O kurcze! — jeknat Jim, ktory po-
tknat sie w ciemnosciach o gruz lezacy
na posadzce. Zdazyt ztapa¢ rownowage,
ale jego latarka, ktérg wiasnie wyciggat
z torby, wyslizgnetla mu sie z dtoni i upa-
dia.

— Nic ci nie jest? — Mary Jane probo-
wata odnalez¢ w ciemnosci brata.

— Nie, nic — odpart Jim. — Ale zarow-
ka w latarce chyba pekta — westchnat
z zalem.

— A dlaczego nie ma pradu? — Martin
powoli tracit calag pewnosc siebie.

— Moze wysiadt agregat — uspokajat
Bartek.

Na szczeScie procz Jima kazdy miat
sprawng latarke i gdy tylko przyjaciele



je wlaczyli, natychmiast poczuli sie raz-
niej.

Wtedy Bartek ustyszatl dziwny szelest.

— Ciii! Styszeliscie to? — zapytat i za-
stygl w bezruchu.

— Jest zupelnie cicho, nic nie stysze —
wyszeptata Ania. Schowata Kronike Ar-
cheo do plecaka i nastuchiwata w sku-
pieniu.

— Zdawalo mi sie, ze stysze kroki
w przedsionku — Bartek zmarszczyt
brwi.

— Moze to nasi rodzice przyszli? —
szepneta Mary Jane.

— Tylko nie to! Jesli nas tu nakryja, juz
nigdy nie zabiorg nas na zadne wykopa-
liska! — zawyrokowat Martin.



Przez moment dzieci wstuchiwaly sie
w grobowg cisze. Zadne podejrzane od-
glosy nie powtorzyty sie juz.

— Pewnie to byt tylko wiatr — uspoka-
jata Mary Jane.

Martin odetchnat z ulga:

— Uff, cate szczescie, Ze to nie rodzi-
ce!

Jim tymczasem stukngt latarkg w po-
sadzke, zeby wypadly tkwigce w jej po-
trzaskanej obudowie baterie. Byly jesz-
cze catkiem dobre i mogty sie przydac.

Baterie zaklinowaly sie, wiec Jim
znowu postukal w kamienng podtoge, tuz
przy postumencie, na ktorym prawdopo-
dobnie spoczywat sarkofag.

— Puk... Puk... Pach... — rozlegt sie



ghuchy poglos.
Bartek podskoczyt do Jima.

— Stuknij jeszcze raz w tamto miejsce!
— wskazat palcem kamienng ptytke. Byla
tak docieta i Scisle dopasowana do pod-
toza, ze na pierwszy rzut oka wcale nie
byto widac réznicy.

Jim popatrzyl zdziwiony na Bartka,
ale wykonat polecenie.

— O, rany! Pod spodem jest pusto! —
Bartek zawotal przejety.

Pozostali natychmiast skupili sie wo-
kot postumentu.

Bartek wyciagnat z torby niewielki
mtotek i przecinak. Nigdy sie z nimi nie
rozstawal, jak Indiana Jones z kapelu-
szem. Chlopiec prébowal obluzowac



ptytke. Wbrew pozorom zadanie okazato
sie dosy¢ trudne. Obfity pot sptywat mu
z czola, ale nie przerywat pracy.

— Moze pod tym postumentem jest
ukryta komora?! — Mary Jane snuta do-
mysty.

— Zaraz sie przekonamy — sapngt Bar-
tek, gdy nareszcie udato mu sie wydobyc¢

kamienng ptytke.



Przyjaciele zaczeli ttoczyC sie nad
otworem.




— Co tam jest? Widzisz cos? — Ania
z ciekawoscig zagladata bratu przez ra-
mie.

— Hej, uwazajcie! Tam mogg byc¢ tru-
jace gazy! — Bartek zauwazyl przytom-
nie.

Pogmeral w torbie i wyciggnat
Swieczke oraz zapalniczke. Zapalong
Swieczke zblizyt do otworu. Na szcze-
Scie ptomien palit sie r6wno i mocno.

— Wszystko w porzadku! — stwierdzit
spokojnie, po czym zdmuchnat ogien.

Mtodzi odkrywcy znowu przykucneli
nad zagadkowgq szczelina.

— Co to moze byC? — zastanawiala sie
Ania.

— Ej, posun sie, tez chce zobaczyC! —



Jim szturchnat brata.

— Sam sie odsun! — Martin oddat kuk-
sanca.

— Uspokdjcie sie! — Mary Jane posta-
ta braciom jedno z tych morderczych
spojrzen starszej siostry, chociaz nie
wierzyla, zeby to na dlugo pomoglo. —
Pod spodem moze by¢ glteboki szyb! Co
bedzie, jesli posadzka sie zarwie?!

BliZzniacy uspokoili sie w jednej
chwili.

Bartek uklekngt i poswiecit latarkg
w glab czarnej, tajemniczej czelusci.
A potem wyprostowat sie i powiodt po
wszystkich zwycieskim spojrzeniem.

— To nie jest ani szyb, ani ukryta ko-
mora! To wyglada raczej jak skrytka! —



obwiescit z triumfalng ming.

Wsunat reke w otwor, ktory nie byt
wcale zbyt gleboki. Pomacal reka dno,
az w koncu natrafit palcami na co$ twar-
dego o nieregularnych krawedziach.

— Mam cos$! — wykrzyknat zaaferowa-
ny.

Wyciagnat niepozorny kawatek glinia-
nej tabliczki.

— To wszystko? — Jim doznat kolejne-
go zawodu. — A gdzie mapa? — Wyobra-
zit sobie, ze bedzie to papirus albo cos
w tym rodzaju.

— To kolejny ostrakon! — Bartek szep-
nal, obracajac w dtoni wydobyte znale-
zisko.

— Sa na nim hieroglify, potrafisz je



odczytac? — zapytata z przejeciem Mary
Jane.

— Sprobuje — Bartek zdmuchnagt pyt
z tabliczki i delikatnie oczyscit ja pla-
cem.

— No i co? I co? — dopytywali sie
blizniacy.

— I nic — mruknat Bartek. — Nic z tego
nie rozumiem. Moze to jakiS szyfr! —
spojrzat zdumiony na przyjaciot.

Wtem przed wejSciem do grobowca
daty sie styszec sttumione glosy.

— Stuchajcie, naprawde kto$ tam jest!
— tym razem Mary Jane zaniepokoita sie
nie na zarty.

— Wezmy tabliczke i wynosmy sie stad
— powiedziat potgtosem Martin.



— Racja — zgodzit sie Bartek.

Schowat ostrakon do torby i pierwszy
ruszyt do wyjscia.

— Mam nadzieje, ze to tylko pustynny
wiatr ptata nam psikusy — szepneta Ania
i by dodac¢ sobie odwagi, ztapata Mary
Jane za reke.
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RozDpziAL XVIII

Rozszyfrowana wiadomos$é

— Powiesz nam wreszcie, co jest napi-
sane na tej glinianej tabliczce? — Jim
strasznie sie niecierpliwit. Od wczoraj,
gdy przyjaciele odnalezli w grobowcu X
kolejny ostrakon z zaszyfrowanym ko-
dem, nie odstepowal Bartka niemal na
krok.

Bartek tymczasem ciggle nie byt pe-
wien, czy dobrze przelozyt tres¢ in-
skrypcji. Poniewaz jednak reszta nie da-
wala mu spokoju, postanowit powie-



dzie¢ wszystko, co wie.

— Martin, sprawdz, czy nikt sie nie
kreci w poblizu! — polecit cichym glo-
sem.

Chtopiec wyszedt na maty rekone-
sans. Rodzice z panng Ofelig pili wia-
Snie kawe przed swoim namiotem i za-
wziecie o czyms dyskutowali. Robotnicy
rowniez mieli przerwe i odpoczywali.
Martin wycofat sie wiec i zameldowat:

— W porzadku.

Wszyscy zblizyli sie do Bartka.
W jednej rece trzymat ostrakon, a w dru-
giej kartke z humaczeniem.

— Jak juz mowitem, to wyglada na ja-
ki§ szyfr. Na razie niewiele z tego rozu-
miem — zmeczony potart dlonig czolo. —



Nie tak latwo bedzie nam odnalez¢
Swiatynie.

— Dawaj wreszcie! — Jim poczerwie-
niat z ciekawosci.

Bartek nabral powietrza w ptuca i za-
czat czytac:

W stolicy stonecznego boga,

w Swietlistej Swiqtyni

Moc Klejnotu ukryta jest.

W Klejnocie zaklete tchnienie
boskiej swiattosci

— Tu jest nieczytelne — Bartek wskazat
na glinianej skorupce urwany fragment.
— A dalej brzmi to jakos tak:

40 tokci od gro-



bu wezyra,
35 tokci od pot-
nocnej drogi.
tzy bogini Nut wskazq droge.
Strazniczkq Piekna Pani jest,
Pani Obydwu Krajow.
Ta, Ktora Przybyla
Nefer — Neferu — Aton.

Gdy Bartek skonczylt czytaC, w namio-
cie zapadta ghucha cisza.

— Dobrze to przettumaczytes? — zapy-
tal wreszcie Jim, drapigc sie po piego-
watym nosie. — To jakis belkot!

— Sam jestes betkot! — wycedzita
Mary Jane.

— Nikt lepiej od Bartka nie zna sie na
hieroglifach — Ania stanela w obronie



brata i kazdy dobrze wiedzial, ze miata
racje.
Jim zamruczat pojednawczo.
— To od czego zaczniemy? — zapytat
Martin.
. — Musimy naj-
Wezyr: najwyzszy ran- . ,
ga urzednik na dwo- pierw rozkodowac
rze faraona. . .
te  informacje! -
Mary Jane zdmuch-
neta kosmyk wlosow z czota i energicz-
nie wzieta sie do pracy. Przygotowata
czysta kartke papieru i na Srodku napisa-
la: Droga do Zaginionej Swiqtyni.
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— Stoneczny bég, to Aton, jego stolica
to Amarna. ProScizna! — wzruszyla ra-
mionami.

— Tak jak méwi legenda — Martin ozy-
wit sie.

— Wiasnie tak — potwierdzil Bartek,
a Mary Jane zanotowata: Stolica sto-
necznego boga — Amarna.

— Dobrze nam idzie! — ucieszyl sie
Jim. — To zabierzmy sie za kolejne zda-
nie — z entuzjazmem pochylit sie nad
kartka.

— W Swietlistej Swigtyni moc klejno-
tu ukryta jest — odczytata Mary Jane. —
To tez butka z mastem! Jestem przekona-
na, ze chodzi o naszq Zaginiong Swiaty-
nie. I to w niej zgodnie z legenda ukryty



jest klejnot.

— Zgadzam sie z toba. Dalej jednak
nie jest juz tak tatwo — Bartek uprzedzit.

— Najwazniejsze, ze Swiatynia jest tu,
w Amarnie! — powiedzial Martin, ner-
wowo oblizujac spierzchniete z emocji
wargi.

— Tylko gdzie jej szukac? Czy prze-
trwata do naszych czasow? Przeciez
cate miasto Echnatona przestato istnie¢
— dopytywata sie Ania.

— Musi tu by¢! — Mary Jane nieza-
chwianie w to wierzyla. — JesteSmy na
dobrym tropie.

Znowu dmuchnela w grzywke i zapi-
sala:

40 tokci od grobu wezyra,



35 tokci od potnocnej drogi.
t.zy bogini Nut wskazq droge.

— Musimy wiec poszuka¢ poinocnej
drogi i grobowca wezyra, zmierzy¢ od-
leglosci, wowczas znajdziemy Swigty-
nie! — dla Mary Jane wszystko bylo ja-
sne i tatwe.

— Zapomniatas tylko o bogini, ktorej
lzy wskaza droge — przerwat jej Jim. —
Co to wlasciwie znaczy?

Znowu zapadta cisza, podczas ktorej
byto stycha¢ tylko bzykajgce muchy.

— Bogini Nut byta boginig nieba, czyz
nie tak? — Mary Jane podsuneta mysl.
Bardzo lubita starozytne mity i legendy
i dlatego sporo o nich wiedziala.

— Tak, masz racje — potwierdzit Bar-



tek.

— W takim razie musimy ustalic,
z czym mogg kojarzy¢ sie jej tzy. Pierw-
sze, co przychodzi mi do glowy, to
deszcz! — dedukowata Mary Jane z ming
Sherlocka Holmesa. — Moze deszcz nam
wskaze droge?

— Super! Jim, wyjdz i sprawdz, czy
juz pada! — powiedzial kpiarsko Martin.

— O tak, jest wielka ulewa! — Jim wy-
stawit reke na zewnatrz i udawat, ze ma
mokry rekaw koszuli.

— Przestancie btaznowac! — zdener-
wowala sie Mary Jane. — Jak jesteScie
tacy madrzy, to moze sami powiedzcie,
gdzie mamy szuka¢ Swigtyni!

— Qjej, no tak tylko zartowalismy, a ty



sie zaraz wkurzasz! — blizniacy zrobili
skruszone minki, bo wiedzieli, ze z Mary
Jane lepiej nie zadzierac.

— A moze te tzy, to na przyktad spada-
jace gwiazdy? Meteoryty? — Ania pod-
rzucita nowy pomyst.

— To bedziemy jeszcze obserwowac
w nocy niebo? — przerazit sie Jim. Ta
perspektywa nie byta zbyt mita. W nocy
zdecydowanie wolat spac.

— A moze to jakieS strumienie? —
Mary Jane pytata dalej.

— W takim razie poszukajmy strumy-
kow, policzmy te tokcie, czy co tam trze-
ba i klejnot Nefertiti bedzie nasz! — ucie-
szyt sie Jim. Wszystko bylo lepsze od
gapienia sie w nocy w gwiazdy.



— Ty sie puknij w czoto! — szturchnat
go Martin. — Powiedz mi, gdzie tu wi-
dziates strumienie?!

— Moze to po prostu chodzi o Nil? —
Ania zapytata z niepewng mina.

Bartek chodzit po namiocie z rekami
zalozonymi na plecach.

— Nie sadze, zeby chodzito o Nil. To
nie moze by¢ az takie proste — odpartl,
nie przerywajac swojego marszu wte
1 wewte.

— Egipcjanie lubili zagadki, lubili
wprowadzac¢ w btad potencjalnych rabu-
siow. Musi sie za tym kry¢ cos innego!

— W takim razie przeanalizujmy naj-
pierw reszte tekstu — zaproponowata
Mary Jane i przepisala na kartke ze



wskazowkami ostatnig czeSC starozytnej
zagadki:

Strazniczkq Piekna Pani jest,
Pani Obydwu Krajow.

Ta, Ktora Przybylta

Nefer — Neferu — Aton.

— Pytanie brzmi, kto jest strazniczka
Swigtyni lub klejnotu, lub tego i tego? —
postukata dtugopisem w kartke.

— Jestem na sto procent pewien, ze to
Nefertiti! — odrzekt Bartek. — Jej imie po
egipsku znaczy witasnie , Ta Ktora Przy-
byta”, jej kolejne imie to Nefer-Neferu-
Aton.

— To tym bardziej Swiadczy o tym, ze
zblizamy sie do rozwiazania zagadki! —



Mary Jane coraz bardziej btyszczaly
oczy. — Podsumujmy wszystko: musimy
odszuka¢ grob wezyra, poinocng droge,
a wtedy bogini Nut wskaze nam droge.

— Jasne! — mruknat Bartek.

— Tylko skad mamy wiedzie¢, gdzie
jest ta potnocna droga? — zapytal Martin.

To bylo kolejne pytanie, ktore pozo-
stalo bez odpowiedzi. — Moze ty zuczku
nam powiesz? — cmoknat stéj ze skara-
beuszem. Ale chrzaszcz nie wygladat na
rozmownego.

— Trzeba sprawdzi¢ na mapie te izy
bogini, moze sg jakieS wyschniete koryta
rzek albo strumienie — poradzit Jim.

Mary Jane tym razem spojrzala
z uznaniem na brata.



— To jest dobra rada — pochwalita go
i zaraz wszyscy pochylili sie nad mapa
starozytmego Achetaton.

— Zdaje sie, ze nic takiego tu nie ma —
powiedzial Bartek z nosem przy mapie.

— Spytajmy Achmeda, jest miejscowy,
na pewno zna tutaj kazdy kamien! To
przeciez dlatego pracuje z naszymi ro-
dzicami — Mary Jane mowita ozywiona.

— A jak zapyta, po co nam takie infor-
macje? — Ania wolata by¢ ostrozna.

— Cos wymyslimy! — przyjaciotka
wzruszyta ramionami. — Powiem, ze
chce sfotografowac takie wyschniete
rzeczne koryta.

— Hm... — Bartek gleboko zamyslit sie,
rozwazajac rozne za i przeciw.



Nagle za cienka Sciang namiotu roz-
legl sie podejrzany szelest.

Wszyscy umilkli i wymienili ostrze-
gaw(Cze spojrzenia.

Bartek szybkim ruchem schowat
ostrakon i wszystkie notatki pod Spiwor.

Jim i Martin wyjrzeli na zewnatrz.

— Nikogo nie ma! — zameldowali nie-
mal rownoczeS$nie.

Bartek wolat sie jednak sam upewnic,
wiec obszed} namiot dookota. I zobaczyt
cos niepokojacego.

— Chodzcie! — zawotal przyjaciot.

Wszyscy przybiegli do niego, na tyt
namiotu.

— Ktos$ tu jednak byt! — wskazal pal-
cem Swiezo odcisniete Slady butow.



— Pewnie ktoryS z robotnikow prze-
chodzit — uznala Mary Jane.

Bartek obrzucit badawczym spojrze-
niem namioty rodzicow, panny Ofelii
oraz rozmawiajacych robotnikéw. Wszy-
scy zdawali sie byC na swoim miejscu.
Nawet Achmed siedzial tym razem
w gronie odpoczywajacych Egipcjan
i wesoto o czyms$ z nimi rozmawiat. Ale
Bartka ogarneto niejasne przeczucie, ze
cosS jest nie w porzadku, i ze kto$ ich
podstuchiwat. Nie chciat jednak na razie
martwic przyjaciot i siostry, wiec dodat
tylko:

— Wracajmy dokonczy¢ narade.

Kiedy wszyscy juz weszli do namiotu,
Bartek jeszcze przez chwile stal na ze-



wnatrz. Ponownie ogarngt spojrzeniem
cate otoczenie. Potem pokrecit glowa,
mruczac co$S do siebie, i dolaczyt do
przyjaciot.
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RozbDzZiAE XIX

Lzy bogini

Po wielu dniach nieudanych poszuki-
wan klejnotu Nefertiti, mtodzi Gardne-
rowie i Ostrowscy siedzieli z nosami
spuszczonymi na kwinte nieopodal bazy
archeologow.

— To juz koniec. Wszystko stracone!
Jedna, wielka klapa! — marudzit Jim.



Odpowiedzialy mu ciezkie westchnie-
cia pozostatych towarzyszy niedoli.

— Mamy ostatnie dwa dni na poszuki-
wania! — Mary Jane dorzucita zasepiona.

— Tak, sprawa jest beznadziejna! —
Bartek cisngl przed siebie nagrzany
storicem kamyk. — Widocznie tym razem
nie mielisSmy szczeScia!

— Na dodatek Achmed ostrzegal, ze
moze dzi$ silnie powia¢ chamsin — przy-
pomniala Ania, wskazujac wyjatkowo
zachmurzone niebo.

— Ten wiatr nie mogl sobie wybrac
lepszej pory na wianie?! — warknal ze
ztoscig Martin. — Niuniek, miateS przy-
nosic szczescie! — potrzasnat z wyrzutem
stojem, w ktorym siedzial czarny, btysz-



czacy zuk. Skarabeusz byl tego dnia wy-
jatkowo apatyczny i poruszat sie niemra-
wo. Chiopiec westchngt i z rozdartym
sercem postawil stoik na piasku. Prze-
chylit go i wypuscit ulu — biefica na
wolno$¢. — Zegnaj, Skrabi, pa, maleriki!
— chlipnagl, a w owada jakby wstgpil
drugie zycie. Pobiegl zwawo, pozosta-
wiaj; na piasku jedynie slad swoich od-
nozy.

— Nawet tw6j pupilek nam nie pomog;:
Mary Jane skinela na uciekajgcego ska-
rabeusza. — Zmarnowalismy tylko ¢ To
okropne, ze przez caty pobyt tut; nie uda-
to nam sie odnalez¢ klejnotu Nefertiti! —
sfrustrowana kopneta kupe piachu.

Dzisiaj naprawde miata zty humor.



Zjezdzili z Achmedem i panng Ofeliq te-
ren starozytne  Achetaton wzdhuz
i wszerz, i nigdzie nie wpadli na Slad
Zaginionej Swiatyni.

Pozostaly im dwie doby, ale ze
wzgledu na zapowiadany przez Achme-
da porywisty wiatr, rodzicie nie pozwo-
lili im oddalac sie od bazy.

Mary Jane usiadta koto Ani, ktéra ry-
sowata kolejny obrazek w Kronice Ar-
cheo.



Nagle cos kapnelo jej na nos. Naj-
pierw spojrzata podejrzliwie na braci,



zeby sprawdzi¢, czy przypadkiem bliz-
niacy czyms w nig nie rzucaja albo czy
Martin przypadkiem nie ptacze jak fon-
tanna po swoim Skrabim. Ale oni po po-
rannym ekscesie z szarancza, za ktory
dostali potezng bure, byli tego dnia na-
prawde wyjatkowo grzeczni. Podniosta
wiec oczy ku pokrytemu otowianymi
chmurami niebu.

— Czy mi sie zdaje, czy coS mokrego
spadto mi na nos? — wystawita dlon
i ztapata kolejne kropelki.

— No to super! Wiatru na razie nie ma,
ale jest za to deszcz! Tego nam jeszcze
brakowato! — zdenerwowat sie Jim. —
Ciekawe, kiedy ostatni raz tu padato!
Naprawde trzeba mieC takiego pecha,



jak my!

— Shuchajcie, tutaj opady moga byc
gwattowne, co$ czytalem na ten temat —
ostrzegt Martin, ktory juz otrzasnat sie
po rozstaniu z zukiem.

— Bogini Nut pewnie sie na nas gnie-
wa — zazartowata Ania.

Na te stowa Bartek zerwat sie na
rowne nogi- — Jasne! Bogini Nut! Aniu,
jestes genialna! — wucalowal siostre
w czoto. — Bogini Nut wcale.



sie na nas nie gniewa! Ona chce nas
zaprowadzi¢ do Swiatyni! — wykrzyknat



i jak wariat popedzit do bazy.

Wszyscy popatrzyli na niego zdumie-
ni, ale juz po chwili biegli tuz za nim.

Bartek tymczasem wpadl do swojego
namiotu i zaczat przetrzasac notatki.

Przyjaciele, ciezko dyszac, przyglada-
li mu sie w napieciu.

— Moze dostat goraczki Nilu albo co?
— Martin szturchngt Jima.

Bartek znalazt wreszcie kartke z prze-
thumaczonymi hieroglifami.

— ..4zy bogini wskazq droge... —
przeczytal gtosno i popatrzyt na wszyst-
kich z radoScig. — DostaliSmy szanse
jedng na milion! — wykrzyknat. — Niech
tylko zacznie porzadnie lac! — wychylit
sie rozgoragczkowany na zewnatrz.



— Trzeba sie zbierac! — Bartek nerwo-
wo miotat sie po namiocie. — Ubierzcie
sie ciepto! WeZcie latarki i zawincie je
w foliowe worki! — zarzadzit. — Za piec
minut macie by¢ gotowi! Zanim zacznie
padac¢, musimy wspigc¢ sie na te gore! —
wskazal pobliskie zbocze. — Zrobimy
tak, jak zawsze robili mieszkancy tych
stron, gdy szukali ukrytych grobowcow!
— thumaczyt pospiesznie. — Jezeli dobrze
popada, zaczna.



tworzyC sie strumienie, a wtedy z gory
zobaczymy, gdzie beda sptywac! — mo-



wil, przektadajac jednoczesnie przez ra-
mie torbe.

— Ruszajcie sie! — ponaglit Jima
i Martina, ktorzy stali jak zahipnotyzo-
wani i patrzyli na Bartka z otwartymi
ustami.

Tylko dziewczynki w mig pobiegly do
swojego namiotu i zabraly najpotrzeb-
niejsze rzeczy.

— Szybciej! Szybciej! — popedzat Bar-
tek, ktory czekat juz gotowy do wymar-
szu. — Jesli zaraz zacznie la¢, nie damy
rady wejs¢ na wzgorze! — ponaglat.

Mtodzi poszukiwacze nie mieli nawet
czasu, by zostawiC wiadomos¢ dla ro-
dzicow, ktorzy wyjechali akurat po za-
opatrzenie i mieli wrécic¢ do bazy dopie-



ro poznym popotudniem. Na miejscu po-
zostali jedynie robotnicy oraz panna
Ofelia, ktéra w swoim namiocie pochta-
niata wiasnie kolejne romansidto. Mu-
siata uspokoi¢ zszargane nerwy po tym,
jak rankiem Jim i Martin podtozyli jej
w namiocie obrzydliwego szaranczaka.
Nie miata pojecia, skad go wytrzasneli.
Przez tych tobuzéw zrobita z siebie po-
Smiewisko, gdy z piskiem biegata po ba-
zie wzywajac pomocy, bo szaranczak
wlazt jej pod spodnie i czuta to obrzy-
dlistwo na swoim udzie.

Podczas gdy Ofelia zajeta byla koje-
niem nerwOw, mtodzi przyjaciele
w wielkim posSpiechu, przez nikogo nie
zauwazeni, wymkneli sie na spotkanie



z boginig Nut.



RoOzZDZIAE XX

Potop

Padal rzesisty deszcz, gdy dzieci
wspinaly sie stromym zboczem na
szczyt. Deszcz z kazda chwilg przybierat
na sile i wspinaczka stawata sie coraz
trudniejsza.

Kiedy dotarli na sam szczyt, ujrzeli
zupelnie inny krajobraz niz ten, ktory do
tej pory znali. Strugi deszczu w dolinie
zamieniaty sie w rwace potoki, unoszac
ze sobg masy piasku i kamieni.

Patrzyli na to z mieszaning leku, grozy



i zdziwienia.

— Czuje sie jak Noe na gorze Ararat! —
Mary Jane starala sie przekrzycze¢ szum
ulewy.

— Woda moze catkowicie zmienic¢ to-
pografie tego miejsca! Patrzcie uwaznie



i sprawdzajcie, czy strumienie nie wpa-
daja do jakiejs rozpadliny! — poinstru-
owatl Bartek.

Wszyscy ostroznie kucneli nad krawe-
dzig urwiska i z rosngcym podnieceniem
spogladali uwaznie w dot.

Nagle rozlegt sie ogluszajacy toskot.

Mary Jane wzdrygneta sie.

— Co sie dzieje?!

Pomruk narastat i byt coraz bardziej
przerazajacy.

Nowopowstata rzeka z wielkim impe-
tem i potezng sitg wdarta sie do waskie-
go wawozu u stop wzgorza, na ktorym
staty dzieci.

— Cofnagc sie! — wrzasnat Bartek.

— Tak musiatl wygladac biblijny po-



top! — szepneta do siebie Mary Jane.

Jim przestraszyl sie i catkiem rozkle-
it:

— Jesli zaraz nie przestanie padac,
zginiemy tu! — mowit ptaczliwie.

— Droga do bazy zostata odcieta! — za-
uwazyt Martin.

Dzieci widzialy namioty, ktore staly
na niewielkim ptaskowyzu i na szczeScie
woda im nie zagrazata. Ale sama droga
do obozu juz nie istniata.

— Bartek, co z nami teraz bedzie? —
Ania pociagneta brata za reke. Byla
przemoczona i przemarznieta, jak reszta
przyjaciot. — Boje sie! — jeknela.

Bartek nie wiedzial, co jej odpowie-
dzie¢. Nie spodziewat sie, ze ulewa be-



dzie az tak gwaltowna i ze woda odetnie
im droge powrotu! Zrobito sie naprawde
niebezpiecznie. Bartek, pelen wyrzutow
sumienia, przytulit mocno siostre.

— Zaraz przestanie padac! — pocieszat
ja.

— Ta bogini wcale nie pokazuje nam
drogi do Zaginionej Swiatyni! — uznal
Martin. — Ona sie chyba na nas wscie-
kla!

Ale na przekor tym stowom, jak za
dotknieciem czarodziejskiej r6zdzki, bo-
gini Nut przestata ronic tzy i ulewa usta-
ta. Chmury wycisnely calag swojq zawar-
tosS¢ i niebo szybko zaczelo sie przecie-
raC. Przez cienka warstwe chmur
przedart sie pierwszy promien stonca



i oSwietlit szczyt sasiedniego wzgorza.

— Patrzcie! — Ania wykrzykneta
Z przejeciem.

Przyjaciele podazyli za jej wzrokiem.

Promien stonca utworzyt przepiekng
tecze nad dwoma wodospadami, ktorych
wczesniej wcale nie bylo. Dopiero co
powstaly dzieki obfitej ulewie. Kaskady
wody wypltywaty z t6dkowatych zagle-
bien w skale, do ztudzenia przypomina-
jacych oczy.

— Alez to wyglada jakby... — emocje
nie pozwolity Mary Jane dokonczy¢ zda-
nia. Z bijacym sercem patrzyta na strugi,
ktore zdawaty sie sptywac z samego nie-
ba.

— To sq tzy bogini Nut! — nieSmiaty



usmiech pojawit sie na ustach Ani.

— RzeczywisScie! Jakby niebo ptakato!
— bliZniacy patrzyli jak urzeczeni.

— tzy bogini Nut wskazq droge —
Bartek wyrecytowat egipska formutke. —
Chodzcie! Wodospady sa drogowska-
zem! — zakrzyknat energicznie. — Wejscie
do Swigtyni musi by¢ gdzies w ich po-
blizu. Widzicie ten wir u stop urwiska?
— wskazal reka.

— Woda gdzie$ tam wpada pod zie-
mie! Ruszajmy! Pospieszcie sie!

Bartek zdawal sobie sprawe, ze zy-
wot wodospadow na pustyni jest bardzo
krotki. Za kilka godzin prawdopodobnie
znikng z powierzchni ziemi, a wraz
z nimi przepadnie ostatnia szansa na od-



nalezienie klejnotu Nefertiti...




RozDziAE XXI

Granitowe wrota

Po karkotomnym zejsSciu ze wzgorza,
dzieci stanely przed wodospadami. Nad
nimi rozpoScieraty sie cudowne tecze.

— Tam! Woda co$ odstonita! — wy-
krzyknat Bartek, wpatrujac sie w Swie-
tlisty punkt na Scianie urwiska.

Przyjaciele wspieli sie na wystajaca
potke skalng, ktora znajdowata sie kilka
metrow nad ziemig. Przycupneli na niej
ostroznie i z rosnacq ciekawoscig przy-



patrywali sie przeSwitujgcej przez btoto
gladkiej, ISniacej powierzchni.

Bartek przetart reka btotnistg maz.

Mary Jane poczuta dreszcz, gdy tylko
yjrzata wylaniajacy sie symbol Atona.

— Jestesmy blisko! — powiedziata
drzacym glosem.

Wspolnymi sitami dzieci odstonity
dwie granitowe plyty pokryte hieroglifa-
mi. Widniaty na nich réwniez starozytne
pieczecie.

— O rany! — Jima i Martina zatkalo
Z wrazenia.

Ania patrzyta oniemiata.

— Zapieczetowane wrota! — Bartek
czul, jak wzruszenie Sciska mu krtan. —
Pieczecie sq nienaruszone — stwierdzit



po krotkich ogledzinach.
Mary Jane spojrzata roziskrzonym
wzrokiem na przyjaciot:



— To znaczy, ze jeszcze nikt przed
nami nie byt po drugiej stronie!




W jednej chwili dzieci zapomniaty
jak bardzo jest im zimno i mokro.

— Na co czekamy! Wchodzimy! — Jim
miat wielka ochote od razu zerwac pie-
czecie.

— Zaczekaj! — powstrzymat go Bartek.
— PowinniSmy najpierw przyprowadzic
tu rodzicow.

— Tak, a w tym czasie zleca sie tu ra-
busie i wszystko gwizdng?! — zdenerwo-
wal sie Jim. — Przeciez nie ukryjemy
tych wrot. Az same sie prosza, zeby je
otworzy¢ — chtopiec przekonywat.

— No pewnie! — Martin stanat po stro-
nie brata. — Grobowiec X jest juz ogoto-
cony do cna. Pewnie tylko czekaja na
odpowiednia chwile. Pamietasz, co



Ania styszata koto Sfinksa? A ten typek,
co grzebal w rzeczach Cressidy Finch?
Szukal przeciez mapy do Zaginionej
Swiatyni.

— Na szczescie Totmesik go naznaczyt
i w pore drania rozpoznamy — przypo-
mniat Jim i wszyscy wybuchneli Smie-
chem.

— Oni majq racje — Mary Jane poparta
blizniakéw. — Dowiedzmy sie, co jest za
tymi wrotami, a potem wezwiemy rodzi-
cow i o wszystkim im opowiemy — za-
proponowata.

— No dobrze, zrébmy tak, jak mowicie
— Bartek przemyslal sprawe. — Ruszaj-
my! — zdecydowal, po czym z uroczysta
ming zerwal pieczecie.



Opart dlonie na granitowych wrotach
i zaparl sie mocno, ale ku jego wielkie-
mu zdumieniu, drzwi otworzyty sie lek-
ko i niemal bezszelestnie, jakby tylko
czekaty na przybylych gosci...






RozDziAE XXII

A jednak spéznieni?

Przyjaciele wiaczyli latarki, ktore
owiniete w foliowe woreczki, na szcze-
Scie nie zamokly podczas ulewy.

Znajdowali sie w waskim korytarzu,
ktorego Sciany pokryte byly jaskrawymi
malowidtami, ptaskorzezbami i hierogli-
fami.

— Troche tu dziwnie — mrukneta Mary
Jane. — Wyglada, jakby starozytni Egip-
cjanie przed chwilg opuscili to miejsce.



— Moze pojechali do marketu na zaku-
py! — zarechotat Jim.

Przestal jednak sie Smia¢, gdy wrota
same sie zamknety.

— Co sie dzieje? — pisngt Martin.

Bartek cofnat sie.

— Trzeba je otworzyc! — zawolal. —
Widac od tej strony nie dziatajg — wysa-
pal, kiedy zrozumial, ze drzwi nie za-
mierzajg ustapi¢ nawet na milimetr.

— JesteSmy w potrzasku — Mary Jane
zadrzata. Na moment stracita calg pew-
nosc siebie.

— I co teraz? — zapytata Ania.

Bartek zaczat szpera¢ w torbie. Zna-
lazt ostrakon od Cressidy Finch, przyj-
rzal mu sie z uwagg, a potem stwierdzit:



— Musimy iS¢ dalej. Niedtugo powin-
ny pojawic sie schody, za nimi kolejny
korytarz, a potem jakies wieksze po-
mieszczenie. Moze tam znajdziemy wyj-
Scie.

Po chwili zastanowienia nieustraszeni
odkrywcy ruszyli przed siebie. Przeszli
jeszcze kilkadziesigt krokow i natkneli
sie na stopnie prowadzace w dot. Po-
twierdzito to, ze sg we wiasciwym miej-
scu, czyli w Zaginionej Swiatyni!

— Co tam wyjsScie! Jestesmy blisko
skarbu! — Jim wyrwal sie do przodu
i zbiegl schodami. Bartek w ostatnim
utamku sekundy dogonit go i chwycit za
kaptur kurtki.

— Zaczekaj! Musimy by¢ ostrozni! To



moze byC pulapka! — ostrym tonem
ostrzegt przyjaciela.

— Putapka? — Jim nagle spowazniat.

Bartek poswiecit latarka w glab
mrocznego tunelu.

— No widzisz?! Mogle$ tam wpas¢ ga-
moniu! — krzyknela surowo Mary Jane.

Korytarz konczyt sie gwaltownie
i opadat stromo, tworzac Smiertelng pu-
lapke. Zeby oming¢ gleboki szyb, przy-
jaciele musieli wejs¢ na waziutkq ram-
pe, jakby przyklejong do prawej Sciany
korytarza. Na rampe prowadzity stopnie
tak waskie, ze ledwo miescita sie na
nich cata stopa.

— Hm, tego szybu nie ma na naszym
planie — mrukngt Bartek, z uwaga wpa-



trujgc sie w ostrakon.

— Ciekawe, czego jeszcze na nim nie
ma! — Mary Jane zmarszczyta brwi.

Od tej pory poruszali sie wolno
wzdhiz Sciany, uwazajac na kazdy sta-
wiany krok. Z lewej strony ziala czarna
przepasc, ktorej nie byly w stanie prze-
bi¢ swiatta latarek.

— Jak w piekle! — wyjeczal Martin.



Tymczasem rampa zaczela wznosic
sie coraz wyzej, az wreszcie dzieci sta-
nety przed kolejnymi wrotami. Po ich
przekroczeniu znalazty sie w obszernym
westybulu. Jego Sciany zdobity idealnie
zachowane malowidla, o barwach zy-
wych i soczystych, a sufit wspieraly



cztery kolumny.

Bartek z zapartym tchem ogladat re-
liefy wykonane rekq nieznanego mistrza.

— To Echnaton i Nefertiti — objasniat.
— A tutaj jest hymn do Atona — stanat
przed Sciang zapisang hieroglifami.

— Pewnie Echnaton sam go utozyl —
powiedziata z podziwem Mary Jane.

Z westybulu prowadzity dwa wyjscia:
jedno po prawej stronie, a drugie wio-
dto na wprost.

— Ktoredy teraz idziemy? — Jim spoj-
rzal pytajaco na Bartka.

— Plan pokazuje, ze powinniSmy pojsc
prosto.

Westybul: Mary Jane po-

pomieszczenie przej- éwiecﬂa latarkq,
$ciowe, przedsionek.



zeby sprawdzi¢, czy
przypadkiem drogi znowu nie zagrodzi
im niebezpieczny szyb albo inna putap-
ka.

— Znowu schody! Schodzimy coraz
glebiej pod ziemie — oznajmita zdumio-
na.

Pokonawszy  kilkadziesigt  stopni,
przyjaciele znalezli sie w niewielkim
pomieszczeniu. Tym razem na kazdej ze
Scian znajdowato sie jedno wyjScie.

— I co teraz mowi twdj kompas? — za-
zartowal Martin, widzac, ze Bartek me-
dytuje nad ostrakonem Cressidy Finch.

— Trzeba skrecic w prawo — Bartek
zdecydowal po namysle, po czym wszy-
scy ruszyli zgodnie z jego rada.



Weszli do matej, mrocznej komory.

— Chyba zeszlisSmy z wilasciwej trasy
— zwatpita Mary Jane.

— No nie, znowu trzeba zej$¢ nizej! —
jekneta Ania.

— Czuje sie jak kret. Niedlugo chyba
zejdziemy do jadra Ziemi! — Martin
rowniez zrzedzit.

— Jak pomysle, ze nad nami jest cate
wzgorze, to robi mi sie niedobrze — Ania
westchnela.

Mary Jane odruchowo podniosta gho-
we, jakby chciala oceni¢ wytrzymatosc
sklepienia.

Nagle u wylotu korytarza zajasniala
dziwna poswiata. Przyjaciele w milcze-
niu przeszli jeszcze kilkanascie metrow,



wcigz zblizajac sie do niezwyklego 7zro-
dta Swiatla.

— Mialemracje, ze zejdziemy do jadra
Ziemi! — obwiescit z satysfakcjg Jim.

— Uuuu, zaraz wyptynie na nas gesta
lawa — zawyt Martin.

_ ] — Badzcie cicho!
Relief: ptaskorzezba,
na ktorej wyrzezbione, — fukn(g}a na nich

wypukte ks ztatty wy-
stajg ponad ptaskie Mary Jane.

to. Korytarz skonczyt
sie raptem i dzieci
znalazty sie na dosS¢ szerokim tarasie,
z ktorego rozciggat sie zadziwiajacy, za-
pierajacy dech w piersiach widok.
Mtodzi odkrywcy pootwierali usta ze
zdziwienia.
— Zaginiona Swiatynia! — szepna} Bar-



tek wstrzasniety jej rozmiarami.

— Fiu! Fiu! — Jim az gwizdnat z nie-
klamanym podziwem.

— To niesamowite! — powiedziata pot-
glosem Mary Jane. To, co zobaczyla,



przeszio jej najSmielsze wyobrazenia.

— Niesamowite, to mato powiedziane!
— Bartek czul sie przyttoczony potegg
Zaginionej Swiatyni.

— Jak to mozliwe? Jak oni to zrobili?
— dopytywat sie Martin.

Ania chlonela wszystko i starala sie
zapamieta¢ kazdy szczegot. Wyciagneta
Kronike Archeo i szybko zaczeta szkico-
wac.



Pomniki te zwigzane byly z kultem

Ramzesa 1I

Jeden z obeliskow

stonca.



mozna zobaczy¢ w Muzeum Archeolo-
gicznym w Poznaniu.
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Mary Jane pomstowata w duchu na to,
7e nie zabrata aparatu fotograficznego,




cho¢ zwykle nigdy sie z nim nie rozsta-
wala. — Ale ghupia jestem! — mruczata
pod nosem.

Bartek przekroczyl brame miedzy py-
lonami i stangt na szczycie szerokich
schodow.

Ponizej roztaczatl sie imponujgcy wi-
dok. Dziesigtki kolumn, o glowicach
zwienczonych pgkami papirusu, podtrzy-
mywaty sklepienie ogromnej sali wypet-
nionej woda. Schody ginely gdzies pod
powierzchnig tego niezwyklego jeziora.
Na jego mrocznej, nieruchomej tafli
kwitly Snieznobiale kwiaty lotosu. Przy
ostatnim stopniu schodow, stata 1Snigca
ztotem krolewska barka.

— Blyszczacy Aton — Bartek odczytat



zapisang hieroglifami nazwe todzi.

— Myslicie, ze ktoS ja dla nas zosta-
wil? — Mary Jane czuta, ze dostaje ge-
siej skorki.

— Ale kto? — Martin odwrocit sie
i podskoczyt ze strachu, gdy zobaczyt
wydtuzony cien nadchodzacego Jima.

Prowadzita do niej szeroka aleja
sfinksow. Wejscia do Swiatyni strzegly
potezne pylony. Przed pylonami staty
dwa obeliski, ktére mialty symbolizowac
promienie stoneczne. Ich szczerozlote
iglice 1snity w cieptym blasku, ktory
roztaczal sie w przedziwny sposob nad
calag Swiatynig, jakby Swiecito nad nigq
jakies tajemnicze storce.

Przyjaciele wcigz mieli nieodparte



Obelisk: wysoki,
czworoboczny stup
wykonany w catosci
zjednego bloku skal-
nego. Jego szczyt
Scietyw forme ostro-
stupa obity byt zazwy-
czaj ztotg blachg.

wrazenie, ze za
chwile pojawiag sie
prawdziwi Egipcja-
nie.

— Co robimy da-
lej? — zapytata cicho
Ania, a jej szept roz-
szed} sie po Swiagtyni
tysigcem  szeptow.
Wydawalo sie, ze to
sfinksy ozyly i szep-
CZa COS W niezrozu-
mialym  staroegip-
skim jezyku.

— Wsiadamy do
lodzi. Inaczej nie do-
staniemy sie na drugi



brzeg — Bartek zapatrzyt sie w dal.
GdzieS tam, za kolumnowym lasem
i mrocznym jeziorem kryt sie by¢ moze
Klejnot Nefertiti.

— Myslisz, ze 16dz nie zatonie? Ma
chyba ze trzy tysigce lat! — Mary Jane
obawiatla sie, ze gdy tylko wsiada, ztota
barka rozsypie sie w proch.



— Wejde pierwszy i sprawdze — Bar-
tek zdjat cume, po czym zgrabnie wsko-
czyt na poktad todzi. Stwierdzil, ze byla
mocna i solidna. Chybotata sie delikat-
nie, ale pewnie stata na wodzie. Nic nie
zapowiadato, aby miata sie rozpasc.

— Wsiadajcie! — zakomenderowat
Bartek.



Najpierw wskoczyta Ania, potem
blizniacy i na koncu Mary Jane. Wszyscy
chwycili za wiosta i 16dZ odbita od
brzegu.

Ton przedziwnego jeziora lekko
zmarszczyta sie i zamigotaly na niej ty-
sigce ztotych gwiazd, ktére zdawaly sie
unosic¢ na tafli wody. Ania patrzyta na to
jak urzeczona. Wszystko wygladato jak-
by na powierzchni unosity sie okruchy
ztota. W rzeczywistosci ziotymi gwiaz-
dami ozdobione byto sklepienie Swiaty-
ni, a na wodzie jeziora migotato jedynie
ich odbicie.

}.6dz sunela wolno i majestatycznie,
delikatnie roztracajac pachngce lotosy.
Ania siedziata na dziobie i pilnowala,



by barka nie zeszta z kursu i nie rozbita
sie na malowanych jaskrawymi kolorami
kolumnach. Byli juz w polowie jeziora,
gdy dziewczynka zobaczyla majaczace
w oddali trzy bramy.

— Spojrzcie! — zawotata.

Przy kazdej z bram siedziaty dwa ol-
brzymie sfinksy.

— No to mamy kolejny problem —
Mary Jane otarta spocone czoto. — Ktora
brama moze prowadzi¢ do skarbu?

Bartek spojrzat na plan narysowany
na ostrakonie.

— Nie jestem pewien — mruknal, obra-
cajac go na wszystkie strony. — Akurat
w tym miejscu szkic jest niewyrazny.
Podptynmy blizej.



— Wszystkie bramy wygladaja tak
samo — stwierdzita Ania.

— Chyba bedziemy musieli zda¢ sie na
los — powiedziata Mary Jane.

— Musimy wybra¢ ktéras z nich albo
zawrocic — rzekt Bartek.

Nikt nie wiedzial, co moglo sie wyda-
rzy¢ po przekroczeniu bram. Z pewno-
Scig tylko jedna prowadzita do klejnotu.
Plan wyrysowany na ostrakonie wskazy-
wal, zZe w Swiatyni znajduje sie istna
platanina korytarzy i komor. Prawdziwy
labirynt, z ktérego mogli juz nigdy sie
nie wydostac!

— To co robimy? Rzucamy monetg? —
zapytal Jim.

— Mam przeczucie, ze tam powinni-



sSmy ptyna¢ — Ania wskazala Srodkowa
brame. CoS$ nieodparcie jej mowito, ze
wybrata wlasciwie.

— Kto jest za? — Bartek zdecydowat
sie na glosowanie. Ania byla jego sio-
strg i nie chcial, aby przyjaciele zarzu-
cali mu stronniczos¢ w podejmowaniu
decyzji.

— Mnie przeczucie
nic nie méwi, wiec
postuchajmy Ani -
przystata Mary Jane.
— Jestem za!

— Niech bedzie —
Pylony:

wieze o prostokatnych ZgOlell SIQ bllZIlla-
podstawach, zwezaja- C

ce sie ku gorze. Ich y-

$ciany ozdabiano re- Przyj aciele skie-
liefami przedstawiaja-

cymi znamienite czyny
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faraonow. Pylony : 214
wkanwaly wejcie rowali zatem 16dz ku

do Swigtyni. srodkowej  bramie.
Wreszcie, z bijacymi
sercami, zatrzymali sie przed dwoma
sfinksami strzegacymi wejscia. Dopiero
teraz, z bliskiej odleglosci, zorientowali
sie, ze majq one twarz Nefertiti. Patrzyli
na twarz krolowej, majac nadzieje, ze
wyczytaja z niej jakas wskazowke.

Nefertiti jednak milczata. Jej kamien-
ne usta nie poruszyly sie i nie przemowi-
by.

Dzieci poczuty lekki zawod, jakby
spodziewaly sie, ze wydarzy sie cos nie-
zwyklego. Zaczely wioslowac i 16dz
wplyneta miedzy dwa sfinksy. Przed
nimi pojawit sie diugi i ciemny tunel.



— Co$ mi sie wydaje, ze nie przekro-
czyliSmy wlasciwej bramy — Jima ogar-
nety watpliwosci. — Wiecie co, zastana-
wiam sie, czy w tej wodzie nie ma przy-
padkiem krokodyli?



— Martin wychylit sie za burte. — Wy-
daje mi sie, ze coS obok przeptynelo —



wskazal drzacym palcem, ale bylo tak
ciemno, ze i tak nikt nic nie widziat.

— Nie strasz nas! — skarcita kolege
Ania. — I tak juz wystarczajgco sie boje!

,Chciatabym, zeby tu byla chociaz
panna Ofelia” — dziewczynka pomyslata
i obiecala sobie, ze juz nigdy nie bedzie
narzekac na opiekunke.

Nagle Bartek poczul, ze cos ociera sie
0 jego wiosto.

— Stop! Rzeczywiscie cos jest w wo-
dzie! — zawotal. Z bijacym sercem po-
Swiecit latarkg w tamto miejsce.

— Co to za potwor? — Mary Jane byta
bardzo odwazng dziewczyna, ale to, co
zobaczyta, calkowicie wytracito ja
zrownowagi.



Ania zastonita oczy, zeby nie widziec
paszczy dorodnego krokodyla.

— O kurczaki! — jeknat Jim.

Tylko Martin nie wygladal na prze-
straszonego, a wrecz przeciwnie, z wiel-
ka ciekawoscig wychylit sie, zeby méc
lepiej przyjrzec sie strasznemu gadowi.

— To Crocodylus niloticus! Krokodyl
nilowy — ocenit jednym rzutem oka.

Ponad wode wystawaty wypukle, z61-
tozielone oczy o przerazajaco nierucho-
mych Zrenicach.

— Zaraz, tu jest ich wiecej! — Martin
przechylony ponad burtg Swiecit latarka
i liczyt przeptywajace gady — Wreszcie
moge obejrzec je z bliska!

— Nie wychylaj sie tak! — Mary Jane



pociagnela brata za bluzke. — Zaraz tam
wpadniesz! I bedziesz mogt obejrze¢ so-
bie tego twojego niloticusa od we-
wnatrz! — warknela.

— Przeczucie Ani chyba bylo do kitu!
Wybralismy zig brame! — narzekat Jim.

— Mogles sam wybrac! — Ania spoj-
rzata na niego z wyrzutem.

— Sptywajmy stad! — zarzadzit Bartek.

Wszyscy ostro zabrali sie za wiosto-
wanie. Po chwili widac juz bylo koniec
tunelu. Gdy wreszcie z niego wyptyneli,
yjrzeli kamienne nadbrzeze, do ktérego
skierowali Blyszczacego Atona. Bartek
wyskoczyl na brzeg i zacumowat barke,
a potem pomogt wysigsc pozostatym.

Ostatni w kolejce byt Martin. Jeden



nieuwazny ruch i chlopiec wpadt do
wody.

— Ratunku! — zawotal, wymachujac
gwattownie rekami. W jednej chwili
w wodzie zakottowato sie. Biale lotosy
podnosity sie i opadaty, jakby cos unosi-
}o je od spodu.

— Krokodyle! Martin, ruszaj sie! —
krzyczata do niego Mary Jane.

Bartek podawat mu wiosto, ale Mar-
tin ze strachu zupetnie stracit glowe i bit
gwattownie rekoma o wode.

— Pomozcie! Ratunku! — wotatl przera-
zony, cho¢ przeciez sam umiat Swietnie
ptywac. W panice o wszystkim zapo-
mniat.

Robito sie coraz grozniej poniewaz



krokodyle szybko zauwazyly Swiezy ka-
sek i ptynely teraz w jego kierunku.

Nie byto chwili do stracenia.

Bartek bez zastanowienia wskoczyt
do wody, podptynat do Martina od tytu
i sprawnym chwytem ztapat go pod bro-




Doholowat go w bezpieczne miejsce,
a reszta wciagnela obu chlopcow na
brzeg. Zrobili to w ostatniej chwili, bo
jeden z krokodyli ztapal wlasnie Bartka
za noge. Na szczeScie rozdart mu tylko
nogawke.

Martin dygotat ze strachu i zimna.

— Chciates, to masz, tego swojego ni-
loticusa! — fuknela Mary Jane bardziej
z przyzwyczajania niz ztoSci. W koncu
najadta sie przez niego strachu.

— Uff, mato brakowato! — Bartek ode-
tchnat z ulga.

— Dzieki! - wykrztusit Martin
z wdziecznoscia.

— Nie ma sprawy! Zawsze do ustug —
Bartek uklonit sie rycersko. — Tylko za



czesto tego nie rob! — przestrzegl, nacia-
gajac sweter, ktory podata mu Ania. Za-
pobiegliwie zabrata ze sobg dodatkowy.

Wszyscy bez stowa opadli na kamien-
ng posadzke, aby przez chwile odpo-
czacC.

Kilka minut p6zniej kroczyli juz ciem-
nym korytarzem. Wreszcie staneli przed
trzema  jednakowymi, zamknietymi
drzwiami. I znow trzeba byto decydo-
wac, ktore wybrac.

— Co teraz? — zapytat Jim.

Bartek chciat wyciagna¢ ostrakon
z planem Swiatyni, ktory razem z glinia-
ng tabliczka miat w kieszeni na nogawce
spodni i...

Zbladt.



— Jasny gwint! — zaklat. — A niech to!

— Co sie stalo? — Ania wystraszyta
sie.

W  odpowiedzi Bartek pokazat
wszystkim swoje palce wystajace z kie-
szeni.

— Nie mam ostrakonéw! Krokodyl
musial rozerwa¢ mi rowniez kieszen.
Niestety nasze plany lezq teraz na dnie
tego przekletego jeziora.

— Przepraszam, to moja wina — Martin
uderzyt sie w piers.

— JesteSmy tu sami, bez zadnej mapy?
— Mary Jane w jednej chwili stracita po-
czucie bezpieczenstwa.

— Niezupelnie — usmiechneta sie Ania.
— Mamy Kronike Archeo — wyciagnela



ksiege. — Przerysowatam do niej plan
z ostrakonu Cressidy — pokazala wierng
kopie rysunku na jednej ze stron.

— Aniu, jesteS wielka! — usciskal ja
brat.

A pozostali odetchneli z ulgg. Mary
Jane natychmiast odzyskala swojq we-
rwe.

— Wydaje mi sie, ze tym razem i bez
mapy mamy podpowiedZ, ktore drzwi
nalezy wybrac¢! — wskazata namalowang
nad jednym z wejs¢ malutka raczke.

— O, nie! To moze by¢ putapka! — Jim
zrobit sie nagle przezorny. — Nie wiado-
mo, co ta lapka moze oznaczac! Moze:
wejdz tutaj, a juz nie wyjdziesz?

— Cos ty taki lekliwy sie nagle zrobit?



— Mary Jane zdziwiona popatrzyta na
brata.

— Takie promienie symbolizujg boga
Atona. Mary Jane ma racje, wybierzmy
to wejscie — zdecydowal Bartek.

Przekroczyli prég i zanurzyli sie
w ciemnosc.

Korytarz zakrecal to w lewo, to
w prawo, to schodzil w dél, to piat sie
w gore. Ania zupelnie stracita poczucie
czasu i kierunku. Nie miata pojecia jak
dhugo juz wedruja.

W pewnym momencie ujrzata w od-
dali mdle, migotliwe Swiatetko, przypo-
minajgce blask Swiecy.

— Ktos chyba jest przed nami! — zanie-
pokoita sie.



— Od dawna mam wrazenie, ze kto$
depcze nam po pietach — dorzucit Mar-



tin, spogladajac za siebie.

— Badzmy ostrozni — nakazal Bartek.

Dalej szli w catkowitym milczeniu.

Chybotliwe swiatetko rosto z kazda
minutg. ..

Dzieci skradaty sie na palcach.

— To lampka oliwna! — wykrztusit
zdumiony Bartek, gdy mogt juz rozpo-
znac zrodto Swiatla.

— Kto mogl ja tu zostawic¢ zapalong? —
Mary Jane rozgladata sie podejrzliwe.

— Moze ktos, kto jest w Srodku! — Jim
wskazal kolejne zamkniete wrota.

— Rabusie! — Anie az Scisnelo w gar-
dle ze strachu.

— Na pewno nie chca, ZebySmy ich na-
kryli — odezwat sie Martin z przerazong



ming. — JeSli w Srodku sg zlodzieje
i pladruja skarby, to nie wyjdziemy stad
zywi!

Nikt nie odpowiedzial. Cisza, ktéra
ich otaczata byla przerazajaca.

— Otworzymy wrota i tylko zajrzymy
przez malenka szparke! — nalegata Mary
Jane. — Jesli ktokolwiek tam bedzie, bie-
rzemy nogi za pas!



— I w las! — dodat zartobliwie Jim,
probujac podtrzymac reszte na duchu.



— Okay. Ale tylko zerkniemy. Ociupin-
ke! — zgodzit sie Bartek i wskazat palca-
mi odleglo$¢, ktéra miata oznacza¢ owg
ociupinke. — Jezeli co$ bedzie nie tak,
zwiewamy! — powiedzial z naciskiem. —
Chtopaki, otwieramy! — machnat na bliz-
niakow.

Dziewczynki wstrzymaly oddechy
i odsunety sie, by zrobi¢ miejsce chtop-
com, ktorzy przygotowywali sie do sfor-
sowania wrot. Wygladaly na masywne,
wiec wszyscy spodziewali sie zgrzytu
i tarcia o kamienng posadzke. Nikomu
nie przyszto do glowy, ze ustapig z taka
tatwoscig! Zamiast ociupinke, otworzyty
sie na osciez, a chlopcy, ktorzy na nie
napierali, runeli na posadzke.



— O kurka wodna! — zaklgt Martin.

— Ztaz ze mnie! — jeknal Jim, przy-
gnieciony przez brata.

— Ciii! — syknety dziewczynki.

— Aj! — jeczal Bartek, ktory rozbit so-
bie tokiec¢ i kolano.

Ania pod zaci$nietymi kurczowo po-
wiekami ujrzata, jak banda rabusiow
chwyta teraz Bartka, Mary Jane, bliZnia-
kow i jg samg.,Juz po nas!” — pomyslata.

— Nikogo nie ma! — radosne stowa
Mary Jane wyrwaly ja z przerazajacych
wizji.

Ania otworzyla oczy i oniemiata pa-
trzyla na pomieszczenie rozjasnione cie-
ptym blaskiem lampek oliwnych.

— Poszto jak po masle! — Jim z bun-



czucznym uSmiechem rozcierat obolate
kosci.

Bartek zupeltnie nie czut bélu. To, co
ujrzat, sprawito, ze zapomnial o pieka-
cych ranach.

— To jest chyba... sanktuarium — szep-
ngt przyttoczony bogactwem i przepy-
chem najswietszego miejsca w Swiatyni.

Sciany sanktuarium wykonano z dro-
gocennego, ciemnoniebieskiego lapis la-
zuli. Swiete teksty zapisano na nich zto-
tymi hieroglifami. Na drewnianych sto-
jakach, w rownych odstepach, ustawione
byly lampy oliwne. Ich ciepte pltomyki
chybotaty sie i rzucaly tajemnicze cienie
na posag Nefertiti stojacy na srodku.

Krolowa wygladata niemal jak zywa.



W wyciagnietych przed soba dloniach
trzymata szkatutke. Wysoko nad glowa
krolowej umieszczone bylo ztote stonce
z mnéstwem promieni zakonczonych ma-
lenkimi dlonmi. Promienie jakby sply-
waly na Nefertiti i obdarzaty jg boska
taska Atona.

— Jaka ona piekna! — Ania zachwycita
sie uroda i kunsztem wykonania posagu.
Rzucita plecak na ziemie, usiadla, poto-
zyta Kronike Archeo na kolanach i na-
tychmiast zaczela rysowac krolowa.
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— Klejnot jest tam w srodku! — domy-
Slit sie Jim i z pelnig szczescia na twa-



rzy podszedt do posagu krolowej, zeby
wyjac z jej rak drewniang szkatutke.

— Stéj! — krzykneli réwnoczesnie
Mary Jane i Bartek.

Reka Jima zawista w powietrzu.

— Niczego sam nie ruszaj! — przestrze-
gla go siostra.

— Myslicie, ze jak ja wezme, to
wszystko sie zawali?! Jak w filmach?! —
zaSmiat sie Jim.

— Spoéjrz do gory! — brat blizniak
wskazal gestem ztote stonce.

Jim przestraszony zadarl glowe
i przygladal mu sie przez moment. Mieli
racje.

— To moze miecC jaki$ ukryty mecha-
nizm — Bartek z uwagg lustrowat posag



Nefertiti oraz zawieszony nad nig wize-
runek stonecznego bostwa.

— Sadzisz, ze jesli rusze szkatultke, to
te promyki na mnie spadng? — zapytat
drzacym gtosem Jim.

— Niewykluczone — odparla Mary
Jane. — Wszystko jest mozliwe. Musimy
by¢ ostrozni! Pamietaj!

Jim zamyslony obszed}l posag dooko-
ta. Nagle, zupelnie niespodziewanie,
zrobit cos, co Smiertelnie przerazito po-
zostatych.

— Jim! Nieee! — wrzasnela Mary Jane
i rzucita sie na ratunek mtodszemu bratu.

Ale byto juz za p6zno.

Martin zastonit oczy Nie chcial wi-
dziec, jak szpiczaste promienie przebija-



ja Jima.
Po rozdzierajacym krzyku Mary Jane
zapadta z kolei przerazajaca cisza.

A wtedy, zamiast Smiertelnych jekow,



rozlegl sie chichot Jima.

Nie bylo tez stychac zadnych odglo-
sow, ktére zapowiadalyby zawalenie sie
Swiatyni.

Nie stato sie zupelnie nic.

Poza jedng rzecza...

— Ty idioto! Ty glupku! Ty baranie! Ty
istoto bez mozgu! — sypat sie grad wy-
zwisk rzucany przez Mary Jane i celnych
ciosow ciskanych w Jima. — Cos ty zro-
bit?! — dziewczyna wpadla w prawdzi-
wa furie.

Bartek w duchu stwierdzit, ze jeszcze
nigdy nie widzial przyjaciotki tak
wstrzasnietej.

— Mogles zginag¢! — Mary Jane krzy-
czata na brata. — W ogole nie stuchasz,



co sie do ciebie mowi! Zupelnie jak
trzylatek! — MoglisSmy wszyscy zginac! —
walnela go ostatni raz.

— Wyluzuj, siostra! — Jim uchylat sie
przed kuksancami Mary Jane. — Nic sie
przeciez nie stato — wzruszyt ramionami
i z dumg prezentowal szkatutke wyjetg
z rak Nefertiti.

Mary Jane wzieta gleboki oddech
i policzyta do dziesieciu, nim ochtonela.

Wszyscy podeszli do Jima.

— W Srodku na pewno jest naszyjnik
z klejnotem! — Martin z emocji glosno
przetknat Sline.

Przyjaciele ciasno skupili sie wokot
zdobywcy szkatutki. W napieciu patrzy-
li, jak wolno unosi jej wieczko.



Ale w Srodku...

— Och nie! Do kitu! — rozlegly sie za-
wiedzione okrzyki.

— Co jest grane?! — Jim zapytat marsz-
czac brwi.

Wpatrywat sie w pustg szkatutke jak
sroka w gnat. Odwrdcit ja do géry dnem
i potrzasnat. Miat jeszcze ghupig nadzie-
je, ze jednak coS z niej wypadnie.

— Przestan! — Mary Jane wyrwata mu
ja z rak. — Z proznego i Salomon nie na-
leje. — Lepiej wracajmy do bazy — doda-
ta z rezygnacja.

— A mnie co$ tu Smierdzi! — odezwat
sie Martin. — Kto$ musiatl tu byc¢ przed
nami i wykradl klejnot! Zrobit to cal-
kiem niedawno, stad te pozapalane



lampki.




Bartek musial przyzna¢, ze domysty
Martina sq bardzo prawdopodobne.

To by wiele thumaczyto.

— Kto$ w takim razie jest ciggle dwa
kroki przed nami, spoOzniliSmy sie —
westchneta Mary Jane. — Wezmy szkatut-
ke ze soba. Bedziemy mieli dowo6d na
istnienie Zaginionej Swiatyni — powie-
dziata, po czym wpakowata jg do swo-
jego plecaka.

— Mary ma racje. Wracajmy do bazy
i opowiedzmy o wszystkim rodzicom —
Martin robit juz w tyt zwrot.

— Tylko jak stad wyjdziemy? — Ania
przypomniata mu okrutng prawde. — Nie
widze tu zadnego wyjsScia, a zapieczeto-
wane wrota przeciez sie zatrzasnety!



— No tak — Martin zwiesit glowe.

Bartek obszed} sanktuarium dookota,
ale najwyrazniej byto to Slepe pomiesz-
czenie.

— Mamy tu umrzec?! — Jim popadt
W Czarng rozpacz.

— Zamknij sie! — ofuknela go Mary
Jane. — Zawr6¢my do zapieczetowanych
wrot, wspolnymi sitami na pewno damy
rade je otworzyC! Zreszta moze juz sg
otwarte — powiedziata z optymizmem.

Mary lubita bra¢ sprawy w swoje
rece.

— Wykoncze sie przez was! — Martin
z wysitkiem zarzucit plecak na ramie.

— To ruszajmy, nie ma co zwlekac¢ —
Bartek poprowadzit grupe.



Czekala ich dluga wedrowka, az do
sali z mrocznym jeziorem, gdzie czekat
Blyszczacy Aton.

— Dobrze, ze mamy chociaz t6dz —
odetchneta Mary Jane, cho¢ i tak ciarki
ja przeszty na mysl o przeptynieciu je-
ziora pelnego zartocznych krokodyli.



RoOzZDZIAL XXIII

Gra o zycie

— Gdzie jest barka?! — wysapata Mary
Jane, gdy jako pierwsza dotarta do sali

kolumnowe;j.

— Nie ma }todzi? — Ania nie mogla
uwierzyc.

— Jak to nie ma? — Jim wybaluszyt
0CZy.

W miejscu, w ktérym wczesniej zacu-
mowany byl Blyszczacy Aton, unosity
sie jedynie biate kwiaty losu.



— To jak wrocimy do domu? — Marti-
nowi niebezpiecznie zadrzata broda.

— Nie wiem! — Bartek gwattownie od-
dychat.

— Chyba krokodyle jej nie zzarly, co?
— Jim lekliwie zagladal w mroczng ton
jeziora.

— Super! Nikt nas tu nie znajdzie! Mu-
simy coS wymyslic! — Mary Jane tarla
dlonig czolo. — Musimy dosta¢ sie na
drugi brzeg! — zaczetla nerwowo chodzic
w kotko.

— Ciekawe jak? Chcesz ptynac
wplaw? — zapytal kpigco Jim. — W wo-
dzie roi sie od krokodyli i licho wie,
czego jeszcze! COS NAM ZZARLO
1.ODZ! — wrzasna} spanikowany.



— Nie dramatyzuj, nic jej nie zjadto! —
prychneta Mary Jane.

— A skad wiesz?! — Jim nie odpusz-
czat.

Mary Jane wzruszyta ramionami.

— Moze byla za stabo przywigzana? —
zasugerowat Martin.

— O, przepraszam! Jestem pewien, ze
zrobitem solidny wezel — zaprotestowat
Bartek.

— A wiec kto$ inny maczal w tym pal-
ce! — Mary Jane nie widziala innego wy-
thumaczenia.

Bartek analizowal mapke w Kronice
Archeo.

— Aha — mruknat pod nosem. Chwile
nad czyms sie zastanawial, a potem po-



wiedzial wreszcie:

— Musimy wroci¢ do sanktuarium.
Mozliwie, ze bylo tam jeszcze jakie$
przejScie, takie specjalne dla kaptanéw.
Na pewno opiekowali sie posagiem Ne-
fertiti, ubierali go i namaszczali wonny-
mi olejkami. By¢ moze jest tam ukryte
wyjscie, ktore przeoczyliSmy. Musimy
tylko dobrze zbadac Sciany!

— Bedziemy tak tazi¢ wte i wewte? —
Jim zrobit zalosng mine, jakby miat sie
za chwile rozptaka¢. — Ja juz nie mam
sity!

— Chcesz, zeby cos zezarlo i ciebie? —
szturchnat go Martin.

Jim jeknat. Wolat by¢ jak najdalej od
mrocznego jeziora, ktore w tajemniczy



sposob pochtoneto ztotg barke.

Chcac nie chcac, przyjaciele po raz
trzeci odbyli te samg droge do sanktu-
arium. Powlekli sie zrezygnowani i pel-
ni najczarniejszych mysli. Gdy wreszcie
znuzeni docztapali sie do przybytku kro-
lowej, lodowaty chtod przeszyt ich cia-
la.

— Co tu sie dzieje?! — wymamrotat
Jim. Czul, ze mréwki zaczynajq biegac
mu plecach, a rudawe wlosy jeza mu sie
na catej glowie.

Sanktuarium wygladato teraz zupelnie
inaczej. Nie palila sie w nim ani jedna
lampka oliwna. Cale pomieszczenie
spowijat mrok. Jedynie ztota tarcza sto-
neczna opromieniajagca Nefertiti 1$nita



jakby wewnetrznym blaskiem. Posag
zdawal sie mieC surowe i nieprzeniknio-
ne oblicze.

— Najpierw zginela nam barka, a teraz
te pogaszone lampki! — Mary Jane wyli-
czala. — Ta Swiatynia chyba zyje wia-



snym zyciem!

— A moze ktos chce nas nastraszyc? —
Ania odruchowo zlapatla brata za reke.

Bartek tez poczut sie niewyraznie.

— Rozdzielmy sie i poszukajmy wyj-
Scia — powiedzial, po czym kazde ruszy-
to badac sanktuarium.

Nagle Jim zawotat:

— Chodzcie, co$ znalaztem!

— Jest wyjscie? — Mary Jane zapytata
z nadziejq.

— Nie, ale znalaztem co$ innego — Jim
pokazal niewielkg nisze w Scianie, we-
wnatrz ktorej znajdowato sie okoto trzy
— dziestocentymetrowe pudetko. Na
wierzchu pudelka, na kwadratowych po-
lach czekaty ustawione pionki.



— Dalbym glowe, ze wczesniej tego tu
nie byto! — krzyknat Martin.

— Tutaj dzieje sie tyle dziwnych rze-
czy, ze juz mnie chyba nic nie zdziwi —
przytaknela Mary Jane.

— To chyba senet, taka starozytna gra —
stwierdzit Bartek.

— Zabrzmi to moze idiotycznie, ale
mam wrazenie, ze Nefertiti poddaje nas
probie. Moze chce nam co$ przekazac —
chtopiec z szacunkiem wpatrywat sie
w milczacy posag starozytnej krolowej
Egiptu.

Po chwili dodat:

— Moze mamy wykonac¢ kolejny ruch —
moOwiac to, Bartek pochylit sie nad pion-
kami.



— Znasz zasady? — zapytal Martin.

Bartek przeczaco pokrecit glowa.

— Ja tez nie mam pojecia, gdzie i ktory
pionek trzeba przesung¢ — denerwowata
sie Mary Jane.

— A gdybym postawit ten pionek tutaj?
— Bartek wskazat wyrazniej zaznaczony
kwadracik.

Nastgpita chwila pelna oczekiwania.

Bartek ciggle namyslat sie.

W koncu ujat matg wiezyczke w dwa
palce i ustawil pionek na wybranym
polu.

Pozostali z zapartym tchem S$ledzili
ruch jego dtoni.

— To jakas podpucha! — wykrzyknat
Jim, ktorego nerwy byly napiete jak po-



stronki. — Nic sie nie stato!

Nie przebrzmialy jednak jeszcze jego
ostatnie stowa, gdy rozlegl sie gluchy
toskot, a Swiqgtynia zadrzala w posa-
dach! Dzieci przewrdcity sie.

— Kry¢ sie! Pod Sciane! — wrzasnat
Bartek. W tej samej chwili zaczelo za-
walac sie sklepienie.

Sanktuarium wypekit duszacy pyt.

Dzieci, kaszlac, prébowaly zaczerp-
nac tchu.

Nagle przez kurtyne pylu i kurzu
przedarto sie oslepiajace Swiatlo.

Ustato tez drzenie Swiqgtyni.

Bartek oslaniajac oczy, spojrzal na
sklepienie.

— Patrzcie! — krzyknat.



Tuz nad ztocistym obliczem.

Atona sklepienie rozsuneto sie, two-
rzac niewielki wylom, przez ktory wpa-
daty promienie prawdziwego stonca.

— Wyjscie! — krzykneta z radoscig
Mary Jane.

— Ale jak mamy sie tam dostac? —
Ania widziata stonce i kawalek nieba,
lecz nie byto zadnych schodow, ktorymi
mogliby wyjs¢ na powierzchnie.

— Ta rozpadlina, to nasza jedyna szan-
sa! — gorgczkowat sie Bartek, wycigga-
jac pospiesznie z torby line zakonczong
ostra kotwiczka. Stangt z nig tuz pod
szczeling.

— Odsuncie sie! — wykonal zamach
i wyrzucit line w gore. Kotwica nie do-



Senet:

staroegipska gra
planszowa, rodzaj
warcabdw. Liczyta 30
pol, ktére podzielone
bwy na trzy rzedy po
dziesie¢ pol. Dwa ro-
dzaje pionkow rdznity
sie kolorem lub
ksztattem. Niestety
nie znamy zasad gry.

siegla jednak krawe-
dzi otworu. Sklepie-
nie bylo znacznie
wyzej niz sie Bartek
spodziewat. Sprobo-
wal wiec ponownie
— Teraz musi sie
udac! — zakrecit ling
jak lassem i z catych
sit wyrzucit jq jesz-
cze wyzej.

— Jest! Udato sie! — przyjaciele skaka-
li z radosci, gdy kotwica znalazta mocny

punkt zaczepienia.



Bartek naciagnat line, sprawdzajac jej
wytrzymatoS¢ i energicznie zaczal sie



piac w gore.

— Tylko uwazaj! — Ania zawotlala
przestraszona i Scisneta do bolu kciuki.

— Twaj brat uratuje nas! Jestem pewna
— szepnela Mary Jane, patrzac z podzi-
wem na Bartka. — Jeszcze troche! — za-
wotlata glosno, dodajac mu otuchy.

Bartek byl prawie u celu, gdy poczul,
ze zaczynaja opuszczac go sity. Na mo-
ment zatrzymal sie i spojrzal w dot,
gdzie z podniesionymi glowami stali
przyjaciele i siostra.

,Jesli spadne, roztrzaskam sie!” — po-
mysSlal niewesolo. — Jeszcze kawalek...
— steknat.

Nabrat powietrza w ptuca, zacisnat
zeby, wytezyl mieSnie i dzwignatl cale

'”



ciatlo do gory. Wreszcie wydostatl sie
z sanktuarium i padl ledwie zywy na
piasek.

— Hura! Udalo mu sie! — wrzeszczeli
na dole przyjaciele.

To go ocucito i przywrdcito mu ja-
sno$¢ umystu. Natychmiast zaczal dzia-
tac dalej.

Wstat i rozejrzat sie. Przewigzat line
wokot olbrzymiego glazu, a drugi jej ko-
niec spuscit do sanktuarium.

Mary Jane szybko obwigzala nim
Anie. Dziewczynka byla juz prawie go-
towa, gdy z otwartej kieszeni jej plecaka
wypadty wszystkie przybory do rysowa-
nia. Sfatygowane, tekturowe opakowa-
nie rozdarto sie, a kredki i otowki poto-



czyly sie po posadzce sanktuarium. Ania
schylita sie, zeby je pozbierac.

— Zostaw! Nie ma czasu! — krzykneta
Mary Jane. — Bartek, wciagnij jg! — za-
wolata w gore.

— Nie, to moje ulubione kredki! —
Ania schylita sie i drzacymi palcami za-
czela je zbiera¢. Probowata wcisnac je
do rozdartego opakowania, z ktorego
i tak wypadaty.

— Chyba zwariowatas! Kupisz sobie
nowe! — wsciekat sie Jim.

— Akurat teraz uparta sie na jakies$
ghupie kredki! — wtorowal Martin.

— Sam jestes ghupi! Chce moje kredki!
— Ania uparla sie jakby miata trzy lata. —
Bez nich nie moge rysowac! — ptakata.



Mary na szczeScie co$ sobie przypo-
mniata. Zdjeta plecak i wyciagneta
z niego szkatutke Nefertiti.

— Masz, wtoz je do tego i jazda na
gore! — rozkazata zolnierskim tonem.
Razem z Jimem i Martinem pomogla
przyjaciotce pozbiera¢ kredki. Wrzucili
je do egipskiej szkatutki i zapakowali jg
do plecaka Ani. Po chwili Bartek, pocac
sie i sapigc, wyciggal siostre na po-
wierzchnie. Gdy tylko Ania stanela cata
i zdrowa obok niego, ponownie opuscit
line.

Mary Jane obwigzata Jima i data znak
Bartkowi, ze moze go wyciggaC. Ania
pomogla bratu i niebawem Jim réwniez
wygramolit sie na zewnatrz. Po Jimie



przyszta kolej na Martina, az wreszcie
tylko Mary Jane pozostatla sama w sank-
tuarium. Dziewczynka z wprawg obwig-
zala sie ling i chtopcy juz zaczeli jg wy-
ciggac, kiedy nagle ziemia znowu leciut-
ko zadrzata.

,» 10 zty znak!” — przemkneto Bartkowi
przez mysl. — Szybko! Do roboty! — za-
wolat glosno do Jima i Martina.

Ponownie rozlegl sie ztowrdzbny po-
mruk wydobywajacy sie z glebi pod-
ziemnej Swigtyni. Zaraz potem zbawien-
ne wyjscie zaczeto sie powoli zasuwac.



ROzZDZIAE XXIV

Porwanie

Pustynny piasek wpadat do zaciskaja-
cej sie szczeliny i sypal wprost na glo-
we uwiezionej Mary Jane.

— Moze byscie sie tak posSpieszyli,
co? Nie mam zamiaru tkwi¢ tu do Boze-
go Narodzenia! — krzyknela, zanoszac
sie kaszlem.

— Boisz sie, ze Swiety Mikolaj nie
znalaziby cie w tej dziurze? — odkrzyk-
nat Bartek. — Bez obaw, w razie czego



damy mu znac, gdzie jestes!

Ania nawet nie prébowala zartowac.
Powstrzymujac z catych sit izy, odgar-
niata zwaly piachu, zeby cho¢ w ten
sposOb ochroni¢ Mary Jane. Obawiata
sie, ze za chwile wyjsScie zmniejszy sie
do tego stopnia, ze przyjaciotka nie be-
dzie mogla sie przez nie przecisnac.

Chiopcy ciagneli line z catych sil, ale
z trudem utrzymywali réwnowage na
drzacej pod ich stopami ziemi.

Nagle zaalarmowatl ich rozpaczliwy
krzyk Mary Jane:

— Peka! Bartek, lina! — kolejne wtdkna
nadwyrezonego sznura trzaskaly jedno
po drugim.

Zycie Mary Jane zawisto na whosku.



Zostala juz niewielka szpara, przez
ktorg moglaby sie jeszcze wydostac.

Wtem rozleglo sie ztowieszcze trrrr.

Lina niczym dlugi waz spadta na zasy-
pang piaskiem posadzke sanktuarium...

Na szczeScie Bartek ztapal w ostat-
niej chwili dton Mary Jane. Trzymat ja
mocno. Chwile poézniej dziewczynka,
kaszlac i plujac, lezala juz obok przyja-
ciot. W tym samym momencie rozleg}
sie huk, a po nim zapadta cisza.

Po otworze w ziemi nie zostalo naj-
mniejszego Sladu.

— Nie specjalnie sie Spieszyliscie! —
Mary Jane powiedziata z wyrzutem do
Bartka.

— Tak, jasne. LezelisSmy i opalalisSmy



sie — odburknat, rozcierajac pecherze na
dtoniach.

Mary Jane nie potrafita méwi¢ o tym,
co naprawde czuje. Nie chciata przy
braciach wyjs¢ na mieczaka, wiec rzu-
cala dookota ztosliwoSciami. Teraz tez
tak byto. Otrzepata wlosy i ubranie,
a potem spusScita glowe, zeby Bartek nie
dostrzegl przypadkiem tez wzruszenia,
ktore sciekty jej po policzku. Naprawde
bardzo sie ucieszytla, gdy znowu zoba-
czyla jego jasng czupryne i te bystre,
niebieskie oczy. Za nic na Swiecie nie
przyznataby sie jednak do tego!



Martin tymczasem probowat rozpo-
znac okolice:
— Gdzie my w ogole jesteSmy?



Za jego plecami wznosity sie czerwo-
ne wzgorza, a przed nim roztaczata pu-
stynia.

— Wydaje mi sie, ze baza jest po dru-
giej stronie tych gor — stwierdzit Bartek.

Starat sie jednocze$nie oszacowac
odleglos¢ dzielaca ich od obozu. Przyja-
ci6t czekata daleka droga, dlatego odpo-
czeli chwile, a potem wolno pomaszero-
wali w strone nagich zboczy.

Uszli juz spory kawatek, gdy Mary
Jane odwrocita sie.

— A co to za licho? — zdziwila sie.

Pozostali spojrzeli we wskazanym
kierunku i z zainteresowaniem patrzyli
na powiekszajacy sie obloczek kurzu na
horyzoncie.



— Moze to burza piaskowa? — zanie-
pokoit sie Jim. Jak na jeden dzien, miat
juz dosy¢ przygod i gwattownych zja-
wisk pogodowych.

Obtok kurzu wyraznie poruszat sie
i powiekszatl. Bartek bacznie go obser-
wowat:

— To jacys ludzie. Chyba jada na ko-
niach!

— Na pewno rodzice nas szukajg! —
zawotal wesoto Martin. — Moze wystali
po nas robotnikow i Achmeda!

W serca dzieci wstgpita otucha i ra-
dosc.

— Hej! Tutaj! Tu jesteSmy! — wotaly
glosno i wymachiwatly rekami nad glo-
wami.



Jezdzcy byli coraz blizej...

Teraz juz wyraznie mozna byto rozpo-
zna¢ sylwetki ludzi i zwierzat. Bartek
jednak przestal radosnie wotac, a jego
reka zamarta w powietrzu.
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— Wiecie co? Oni sg jacys dziwni! —
mruknat.
— Dlaczego dziwni? — Mary Jane



spojrzata na niego mocno zaskoczona.

— No, nie wiem — Bartek jeszcze nie
miat pojecia co, ale cos wzbudzito jego
nieufnos¢. Intuicja podpowiadata mu, ze
za — miast macha¢ do swych wybawicie-
li, powinni przed nimi uciekac¢. Czut, ze
zanosi sie na cos niedobrego.

Tymczasem konny odzial zblizat sie
szybko w ich kierunku.

— Masz racje — Ania zaczela sie cofac
— to nie sq nasi robotnicy. Zresztg oni nie
mieli koni! — przypomniata.

— Ale ten na przedzie to na pewno
Achmed! — Mary Jane nie miata co do
tego zadnych watpliwosci.

— Nie jestem pewien, czy to on, jest
jakis inny — odpart Bartek. — Lepiej



zwiewajmy! — rzucil i wszyscy zrobili
nagle w tyt zwrot i zaczeli uciekac.

Nie dali jednak rady pokona¢ dystan-
su dzielgcego ich od wzgorz. Szybko zo-
stali otoczeni przez mezczyzn o groznych
twarzach. Jednym z nich byt rzeczywi-
Scie Achmed. Nie wygladat juz jednak
tak mito i uczynnie, jak do tej pory.

— Achmed? Przyjechates, zeby nas
uratowac? — Mary Jane zapytata ostroz-
nie.

Achmed zupehnie zignorowat jej pyta-
nie. Jego oczy ptonety dzikim blaskiem.

— Co tu robicie?! — spytal ostrym glo-
sem.

— WyszliSmy na spacer i zabladzili-
Smy — Jim odparl wymijajgco. Miat



przeczucie, ze nic nie powinni wspomi-
na¢ o przygodach w Zaginionej Swiaty-
ni.

— Zabladziliscie, powiadasz? — Ach-
med powtorzyl ironicznym tonem, po
czym lekko zeskoczyt z konia.

Jego banda zarechotata.

Achmed zmierzyt Bartka ztym wzro-
kiem, a potem podszedt do pozostatych
dzieci.

— A moze szukaliScie skarbu? — nie-
spodziewanie ztapal Mary Jane za brode
i uniost ja do gory.

Mary Jane wyrwata mu sie, a Achmed
rozesmiat sie szyderczo.

— Jakiego skarbu? — Bartek udat zdzi-
wienie.



— Wygladacie, jakbyscie dopiero co
wylezli z jakiegos grobowca — Achmed
przypatrywat sie dzieciom spod zmruzo-
nych powiek. Podszedl do Ani i koncem
ostrego noza wskazal zabrudzenia na jej
ubraniu. — Nieladnie jest tak klamac! —
warknat groznie.

Ania miata ochote glosno sie rozpta-
kac, ale na szczeScie powstrzymata tzy.

— Powiedz, Sliczna panno — Achmed
przytozyt néz do policzka dziewczynki —
znalezliScie cos?

— Zostaw ja! — Bartek zastonit siostre.
— Oszalates?! Mowitem juz, ze zgubili-
Smy sie i zaskoczyta nas ulewa. Dlatego
jestesmy tacy brudni.

— Moze tak, a moze nie — odpar}l na to



Achmed. — Nie jestem glupi! — rzekt
z blyskiem w oku. — Dobrze wiem, ze
szukacie Zaginionej Swiatyni! I dobrze
wiem, Ze znalezliScie do niej mape! —
wrzasngt. — Przeszuka¢ ich! — rozkazat
swoim ludziom.

Kilku mezczyzn zeskoczylo z koni.
Odebrali dzieciom plecaki i torby i za-
czeli wyrzucac ich zawartos¢ na piasek.

Achmed chodzit wsciekly wokot nich.

— Moze jednak odSwiezy sie wam pa-
miec i powiecie, co wiecie o Klejnocie
Nefertiti? — zapytal, uSmiechajac sie
podle.

Jim o mato co nie udtawit sie wlasng
sling. Dzieci zdawaly sobie sprawe, ze
sytuacja robi sie nieciekawa.



— Juz mowitem! Nic nie wiemy o zad-
nym klejnocie ani Swigtyni. ZrobilisSmy
sobie wycieczke. Ulewa odciela nam
droge powrotu i to wszystko! — mowit
Bartek. — Nasi rodzice na pewno nas
szukajq! Pewnie wezwali juz zoinierzy
i policje — powiedziat twardo, majac
jeszcze cichg nadzieje, ze Achmed zo-
stawi ich w spokoju.

Te nadzieje blyskawicznie rozwialy
sie, gdy przed ich stopami z halasem
wyladowata Kronika Archeo oraz egip-
ska szkatutka ze Swiatyni! Czlowiek
Achmeda wyrzucit je z plecaka Ani.

Na utamek sekundy wszyscy zamarli.

— Co to jest? — Achmed zapytat
szorstko.



— To? — Ania zrobita wielkie oczy. —
To... to... — platata sie — to nic takiego.

— Nic takiego? Czyzby? — Achmed
uniost wzgardliwie brwi. Podniost szka-
tutke i przygladat sie jej uwaznie. — To
jest egipski zabytek! — wycedzit wolno.
— Skad go macie?

— To wecale nie jest zabytek! — Ania
oprzytomniata. — To podrobka! Kupitam
te szkatutke na bazarze w Kairze. Trzy-
mam w niej swoje kredki, bo bardzo lu-
bie rysowac, przeciez wiesz! — dziew-
czynka bronita sie.

Achmed obrzucit matg artystke ba-
dawczym spojrzeniem. Koncem buta tra-
cit lezaca na ziemi Kronike Archeo.
Ania nie zdazyla jej zamkng¢ na kluczyk



i otwarta byla akurat na stronie, na kto-
rej widnialy narysowane piramidy
w Swietle zachodzgcego stonca.

Wiatr delikatnie poruszal kartkami
ksigzki.

Serce Ani walito jak oszalate.

Jesli wiatr przerzuci strony ksiegi,
albo jesli Achmed jq podniesie, zobaczy
w niej rzeczy, ktorych nie powinien wi-
dziec! Przede wszystkim posag Nefertiti
w sanktuarium oraz sale kolumnowq wy-
pelniong woda, ktorg Ania szybko na-
szkicowala.

Jesli to ujrzy, na nic zdadza sie
wszystkie klamstwa!

Achmed stal ze szkatutka w rekach
i zerkal niezdecydowany to na Anie, to



na Kronike Archeo, ktorej strony niebez-
piecznie podnosity sie i wybrzuszaty
z kazdym silniejszym podmuchem wia-
tru.



— To jest po prostu moj piornik! —
Ania nadal zapewniata gorliwie, choc



klucha strachu utkwita jej gleboko
w gardle.

Mowigc to, dziewczynka jak gdyby
nigdy nic, podniosta spod n6g Achmeda
Kronike Archeo i zamknela ja.

Achmed nie zwr6cit na to uwagi.
Wrciaz sie wahatl. Nie wiedzial, czy wie-
rzyC tej matej smarkuli, czy tez nie.

Wreszcie otworzyl szkatutke... I uj-
rzat w niej kilka kolorowych kredek. Ni-
czego wiecej nie byto.

Rzucit szkatutke z gniewem w piasek,
a dzieci odetchnety z widoczng ulgg.

— Tym razem niech wam bedzie! —
syknat. — Ale nie myslcie, ze mnie wyki-
wacie! ZabraC ich! — rozkazal swojej
bandzie.



— Gdzie nas zabieracie?! — Mary Jane
opierata sie.

— Nasi rodzice nas znajda! — odgrazat
sie Jim.

— Gorzko tego pozatujecie! — Martin
wymachiwat piescia.

I BliZzniacy zatowali, Ze nie mieli ze
sobg floretow!

I Ania, wykorzystujgc zamieszanie,
podniosta szkatutke i szybko wsuneta jg
do plecaka, po czym zarzucita go sobie
na plecy I Cho¢ sama nie wiedziala dla-
czego, coS jej mowito, ze nie po winna
sie z nig rozstawac.

Chwile pozniej dziewczynka wylado-
watla na grzbiecie konia. Za jej plecami
siedziat jeden ze zbirow Achmeda i dzi-



kim okrzykiem zmuszal wierzchowca do
galopu. Ten sam los spotkat I Bartka,
Mary Jane i bliZzniakdw.



ROZDZIAE XXV

Spotkanie z ksieciem

Panna Ofelia zatopiona w romantycz-
nej lekturze ,,Magii mitoSci” nawet nie
zauwazyla klebigcych sie, nabrzmiatych
deszczem chmur. Z zapartym tchem Sle-
dzila losy ksigzkowe] bohaterki. Prze-
rzucita predko kolejng strone, gdy nagle
ustyszata czyjes kroki. W pierwszym
momencie pomyslata, ze to dzieci i roz-
targniona powrdcita do czytania. Lecz
po chwili ustyszata niepokojacy szelest.
Odtozyta ksigzke i prychneta gniewnie.



— Pewnie blizniacy szykujg mi kolejny
ghupi kawal — wstrzasneta sie z obrzy-
dzeniem na wspomnienie robala
w spodniach. Trzeba raz na zawsze
z tym skonczy¢! — mruknela, po czym



wyszta z namiotu, zeby zbeszta¢ Jima
i Martina. Juz otworzyta usta, aby wy-
glosi¢ jakaS pedagogiczng tyrade, gdy
nagle zamarta w pot stowa.

Panna Ofelia zdebiata.

Przetarta oczy, jakby dopiero co obu-
dzita sie ze snu, ale zaskakujgce widmo
nadal przed nigq stalo i uSmiechalo sie
ujmujaco.

— Witam panig! — odezwalo sie wid-
mo, a raczej mezczyzna wygladajacy jak
arabski szejk.

— Witam — baknela poruszona Ofelia.
,»Alez to moj przystojny wielbiciel z Ka-
iru!” — pomyslata oszotomiona. Od razu
zauwazyla jednak, ze tym razem jego
twarz nieco szpecita dziwna blizna, co$S



jakby glebokie zadrapanie. Pannie Ofelii
to jednak zupelnie nie przeszkadzato. —
Co... co pan tu robi? — zapytata, lekko
sie rumienigc.

— Moze najpierw sie przedstawie —
nieznajomy uSmiechnat sie czarujaco. —
Jestem ksigze Omar Ibn Ahmar. Chciat-
bym spotkac¢ sie z archeologami. Wiem,
Ze tu pracujq.

— Niestety nie ma ich, panstwo
Ostrowscy i Gardnerowie wyjechali
wiasnie po zaopatrzenie — odparta panna
Lyczko.

— Nie ma? Wielka szkoda! — odrzekt
ksigze i wyraznie posmutniat. Lecz zaraz
dodal: — Widze jednak, ze to niewielka
strata. Oto bowiem ujrzalem najpiek-



niejszy kwiat na pustyni! — mowit ujmu-
jacym glosem, wpatrujac sie z zachwy-
tem w panne Lyczko.

Ofelia zatrzepotata dlugimi rzesami
i odrzucita z czota blond grzywke.

— Ach, co tez pan opowiada! — odpar-
}a zakltopotana.

— Jest pani najpiekniejsza kobieta na
Swiecie! Pani uroda przycmiewa blask
diamentéw! — mowit dalej ksigze aksa-
mitnym glosem.

Chwycit dton panny Ofelii i zZtozyt na
niej pocatunek. — Chciatbym mie¢ taka
zone, jak pani! — wyrzekl, patrzac Ofelii
gleboko w oczy.

Serce panny Lyczko zatrzepotato ra-
dosnie.



,Och, byC zong ksiecia i mieszkac
w wielkim, luksusowym patacu!”

Ofelia poczuta, ze przybycie ksiecia
byto cudownym zrzadzeniem losu.

— Moze napije sie pan herbaty? Za-
praszam! — wykonata zachecajacy gest
reka.

— Bardzo chetnie skorzystam z zapro-
szenia — ksigze zdawat sie tylko czekac,
az zostanie wpuszczony do wnetrza na-
miotu.

— W pani towarzystwie chciatbym
spedzi¢ wiecznos¢! — zapewnit z pto-
mieniem w oczach.

Na te stowa panna Ofelia wyobrazita
sobie dlugg biatg suknie z kilometrowym
trenem i jeszcze dhluzszy welon. Miala



pewne watpliwosci odnosnie bukietuy,
gdy nagle poteznie zagrzmiato i lunat
deszcz. Ta nieoczekiwana zmiana pogo-
dy wyrwala jg z fantazji.

W jednej chwili oprzytomniata.

— Gdzie sq dzieci?! — zlapala sie za
glowe wystraszona.

Dopiero teraz dotarto do niej, ze tak
naprawde nie widziata ich juz od dhuz-
szego czasu!

Pochtonieta romansidtem catkowicie
zapomniata o dzieciach. A przeciez
przez kilka godzin nie sptataly jej zadne-
go figla! To byto do nich zupelnie niepo-
dobne!

Nie styszala tez robotmikow ani Ach-
meda.



— Ksigze wybaczy — powiedziata, dy-
gajac uroczo — ale musze sprawdzic,
gdzie sg dzieci.

— Och, sadze, ze Swietnie sobie radza,
przeciez nie sg juz matymi szkrabami —
ksigze Omar Ibn Ahmar ztapat dton pan-
ny Ofelii, chcac tym samym powstrzy-
mac ja od wyjscia.

,»Okad on wie, w jakim wieku sg dzie-
ci?” — przemkneto jej przez mysl. ,,Moze
widziat je w Kairze? Musze zapytac, czy
to on wtedy stal pod moim balkonem” —
wyttumaczyla sobie. Teraz jednak nie
miata na to czasu.

— Pan wybaczy, ale musze sprawdzic,
co z dzie¢mi! To mo6j obowigzek! — Ofe-
lia zrobita sie nagle surowa i nieustepli-



wad.




Wyrwata reke z dtoni ksiecia Omara,
po czym wybiegla z namiotu.

Ksiaze natychmiast ruszyt za nia, caly
czas probujac jg zatrzymac.

— Niech mnie pan zostawi! — panna
Ofelia szarpnela sie. Lodowate strugi
deszczu przywrocity jej jasnoS¢ mysle-
nia. A ten naprzykrzajacy sie ksiaze za-
czat jq irytowac. ,,Chyba nici z tego mat-
zenstwa! Nie bede miata przy nim zad-
nej swobody! I nie powiedzial, ktorg
zong miatabym niby by¢!” — rozmyslata,
biegnac jednoczesnie do namiotu chtop-
cow.

Kiedy weszta do srodka, staneta jak
porazona.

— Co pan turobi?! — wrzasneta.



Zamiast dzieci stal przed nig z ghupia
ming nieznajomy, grubasny mezczyzna
w kolorowej, hawajskiej koszuli. Tym
razem to jednak z calg pewno$cig nie
byt zaden wielbiciel panny t.yczko. Byt
to raczej ztodziej! Ofelia przytapata go,
gdy przegladat rzeczy Bartka i bliZnia-
kow. Wszedzie lezaly ubrania, ksigzki,
a posciel i spiwory byly wywrocone na
lewgq strone. Jednym spojrzeniem Ofelia
ocenita calg sytuacje i krzykneta glosno:
— Ratunku! Ksigze, tu jest ztodziej!
Niech mi pan pomoze! — wzywala Oma-
ra.



Lecz ku wielkiemu zdumieniu panny
bLyczko, ksigze zamiast pomoc, zastonit



jej usta dionia.

— Badz cicho, a nic ci sie nie stanie! —
zagrozit. — Tango tylko troche tu poszpe-
ra — skingt na towarzysza.

Gdyby Ofelia mogla teraz zobaczyc
twarz Omara, przekonataby sie, Ze nie
zostal na niej slad po ujmujacym ksieciu.

,Ach, wiec to tak” — zrozumiala
wszystko. ,,Te dwa typki sie znajq! Ten
przyszed}, zeby mnie oczarowac, a gru-
bas w tym czasie pladrowal namiot
dzieci. A ja glupia datam sie nabra¢ na
piekne stowka. Ale przekonaja sie, ze
nie mozna zadziera¢ z Ofelig!” — pomy-
Slata.,Juz ja wam pokaze!” — odgrazata
sie w myslach.

Na razie jednak postanowita zacho-



wac spokdj. Kiwnela glowa na znak, ze
nie bedzie krzyczata.

Omar odstonit jej usta.

— Czego chcecie? Czego szukacie? —
staratla sie pyta¢ spokojnie, choC czula,
ze krew zaczyna wrze¢ w jej zytach. —
Gdzie sq dzieci? — spytata szybko, bo
przyszio jej do glowy, ze te przebrzydte
dranie mogly co$ im zrobic.

— Pani nie wie, gdzie sq? — Omar Ibn
Ahmar udat zdziwienie.

— Musze ich poszuka¢! — Ofelia szarp-
nela sie.

— Poszukamy ich razem — wiaczyt sie
do rozmowy Tango. — Musza nam co$
wyspiewac, bo tutaj niczego nie znala-
ztem — wskazatl porazajqcy batagan.



— To niedobrze — pokrecit glowa
Omar. — Pewnie majg to ze soba.

— Co takiego majg? O czym wy
w ogole mowicie? — Ofelia patrzyla
oghupiata na opryszkow, a w duchu zata-
mata rece. ,,Co te dzieciaki znowu zma-
lowaty?!”

— A moze ona wie, gdzie to jest? —
Tango wskazatl paluchem na panne Ofe-
lie.

— Stucham? O czym mam niby wie-
dzie¢?! — panna tLyczko zamrugata po-
wiekami. Miata wrazenie, ze za chwile
dostanie krecka.

Ksigze Omar przewiercit Ofelie prze-
nikliwym wzrokiem.

— Wie pani, gdzie jest mapa skarbow,



ktora odkryty dzieciaki? — zapytal glebo-
kim glosem, nie spuszczajac z Ofelii
oCzZu.

— Co? Mapa skarbéw? Czy wyscie
poszaleli? — krzykneta panna Lyczko. —
Tu sq same ruiny i piach. Nic mi nie
wiadomo o zadnym skarbie! Gdyby
dzieci odkryly jakis skarb, z pewnoscig
bym o tym wiedziata!

— Na razie méwimy tylko o mapie —
poprawit jg Tango. — Ale te dzieciaki sg
sprytne, wiec mozliwe, ze odnalazty juz
i skarb — splungt obrzydliwie.

— Niedlugo wszystkiego sie dowiemy
— powiedzial Omar, a w jego glosie za-
brzmiata grozna nuta. Zabieramy panig
ze soba. Moze jednak pamiec sie pani



odsSwiezy! — uSmiechnat sie ztowiesz-
czo.

Panna Ofelia, mimo protestow, zosta-
ta brutalnie wepchnieta do zdezelowa-
nego, zielonego dzipa, zaparkowanego
nieopodal bazy. Strugi deszczu zaglusza-
ty jej rozpaczliwe krzyki.

W calej tej szamotaninie nikt nie za-
uwazyt srebrnej bransoletki, ktéra upa-
dia w bloto.



RoOzDZIAE XXVI

Branscletka

— Mam nadzieje, ze dzieciom nic sie
nie stalo podczas tej niespodziewanej
ulewy — mama Bartka i Ani byta pelna
niepokoju. — Dobrze, ze juz sie rozpogo-
dzito! — z ulgg zerkata na skrawki btekit-
nego nieba wytaniajgce sie spod szarych
chmur.

Archeolodzy wracali witasnie furgo-
nem wypetnionym prowiantem. Juz z da-
leka uderzyt ich dziwny spokdj i cisza



w bazie. Nie byto widac¢ robotnikow ani
Achmeda, ani panny Ofelii, ani dzieci.
Profesor Ostrowski, ktory prowadzit
furgon, przycisngt pedal gazu. Jego tez
ogarnely zlte przeczucia. Gdy tylko sie
zatrzymalt, sir Gardner i jego Zona z bija-
cymi sercami wyskoczyli z samochodu
i pobiegli do namiotow dzieci.

Nikogo nie zastali. Znalezli tylko
straszny batagan w namiocie chtopcow,
a u Ofelii porzucong ksigzke.

— Gdzie jest Achmed? — sir Gardner
rozgladat sie wokot. — Nie ma nawet ro-
botnikéw. Gdzie oni poszli? — setki py-
tan cisnely sie mu na usta.

Rodzice diugo biegali po bazie i na-
wotywali swoje dzieci.



— Nigdzie ich nie ma! Wszyscy prze-
padli! — zrozpaczona mama Bartka ocie-
rata naptywajace do oczu tzy.

— Co tu moglo sie stac? — pani Gard-
ner nie mogta opanowac zdenerwowa-
nia. — Moze sq3 w grobowcu? Nie po-
zwolilisSmy.




dzieciom do niego zaglada¢, wiec
moze skorzystaly z naszej nieobecnosci
i poszty tam?

— Obys$ miata racje! — obie matki po-
biegly do grobowca X.

Niestety wrocity gleboko rozczaro-
wane.

W tym czasie profesor Ostrowski i sir
Gardner przeczesywali teren wokot
bazy.

Nagle ojciec blizniakow dostrzegl cos
intrygujacego.

— Chodzcie tutaj! — zawotal wszyst-
kich. — Spdjrzcie! — schylit sie i pod-
niost srebrng bransoletke zagrzebang
w blocie, tuz obok rozmieklego Sladu
opony samochodowe;.



— To bransoletka Ofelii! — wykrzykne-
ta pani Ostrowska. — Ofelia bardzo ja
lubi i rzadko sie z nig rozstaje! To jej ro-
dzinna pamigtka! O mo6j Boze! — zastoni-
ta dlonig usta.

— Martwi mnie obecnos¢ tutaj obcego
samochodu. To chyba byla terenowka —
profesor Ostrowski pochylony analizo-
wat rozmyte odciski szerokich opon.

— Moze Ofelia specjalnie zostawita
dla nas te bransoletke? — rozwazata pani
Gardner.

— Jestem pewna, ze Ofelia upuscita jq
celowo! — powiedziata z naciskiem pani
Ostrowska. — Obawiam sie, ze... —
urwatla, bo nie mogla mowic dalej.

— Ze nasze dzieci zostaly porwane! —



jej maz dokonczyt za nig z chmurnym ob-
liczem. — Nie, to niemozliwe...

Wszyscy zebrani spojrzeli po sobie
i nagle wszystko stato sie dla nich jasne.

— Trzeba natychmiast powiadomi¢ po-
licje! — powiedziat sir Gardner.

— Wy jedZcie na najblizszy posterunek
policji — powiedziat Ostrowski — a my
z Beatg zaczniemy szuka¢ dzieci na wia-
sng reke! Nie ma chwili do stracenia! —
dodat i natychmiast zaczal przygotowy-
wac sie do poszukiwan.

Gardnerowie wsiedli do samochodu
i pojechali zawiadomi¢ o wszystkim
egipskie wiladze...



ROzZDzZIAE XXVII

Uwiezieni

— Tu jest okropnie! — jeknela Mary
Jane.

Razem z przyjaciolmi zostala za-
mknieta w obskurnym domu z suszonej
cegly, w opustoszatej, egipskiej wiosce,
ktorej na prozno by szuka¢ na mapie.

— Jestem glodna — wyrzekta stabym
glosikiem Ania, a gdy tylko to powie-
dziala, od razu wszyscy przypomnieli
sobie, ze od wielu godzin nie mieli nic



w ustach.
Bartek zalomotal w drzwi.

Nikt nie otworzyt.
Zaczal wiec wali¢ bez ustanku.
Wreszcie zazgrzytala zasuwa i drzwi

otworzyly sie. Stangt w nich jeden z lu-
dzi Achmeda.



— Chcemy jesc i pi¢! — oswiadczyt
Bartek.

Straznik jednak najwyrazniej nie zro-
zumial po angielsku.

— On chyba nie jest zbyt rozgarniety —
mruknagt ztosliwie Jim.

Bartek pokazal na migi, ze straznik ma
przynieS¢ wszystkim jedzenie i picie.
Potem drzwi znowu sie zamknety.

— Domyslit sie, czego chcemy? — spy-
tata powatpiewajaco Mary Jane.

— Miejmy nadzieje — powiedziat Bar-
tek, patrzac z troska na siostre i pozosta-
tych.

Mary Jane westchneta. Obawiala sie,
ze porywacze nie beda mieli zamiaru ich
nakarmic.



Na szczeScie ten czarny scenariusz nie
sprawdzit sie, bo po uptywie kilku minut
zazgrzytal zardzewiaty zamek i drzwi
ponownie otworzyly sie, a straznik
wni6st kosz z daktylami, cienkim, okrg-
glym chlebem oraz wodg. Postawit to na
srodku podlogi i zaraz wyszed}, dobrze
ryglujac zasuwe.

Dzieci tapczywie rzucity sie na jedze-
nie.

— Chyba nie wykoncza nas tak szybko,
skoto nas kalmig — powiedzial z wy-
pchanymi policzkami Martin.

— Kto ich tam wie — rowniez z peiny-
mi ustami odpart Jim.

— Aniu, Swietnie dalas sobie rade
z Achmedem — Bartek zmienit temat



i pochwalit siostre.

— Ten Achmed to niezle ziotko! — ze-
ztoScita sie Mary Jane.

— Mowitam wam od razu, ze mi sie
nie podobal i czasami byt jakis taki
dziwny — Ania przypomniata wszystkim
o swoich podejrzeniach.

— Wybacz! — westchneta Mary Jane. —
Miat takie tadne oczy... Ach, powinnam
sie juz dawno zorientowac.

— Wszyscy powinniSmy — przyznat
Bartek.

— Zaloze sie, ze to Achmed z tymi
swoimi zbirami okradl grobowiec X.
A potem pod pretekstem pomagania na-
szym rodzicom, weszyl dalej — Mary
Jane probowata zrekonstruowac praw-



dziwy przebieg zdarzen. — Myslicie, ze
to oni byli przed nami w Zaginionej
Swiatyni i wykradli klejnot? — zapytata
Sciszonym glosem.

Bartek zapatrzyl sie w odrapang Scia-
ne.

— Nie sadze — odpart po dluzszej
chwili. — Nawet jesli to oni ograbili
grobowiec X i wiedza, do kogo nalezat
i co sie w nim znajdowato, to jednak nie
natrafili na mape do Zaginionej Swiaty-
ni, bo to my jg znalezliSmy — Bartek mo6-
wit konspiracyjnym szeptem.

— Wyglada na to, ze nawet nie wiedza,
gdzie znajduje sie wejscie do Swigtyni —
wtragcit Jim.

— Za nic nie mozemy sie przyznac, ze



w niej bylismy! — zarzadzita stanowczo
Mary Jane.

— Musimy tez jak oka w glowie strzec
Kroniki Archeo — dodat Bartek. — Nie
moze wpas¢ w tapska Achmeda, bo be-
dziemy ugotowani na amen!

— Moze w takim razie powinnismy jq
zniszczyC€? — Jim wiercit sie niespokoj-
nie.

— Zghupiates?! Nikomu nie pozwole
zniszczy¢ mojej Kroniki! — Ania spoj-
rzata na niego z oburzeniem. — Trzymaj
sie od niej z daleka! — tupneta noga.

— To byla tylko taka., no tego... no...
taka luzna propozycja — jakat sie Jim. —
No nie boj sie, nie dotkne jej nawet pa-
luszkiem — zapewnit.



— Kronika to nasz dowdd rzeczowy na
istnienie Zaginionej Swiqtyni — powie-
dziata Mary Jane. — Pokazemy Ani ry-
sunki rodzicom, a oni innym archeolo-
gom. Caty Swiat dowie sie o naszym od-
kryciu!

— Pod warunkiem, ze wyjdziemy z tej
awantury zywi — temperowal siostre
Martin.

— E tam, nie kracz! — machneta reka
Mary Jane.

Jednak krakanie Martina wprowadzi-
to wszystkich w kiepski nastroj.

— Czy rodzice znajda nas tutaj? — Ania
pytala ze }zami w oczach. — Przeciez nie
majq pojecia, co sie z nami stato! Nie
mamy nawet telefonow! A jesli Achmed



zrobit co$ Ofelii? — dziewczynka pobla-
dta. ,,Och, gdyby wujek Ryszard byl tu
z nami, wiedzialby, co zrobi¢” — pomy-
Slata zrozpaczona. — Biedna panna Ofe-
lia! — Ania ptakata coraz glosnie;j.

Jimowi i Martinowi takze zrobilo sie
zal Ofelii. Mimo wszystko bardzo lubili
panne Lyczko i uwielbiali robic jej roz-
ne psoty i kawaty.

— Achmed oszukat nas wszystkich.
Rodzicow takze! — powiedziala ze zlo-
Scig Mary Jane.

— A jesli rodzicow tez ziapali? — wy-
jakat Jim.

— Nawet tak nie mow! — siostra pod-
niosta glos.

— Achmedowi zalezy na klejnocie Ne-



fertiti.

Wie, ze my rowniez go szukalisSmy. Na
pewno podstuchiwal nasze rozmowy,
stad Slady wokot naszych namiotow.
Poki nie zdradzimy mu, ze wiemy, gdzie
jest Swigtynia i nie zobaczy Kroniki Ar-
cheo, bedzie nas trzymat przy zyciu —
Bartek zapewnial pozostatych. On sam
tez chcial w to wierzyc.

— A jesli nas zmusza, zebysmy wszyst-
ko powiedzieli? — Martin odezwat sie
grobowym gltosem.

Pytanie to niebezpiecznie zawisto nad
glowami przyjaciot niczym topor kata.

— Musimy uciec! — stwierdzit Bartek.
— I to jak najpredzej! Trzeba spojrzec
prawdzie w oczy: rodzice przeciez nie



dowiedza sie, co sie stalo ani gdzie nas
szukac!

Przyjaciele jednoglosSnie uznali, ze
Bartek ma racje. Trzeba jak najszybciej
opracowac plan ucieczki!...






RozDpziAE XXVIII

Straszliwvwe widmo

O ucieczce rozmyslata rowniez panna
Ofelia, ktorg trzymano pod straza w na-
miocie Beduinéw, w malutkiej oazie
W sercu pustyni.

— Alez tu cuchnie! — narzekata gtosno,
gdy ksigze Omar wepchnat ja do namio-
tu w kolorowe pasy, wykonanego z ciez-
kich, welnianych tkanin. Bylo w nim
okropnie duszno i $mierdziato stechli-
zng.



Wszedzie wokot krecili sie sami mez-
czyzni o bezwzglednych twarzach.

Panna Ofelia bardzo chciata w jakis
sposob dowiedziec sie, czy przypadkiem
w ktéryms z pozostatych namiotow nie
ma rowniez dzieci.

— Tu jest wstretnie! Goraco! Smier-
dzi! Pfuj! — kopneta lezace na ziemi
koce. — Nie mam zamiaru zostac tu ani
chwili dtuzej! — awanturowata sie prze-
sadnie glosno. Miala nadzieje, ze jesli
dzieci ustysza jej gtos, dadzg jakis znak.

Niestety, zadne z nich nawet nie pi-
snelo. Za to rozwscieczony jej fochami
Tango w dosadnych stowach kazal jej
zamilkng¢. Panna Ofelia wolala wiec
nie przeciggac struny. Przestala wiec na-



rzekac i w ciszy usiadta na miekkich dy-
wanach, ktorymi wyscietany byt namiot.

Tango z Omarem prowadzili w tym
czasie ozywiong dyskusje.

— Co zrobimy z tg Slicznotka? — pytat
Tango. — Zadziorna bestyjka! — cmoknat
z podziwem.

— Co$ wymyslimy — Omar poklepat
Amerykanina po ramieniu. — Najpierw
musimy wybadac, ile w rzeczywistoSci
wie o klejnocie Nefertiti i mapie. Musi
coS wiedzie¢ na ten temat! Wyciggnal-
bym z niej wszystko, gdyby ten przeklety
deszcz nie przypomnial jej o dziecia-
kach! — zirytowany pstrykng} palcami. —
Ale po nocy spedzonej w sercu pustyni,
przy akompaniamencie wycia szakali,



z pewnoScig zmieknie! — rozesmiat sie
rozbawiony swoim pomystem.

Wreszcie Omar przestal sie Smiac
i spowazniat.

— Niepokoi mnie tylko, ze Achmed
jeszcze sie nie odezwal — rzekt. — Miat
zajaC sie dzieciakami. Nie moge sie
z nim skontaktowac! — irytowat sie Ibn
Ahmar.

— Czy myslisz o tym samym, co ja? —
Tango spojrzat porozumiewawczo na
wspolnika.

— Ze ten pies nas zdradzil? — Omar
glosno wypowiedziat ich podejrzenia.

— Do tej pory z nami wspotpracowat
— powiedziat Tango.

— Mam wrazenie, Ze ostatnio nie mo-



wit nam o wszystkim — mrukngt Omar.

— Myslisz, ze chce zawlaszczy¢ klej-
not?

— Mysle, ze to calkiem mozliwe! —
Omar zgrzytnat zebami. — Trzeba zawia-
domi¢ o wszystkim Midasa.

Tango westchnat ciezko. Wiedziat juz
komu przypadnie w udziale ta niemita
rozmowa.






Po zachodzie stonica temperatura na
pustyni zaczela wyraznie spadac,
a w srodku nocy zrobito sie wyjatkowo
zimno. Panna Ofelia opatulita sie Smier-
dzacymi, wzgardzonymi wczesniej koca-
mi i rozgladata sie, co by tu jeszcze na
siebie wlozyc.

— Ofelio, jesli zaraz czegos nie wymy-
Slisz, to zamarzniesz w tej wielbladziej
oazie! — sykneta sama do siebie, bo za-
pach wielbtadow, ktore staly w poblizy,
dodatkowo doprowadzat jg do szatlu. —
Wyobraz sobie, ze jesteS w zamku Ca-



melot! — panna Lyczko rozwineta w my-
Slach romantyczng wizje. Nic to jednak
nie pomoglo, bo zamiast wspaniatego
zamku krola Artura i jego dzielnych ry-
cerzy, zobaczyla zamek zbudowany
z wielbtadoéw! — No nie! — jekneta zdru-
zgotana. Z zimna nie mogta sie rozluznic
i uruchomi¢ wyobrazni. — Te przeklete
kamele! — zaburczata.

I nagle Ofelia doznata ol$nienia!

— O tak! Uciekne na wielbladzie! —
postanowita.

Cztery dromadery staty sobie spokoj-
nie tuz za jej namiotem. Az sie prosity,
zeby z nich skorzysta¢. Przynajmniej do
takiego wniosku doszta Ofelia.

,Jesli uciekne pod ostong nocy, pred-



ko sie nie zorientujg” — rozwazata.

Panna Lyczko, rozgrzana swoim pla-
nem, wygramolita sie spod sterty kocow
i ostroznie, po cichutku, zrobita matg
szparke w zastonkach namiotu i wyjrzata
na zewnatrz.



Przy ognisku drzemalo dwoch Bedu-
inéw. Zielony dzip stal dokladnie na-



przeciw nich. Nie bylo mozliwosci,
zeby sie do niego zakras¢. Nastepnie
wyjrzata z drugiej strony. Tam nie bylo
nikogo.

— Mysla, ze jestem ghupig blondynka!
Nawet nie wystawili strazy przy wiel-
btadach! — prychnela nieco urazona
w swej dumie. — Nie doceniajg mnie! —
usmiechneta sie z szelmowska ming.

Panna Ofelia cichutko i zwinnie jak
jaszczurka wyslizgneta sie z tylu namio-
tu. Od wielbladziego stadka dzielito jg
kilkanascie krokéw. Jesli uda sie jej
przebiec te odleglos¢, bedzie uratowana
— pomyslala. W tym samym momencie
ksiezyc przystonita chmura. By} to wiec
idealny moment do ucieczki.



Panna Ofelia sprezyta sie w sobie
i przygarbiona, z bijagcym sercem, ci-
chutko jak myszka pobiegla truchcikiem
do upragnionego celu.

Wielblady na widok skradajacej sie
postaci poruszyly sie niespokojnie.

Ofelia zamarta.

Jeden ze Spiacych przy ognisku mez-
czyzn przebudzit sie i nastuchiwat przez
moment.

GdzieS w oddali rozleglo sie upiorne
wycie szakali. Wartownik dorzucit opatu
do ognia i juz po chwili drzemat dalej.
Nie mial zielonego pojecia, ze panna
Ofelia wtasnie wprowadza swéj chytry
plan w zycie i na paluszkach zbliza sie
do dromaderow.



— No zniz sie, ty wielbladzie jeden! —
nakazywala zwierzeciu surowym glo-
sem.

Wielbtad jednak nic sobie z tego nie
robit. Wyszczerzyt duze zeby, jakby
chciat ostrzec, ze jezeli Ofelia nie da mu
spokoju, to bez wahania ich uzyje.

Na niebie ukazal sie juz srebrny ko-
niuszek ksiezyca.

Ofelia postanowita zmienic¢ taktyke.

— Dobra, kochana mucka! — przema-
wiala do wielblada czule i lagodnie,
cho¢ nie miata pojecia, dlaczego mowi
do niego jak do krowy. — Badz tak dobry
i zabierz mnie do dzieci! — prosita.

I o dziwo, zwierz postuchat. Ugial
nogi w kolanach i pozwolit Ofelii wejsc¢



na swoj grzbiet. Panna Lyczko niezdar-
nie wdrapata sie na wielbtada i uchwy-
cita sie jego garbu.

— Heja! — szepnela do niego i zwierze
wstato.

Lecz wielblad nie mial zamiaru ru-
szyC. Stal, beznamietnie przezuwajac pa-
sze.

— Do licha, jak sie tym kieruje?! —
Ofelia tarmosita go za szyje. — No ruszaj
uparciuchu! — ubodla go pietami. Ale
chyba zbyt mocno, bo wielblad wyrwat
przed siebie w takim tempie, jakby goni-
o go stado wscieklych szakali! Gnat
przez pustynie, niczym straszliwe wid-
mo, Un0szac na swym grzbiecie podska-
kujaca i jeczacq panne Ofelie...



RozDzZIAE XXIX

Wejscie smoka

— Uciekniemy przed Switem — Bartek
przedstawit swoj plan. — W nocy na pu-
styni nie mamy szans, mozemy zabtadzic.
Dlatego najlepiej bedzie zrobiC to wia-
Snie przed switem. Gdy zrobi sie gora-
co, bedziemy juz daleko — szeptal do
przyjaciot.

— Moze uda nam sie ukras¢ im konie —
Mary Jane zapalita sie do tego pomystu.

— Zwabimy jakos straznikow, obez-
witadnimy ich i damy noge! — Jim z Mar-



tinem byli gotowi wykonac ten Smiaty
plan.

— W takim razie pryskamy! — stwier-
dzili wszyscy jednoglosnie.

— Jest juz pozno, teraz trzeba sie
zdrzemng¢. Czeka nas dluga droga, mu-
simy nabrac sit. Ja bede czuwat i obudze
was przed wschodem stonca — powie-
dzial Bartek, po czym sprawdzii, czy
jego zegarek dobrze dziata.

Mary Jane, Ania, Martin i Jim zasneli
niemal natychmiast. Byli wykonczeni
przygodami i porwaniem.

Bartek rozmyslat. Mial zamiar trzy-
maC warte i zbudzi¢ pozostatych, gdy
nadejdzie wiasciwa pora. Patrzyl na
Spigcych towarzyszy, powieki robity mu



sie coraz ciezsze i ciezsze, az wreszcie
sam nie wiedzac kiedy, zasnat.

Chwile po6Zniej Bartek poderwat sie
gwaltownie. Przetart oczy i zerkngl na
zegarek.

— O w mordke jeza! — syknat.

Okazalo sie, ze chwila trwata tadnych
pare godzin.

— Zaraz wzejdzie stonce! — Bartek
jeknal. — Wstawajcie! Szykujcie sie do
ucieczki — budzit przyjaciot. — Powinni-
Smy by¢ juz daleko stad!

— Dzisiaj jest sobota, nie ide do szko-
ty! — mruczata Ania przez sen.

Jim z Martinem spali jak dwie ktody.
Jedynie Mary Jane rozejrzata sie w mia-
re przytomnym wzrokiem. Z trudem uda-



}o sie jej postawic braci na nogi.

Gdy wszyscy byli juz gotowi, Mary
Jane zastukala dos$¢ glosno w drzwi.
Starala sie, by procz straznikow, nie
zbudzi¢ przypadkiem calej bandy Ach-
meda.

Za drzwiami rozlegl sie szelest, a po-
tem gloSny pomruk. Wreszcie drzwi
otworzyly sie.

Zty straznik zmigl w ustach jakie$
przeklenstwo.

— Chcemy pic! — powiedziata do nie-
go ukryta w ciemnosci Mary Jane.

Mezczyzna nie widziatl dziewczynki
i zaniepokojony wszed! do Srodka.

— Teraz! — chtopcy skoczyli na niego.

Nim zorientowat sie, o co chodzi, le-



zat obezwtadniony pod sciang. Wszystko
to jednak zajeto zbyt wiele czasu. Niebo
na wschodzie juz pojasniato, zwiastujac
nadejsScie dnia.

— Szybko, zabierajmy sie stad! — po-
naglit Bartek.

Dzieci czym predzej opuscity wiezie-
nie, pozostawiajagc w nim zwigzanego
paskiem straznika.

Uciekinierzy podkradali sie wiasnie
na palcach w kierunku zagrody z konmi,
gdy nagle na horyzoncie zauwazyli
dziwne zjawisko.

— To chyba jaki$ samochod — szepnat
Jim.

W oddali widac¢ bylo poruszajacy sie
punkt, ktory rost z kazda chwila. Wznie-



cal tuman kurzu, ktdry unosit sie nad nim

jak ztocisty obtok.

— To nie jest samochéd — Bartek po-
krecit przeczaco glowa.

— Moze rodzice nas szukaja?! — ucie-
szyla sie Ania.

— Jezeli to sg rodzice, to musimy ich
zatrzymac! Gdy tu przyjada, Achmed za-
mknie ich razem z nami, a to juz bedzie
kaplica! — ostrzegl Martin.

— Szybko, do koni! — rozkazat Bartek.

Dzieci kilkoma susami znalazly sie
przy koniach. Bartek posadzit Anie
przed soba. Gardnerowie rowniez
Swietnie jezdzili konno, wiec btyska-
wicznie dosiedli wierzchowcow.

Tetent kopyt zbudzit jednak Achmeda.



Wyskoczyl ze swojej kwatery akurat
w pore, by zobaczy¢ daleko przed soba,
na tle wschodzacego, pomaranczowego
stonca, oddalajace sie sylwetki dzieci.
Zaklatl szpetnie i kopniakami zaczat
budzi¢ swoich ludzi.
— O, to mate potworki! — wrzeszczat.

T O RA

Tymczasem tajemniczy obiekt nadjez-
dzajacy z przeciwnej strony, jadacy
wprost na grupke dzieci, zblizyl sie juz
na tyle, aby mozna go byto rozpoznac.

— Zwolnij, ty przebrzydta, ztosliwa,
perfidna gadzino! — wrzeszczal drobny
jezdziec do swojego krngbrnego pojaz-
du. W odpowiedzi na to pojazd zaryczat



oS i przyspieszyt.

— Jak przezyje, to zrobie sobie z cie-
bie koc! Albo ptaszcz! — odgrazata sie
kobieca posta¢, komicznie podrygujac.

Bartek Sciagnat lejce i zatrzymat swo-
jego wierzchowca. Pozostali rowniez
sie zatrzymali.

— To panna Ofelia! — wykrzykneta
zdumiona Ania. — Pedzi wprost do obo-
zu Achmeda!

Dzieci wytrzeszczylty oczy ze zdumie-
nia.

W rzeczy samej byta to panna t.yczko.
Choc¢ zupelnie do siebie niepodobna. Jej
starannie zazwyczaj uczesane wlosy
byly straszliwie potargane, a ubranie
okropnie brudne.



— Achmed nas goni! — zawotata Mary
Jane, ktora w tej chwili dostrzegla po-
gon.

— Niech pani zawroci! — Martin ma-
chat rekami do mijajacej ich panny Ofe-
lii, ale ona, kurczowo trzymajac sie
wielbladziego garbu, nie byla w stanie
kierowa¢ swoim pustynnym okretem.

— Mary, wez Anie! — Bartek posadzit



siostre na siodle Mary Jane. Musze rato-
wac panne Ofelie! — wykrzyknal, po
czym spiat konia, pochylit sie w siodle
i popedzit jak pustynny wicher za panng
Lyczko. — Wy uciekajcie! — zawolal
przez ramie. — Dolacze do was pozniej!

Ania jednak nie chciata zgodzi¢ sie na
rozstanie z bratem. Mary Jane rowniez
zdecydowala, ze powinni trzymac sie ra-
zem. Zawrocita wiec swojego wierz-
chowca i pognata w Slad za Bartkiem.
Jim i Martin zrobili to samo.

Bartek szybko znalazt sie tuz koto
przerazonej panny L.yczko. Udato mu sie
uspokoi¢ wielblada i zmusi¢ go do za-
trzymania sie.

— Drzieki Bogu! — jeknela z wdziecz-



noscig panna Ofelia. Byla wycienczona
i wymizerowana, lecz na widok Bartka
i reszty dzieci, ktore wtasnie nadjechaty,
szczeScie rozjasnito jej umazang twarz.

— Co wy tu robicie? — Bartek wrza-
snat do przyjaciot. — MieliScie uciekac!
— Byt naprawde wsciekly na Mary Jane.

— Trzymamy sie razem! — odpowie-
dziala z dumng ming i nie czekajac na
odpowiedzZ Bartka, zwrdcita sie do pan-
ny Ofelii:

— Skad sie pani tutaj wzieta?

— Przybylam, zeby was ratowac! —
opiekunka wydyszata ciezko. — Zapo-
mniatam tylko zabraC ze sobg troche
wody — wykrztusita spieczonymi warga-
mi, po czym... spadta z wielblada.



— Calkiem efektowne wejscie! -
mrukngt Martin.

— No, prawie jak wejscie smoka! —
zachichotat Jim.

— Chlopcy jesteScie bezduszni! -
Mary Jane skarcita braci, cho¢ jg samg
ten widok tez rozbawit.

Podbiegta zaraz do panny Ofelii i ra-
zem z Anig pomogty biedaczce sie pod-
niesc.

Kiedy Ofelia otrzepala sie nieco,
spojrzata na dzieci uwaznym wzrokiem
i nagle jakby ja olsnito...

— Jacy wy wszyscy jestescie okropnie
brudni! A uszy?! Moj Boze, dlaczego wy
zawsze macie takie brudne uszy! Jak tyl-
ko wrocimy do obozu to ja zaraz...



Blady strach padl na dzieci. Jednak
nie bylo im pisane ustyszec, co tez panna
Ofelia planuje z nimi zrobi¢, gdy wroca
do obozu, bo w tej samej chwili, z dzi-
kim wrzaskiem i Ofelie, i dzieci osaczyt
Achmed ze swojg zbirowata kompa-
nia...
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RozDzZ1AE XXX

Niespodziewane oadkrycie

— No to znowu na starych Smieciach!
— zadrwit Jim, gdy banda Achmeda we-
pchnela ich do tego samego wiezienia,
z ktérego dopiero co uciekli.

— Super, ze pani nas uratowata! —
Martin naburmuszyt sie.

— Teraz to nawet mucha sie stad nie

wymknie!



— Dajcie juz spokoj! — Mary Jane upo-
mniata braci. — Najwazniejsze, ze jeste-
Smy cali i zdrowi! — przypomniata.

Nikomu to jednak za bardzo nie po-
prawito nastroju.

— Skad pani wiedziata, gdzie nas szu-
kac? — Ania przytulita sie do panny Ofe-
lii.

— No wtlasnie, jakim cudem pani tutaj
trafita? — Mary Jane rowniez usiadla
przy opiekunce.

— Porwano mnie! — wyznata panna
Lyczko.

— To panig tez porwano? — oczy Ani
zrobity sie okragle ze zdumienia.

— Tak, ale nie ci — Ofelia ruchem gto-
wy wskazata drzwi. — Inni. No a teraz



ci! Nic z tego nie rozumiem! Tamci pyta-
li mnie o jaka$ mape i klejnot. W co wy-
Scie sie wplatali?! — patrzyta na dzieci
z wyrzutem. — Co to wszystko ma zna-
czy¢? Czego od was chca ci ludzie?
Dlaczego mnie porwali? Dlaczego was
porwali? — panna Ofelia zasypywala
dzieci lawing pytan.

— Psssst! — Bartek na wzmianke o ma-
pie i klejnocie potozyt palec na ustach. —
Kto paniq pytal o skarb? I kto paniq po-
rwal? — probowal dowiedzieC sie cze-
gos od wzburzonej Ofelii.

— Jak to kto? — panna Lyczko prychne-
ta, jakby to bylo najzupeiniej oczywiste.
— Ten ghupi ksigze!

— Jaki ksigze? — zapytaly réwnocze-



Snie Mary Jane i Ania.

Panna Ofelia opowiedziala wiec
wszystko o Omarze, ktérego spotkata juz
w Kairze, a ktory okazat sie falszywym
ksieciem i draniem na dodatek. Opowie-
dziata tez o tym, jak jego towarzysz, gru-
bas Tango, przeszukiwal rzeczy chtop-
cow i jak ona przylapata go na gorgcym
uczynku, za co jg porwali i wiezili w ja-
kiej$ oazie na pustyni w namiocie Bedu-
inow!

— Ale im uciektam! — pochwalita sie
z filuternym uSmieszkiem. — Chcialam
was odszukac i na szczesScie, choC przez
przypadek, trafilam tutaj. Ale to juz wie-
cie — Ofelia zakonczyta swoja relacje.

Dzieci wystuchaty wszystkiego zdu-



mione.

— To teraz wy mi powiedziecie, o co
w tym wszystkim chodzi?! — zazadala
stanowczo panna Lyczko.

Dzieci spogladaly na siebie niepew-
nie. W koncu zdecydowaty sie wyznac,
co odkryty; Ofelia wystuchata wiec ca-
tej historii o ostrakonie Cressidy Finch
oraz o jej kocie Totmesiku, a takze o ma-
pie odnalezionej w grobowcu X z zaszy-
frowanym kodem wskazujacym potoze-
nie Zaginionej Swiatyni.

— To wprost niewiarygodne! — wy-
krzykneta panna Ofelia, gdy skonczyly. —
Mam nadzieje, ze nie stroicie sobie ze
mnie zartow — zajrzata kazdemu z dzieci
gleboko w oczy.



— Tym razem to najczystsza prawda! —
Jim uderzyt sie pokornie w piers.

Z uwagi na okolicznosci, w jakich
wszyscy sie teraz znajdowali, panna
Ofelia wiedziala, ze nie ma powoduy,
aby nie wierzyC dzieciom. Przeciez ten
falszywy ksigze i jego pomagier Tango
takze szukali Zaginionej Swiatyni i klej-
notu Nefertiti.

— No, ale co z tym klejnotem? — zywo
dopytywata sie. — ZnaleZliscie go
w koncu, czy nie?

— Niestety nie — Bartek westchnat.

— Ze Swiatyni wzieliSmy tylko te szka-
tutke, na dowdd, ze naprawde tam byli-
Smy — Ania wyciagnela ja z plecaka
i podata Ofelii.



Nauczycielka zrobita zaskoczong
mine na widok kredek w srodku.

— Kiedy Achmed nas zatrzymal, zain-
teresowat sie szkatutka. BalisSmy sie, ze
zaraz zorientuje sie skad ja mamy. Do-
brze sie ztozyto, ze wczeSniej wlozyli-
Smy do niej kredki. Nie moze sie dowie-
dzie¢, skad ona pochodzi! — zastrzegla
Mary Jane.

— Nie sadzicie chyba, ze im to wypa-
plam — panna Ofelia poczuta sie do-
tknieta.

— Alez skad! — Bartek starat sie udo-
brucha¢ nadasang opiekunke. — Wiemy,
Ze 7 pani nic nie wyciagna.

— No, oczywiscie, ze nie — panna Ofe-
lia z wyzszoScig wzruszyta ramionami. —



A swoja drogg, to bardzo dziwna histo-
ria... — zamyslita sie.

— Myslehsmy, ze w tej szkatule bedzie
naszyjnik z klejnotem, ale byla pusta —
Ania westchneta.

— Sadzimy, ze kto$ moégl nas uprze-
dzi¢! — wtracit Bartek.

— Tylko nie wiemy, kto — rzeklt Martin.

— No wiasnie — Mary Jane zmarszczy-
ta brwi w zamysleniu. — Achmed odpada
— wyliczata na palcach — on nadal szuka.
Ten niby ksigze, Omar, tez odpada, bo
chcial wyciagna¢ informacje od nas.
Wiec kto? Kto jeszcze wie o podziemnej
Swiatyni i kto odnalazt naszyjnik Nefer-
titi?

Zapadto milczenie.



— A jesli skradziono go juz w staro-
zytmosci? — spytata powoli panna Ofelia.

— To jest mozliwe, chociaz na wrotach
byly nienaruszone pieczecie i nie byto
na nich zadnych informacji o wcze$niej-
szym rabunku i ponownym pieczetowa-
niu — odpart Bartek. — By¢ moze juz nig-
dy nie dowiemy sie, jak wygladat klej-
not krolowej Nefertiti — dodal ze smut-
kiem.

Mary Jane potozyla pocieszajqco dion
na jego ramieniu.

— Odkrylismy jednak wspanialg Swia-
tynie!

— Czego oczy nie widza, tego sercu
nie zal! — stwierdzila panna Ofelia. —
Trudno, klejnotu nie odnalezliscie. Teraz



musimy pomysle¢, jak sie stad ewaku-
owac! — twardo ucieta dyskusje.

— Jedna ucieczka juz nam nie wyszia.
Teraz wydostac sie stad bedzie dwa razy
trudniej. O ile to bedzie w ogdle mozli-
we — Mary Jane zagryzta wargi.

— Musimy wymysli¢ jakiS naprawde
skuteczny plan — ze sprytng ming mruk-
neta panna Ofelia, ktora nabyla juz pew-
nej wprawy w ucieczkach.

— Wywazymy drzwi, zalatwimy tych
kolesi i zwiejemy! Albo wykopiemy tu-
nel! — Jim podrzucal zupelnie niedo-
rzeczne pomysty.

Przez pot godziny trwatla ta ozywiona
dyskusja, ale nie przyniosta ona oszata-
miajacych rezultatow.



Ania byla w tak ztym nastroju, ze po-
stanowita napisac list pozegnalny do ro-
dzicow.

— Moze kto$ go kiedys znajdzie i do-
starczy im — pomyslala Ania ze smut-
kiem.

Wyciagnela z egipskiej szkatutki oto-
wek i zaczela pisa¢: Kochana mamo,
kochany tato...

Wtem, jak na ztos¢, ztamat sie rysik.

Ania wysypala zawartos¢ szkatutki.
Szukata czegos nadajgqcego sie do pisa-
nia. Kiedy drewniana skrzyneczka byla
zupelnie pusta, dziewczynka zauwazyla
coS dziwnego.

Jej uwage przykut pewien drobiazg,
ktory wczesSniej w nattoku wrazen naj-



wyrazniej wszystkim umknat.

Ania zamkneta wieko.

Potem znowu wolno je otworzyla.
Przez moment wazyta wieko w dioni.

— Hm... — mrukneta.

Znowu zamkneta szkatutke, a potem jg
otworzyta.

Wieko bylo dosyt¢ ciezkie.

Ania przytozyla je do ucha i potrza-
snela nim. Miala wrazZenie, Ze wewnatrz
ustyszata leciutki zgrzyt.

— Co robisz? — Bartek od dtuzej chwi-
li przygladat sie poczynaniom siostry.

— Wydaje mi sie, ze... — Ania zawie-
sita glos — ze tam moze coS byc¢! Wieko
jest o wiele ciezsze niz cala reszta!

Bartek zwazyt szkatutke w dtoni.



— Rzeczywiscie! Masz racje!

— A jesli... — Ania bala sie wypowie-
dzie¢ glosno swa Smialg mysl. — A jesli
tam jest... klejnot Nefertiti? — znizyla
glos.

— O nie! Nie dam sie juz wiecej na-
bra¢ na ten klejnot! — oSwiadczyt Jim,
po czym splott rece na piersi i odwrécit
sie ostentacyjnie do reszty plecami.

— CoS$ tam na pewno jest — Mary Jane
potrzasata szkatutka przy uchu. Potem
uwaznie ogladata jq z kazdej strony. —
Zobaczcie, tu jest znak Atona! — wy-
krzykneta przejeta. — Jak moglismy
wczesniej tego nie zauwazyc! — wskaza-
ta malenkie stonce na wewnetrznej stro-
nie wieka.



— Przypomina przycisk! — Bartek za-
czat przy nim majstrowac.

Cos lekko stuknelo i kazdy wyraznie
ustyszal cichutkie KLIK.

Wszyscy, tacznie z panng Ofelia, za-
stygli w bezruchu.

I nagle, ze skrytki w wieku szkatulki,
wypadt piekny, egipski naszyjnik!

Posrodku niego oko przyciggat okaza-
ty, oprawiony w zloto ciemnoniebieski
lazuryt, ktory oplatalty dwie krolewskie
kobry, podtrzymujagce glowami zloty
dysk stoneczny.

— Klejnot Nefertiti! — Bartek wyjakat
w absolutnym zdumieniu.






— Oo00! — rozlegly sie mimowolne
okrzyki zachwytu. Naszyjnik z legendar-
nym klejnotem byt wspaniaty! Przyjacie-
le nigdy w zyciu nie widzieli nic rownie
pieknego.

— O mdj Boze! I pomyslec, ze Neferti-



ti miata go na sobie! — mowita w unie-
sieniu panna Ofelia.

— Hura! ZnalezliSmy go! — Ania pod-
skakiwata ze szczeScia. Kazdy chciat
dotkna¢ naszyjnika i potrzymac go przez
chwile. Mary Jane, panna Ofelia i Ania
przymierzaly go po kolei. Przez moment
wszyscy zapomnieli, gdzie sie znajduja.
Nikt nie myslal o zagrozeniach ani
o tym, ze w kazdej chwili ktos moze
wejs¢. Waga tego niespodziewanego od-
krycia byta zbyt doniosta, by pamietac
0 Achmedzie i jego bandzie.

Niestety, bezwzgledni rabusie egip-
skich antykow doskonale pamietali
o swoich wiezniach.



RozDziAE XXXI

Znowu ucieczka

— Dosyt¢ cackania sie! — warkngt Ach-
med. — Trzeba wyciggna¢ z nich, gdzie
majg mape, a potem... — pociggnat pal-
cem po szyi w okrutnym geScie. — Licho
nam jeszcze nadato te Ofelie! — zgrzytnat
zebami. — Sprowadzi nam na glowy lu-
dzi Midasa — chodzil wsciekly tam
i z powrotem po swojej kwaterze. — Mi-
das dostal juz co chcial! — mruczat do
siebie. — Dostal wszystkie drogocenne



przedmioty z grobowca. Ale bezcenny
klejnot Nefertiti bedzie méj! Tylko moj!-
zacisngl piesci, owladniety checig po-
siadania niezwyklego skarbu.

— Zafir! — zawotal swojego cztowie-
ka. — Chce jeszcze raz obejrze¢ szkatut-
ke tej matej!

Zafir zamrugat oczami. Trybiki w jego
moOzgu najwyrazniej nie mogly zasko-
czyc.

— Jakiej matej? Tej wiekszej matej,
czy tej mniejszej matej? — zapytat z ghu-
pia frant. Zastanawiat sie, czy jego
hersztowi chodzi o Mary Jane czy tez
o Anie. No i byta jeszcze panna Ofelia,
ktora do najwyzszych tez przeciez nie
nalezata.



— Och, jakich durniow mam! — Ach-
med walnat pieScig w stét. — Idz po calg
te dzieciarnie! — rozkazal. — Przypro-
wadz wszystkich wiezniow! I przynies$
szkatutke!

KO RA

— Shuchajcie, musimy go gdzie$ ukryc!
— Bartek zmqcit nastr6j radosnej euforii
przyjaciot po przypadkowym odkryciu
naszyjnika krélowej Nefertiti.

— Masz racje — Mary Jane ocknela sie.
— W kazdej chwili mogg nas nakryc.

Stowa Mary Jane okazaly sie proro-



cze.

Za drzwiami rozlegly sie kroki.

— Ida tu! — przerazit sie Jim.

Ania, ktéra wilasnie miata naszyjnik
na sobie szarpneta go nerwowo. Palce
drzaly jej tak bardzo, ze nie mogla upo-
rac sie ze skomplikowanym zapieciem.

— Szybko! Zdejmuj go! — poganiatl ja
Jim.

Mary Jane i panna Ofelia staraly sie
pomoc Ani, ale w rezultacie tylko sobie
wszystkie trzy przeszkadzaty.

Tuz za drzwiami rozlegl sie gtos Zafi-
ra.

— Pospieszcie sie! — Martin jeczal,
patrzac na dziewczyny.

Zafir odsunat rygiel...



— Nie ma czasu! — rzekl Bartek
i w ostatniej chwili narzucit Ani na ra-
miona stary koc. Dziewczynka opatulita
sie nim ciasno, jakby bylo jej bardzo
zimno, choC stonce stato juz wysoko
i prazylo jak w piecu.

— O! — Zafir udat zdziwienie. — Jesz-
cze tu jesteScie? Nie uciekliscie? Co za
niespodzianka! Ha, ha, ha... — zarecho-
tal. — Gdzie jest szkatutka? — rozejrzat
sie.

Wiezniowie poczuli, jak uginajq sie
pod nimi nogi. Wymienili ze sobg poro-
zumiewawcze spojrzenia, ktore mowity:
wiec Achmed réwniez wpadt na wiasci-
wy trop.

Ania jeszcze ciasSniej opatulita sie ko-



cem, cho¢ bylo jej strasznie goraco.
Czuta jak perlisty pot zaczyna sptywac
jej po plecach.

Bartek jednym susem skoczyt do szka-
tutki lezacej na ziemi i blyskawicznym
ruchem zamknat podwojne wieko.

Zafir niczego nie zauwazyt.

— Masz! — Bartek wreczyl Beduinowi
szkatutke. — Przeciez Achmed juz ja
ogladat. To tylko pojemnik na kredki!
Juz wam mowilismy! — chtopiec przeko-
nywat.

— To sie jeszcze okaze — Zafir mrugnat
okiem i uSmiechngt sie krzywo. — No,
koniec pogaduszek! — krzyknagt. — Szef
chce z wami rozmawiac. Jazda! — ryk-
nat.



Bartek szybko spojrzal na Anie. Ach-
med od razu bedzie sie dziwit, dlaczego
jego siostra okrywa sie kocem. Kaze jej
zdjac¢, a wtedy...

— No juz! Co tak stoicie! — Zafir
i straznicy poszturchiwali polskie ro-
dzenstwo.

— Zabieraj tapska od dzieci! — Ofelia
probowata Sciggna¢ uwage Zafira na
siebie.

Mary Jane zblizyla sie do Bartka
i szepneta mu na ucho:

— Musimy improwizowac...

— Jasne — skingt glowa.

Achmed juz czekat przed swojaq kwa-
terg. Byl to rozlatujacy sie budynek
o ptaskim dachu. Calg jasnozotta Sciane



frontowa kwatery pokrywat ogromny ry-
sunek skorpiona.

— Zadam, zeby$ uwolnit dzieci! — Ofe-
lia z hardg ming staneta przed przywod-
cq bandy.

— Jesli tylko powiedzg mi to, co
przede mng ukrywajg, beda wolne jak
ptaszki — odrzekt ze wspanialomySing
ming.

Lecz ani Ofelia, ani zadne z dzieci nie
dato sie na to nabrac. Lejacy sie z nieba
zar dawat sie we znaki Ani, a ukryty pod
kocem naszyjnik z ogromnym klejnotem
zaczal jej niezmiernie cigzyc.

— A tobie co, moja mata, zimno ci? —
Achmed podszedt do Ani, patrzac na
dziewczynke podejrzliwie.



— He, he, he — zarechotata cata banda.

Bartek Smiato podskoczyt do Achme-
da.

— Odczep sie od niej! — powiedziat
twardym tonem. — Ona jest chora! Ma
goraczke! To influenza katarazis zara-
zis! — Bartek rzucit wymysSlong nazwe
choroby niby po }acinie, co dodato jej
powagi. Zgodnie z sugestia Mary Jane
zaczat improwizowac.

— Musimy natychmiast zawieS¢ ja do
lekarza!

To jest zarazliwe! — dodat juz po an-
gielsku ku przestrodze.

Ania wzdrygnela sie kilka razy, jakby
rzeczywiscie miata goraczkowe dresz-
cze.



Na stowo — zarazliwe.
— Achmed odskoczyt od niej jak opa-
rzony.




— Rzeczywiscie, nie wyglada najle-
piej! — z obawa patrzyt na czerwone wy-
pieki na policzkach dziewczynki i krople
potu na czole. — Trzymajcie ja z daleka
ode mnie! — odsungt sie od dzieci na
bezpieczng odlegtosc.

Zaden ze straznikéw nie kwapil sie
teraz, by podejsc blizej. Nikt nie chciat
sie zaraziC tg tajemniczq chorobg. Sama
nazwa brzmiala juz przeciez bardzo
groznie.

— Podaj mi szkatutke! — Achmed roz-
kazat Zafirowi. Ten podat jg szefowi.

— Oszalates?! — wrzasngt Achmed. —
Najpierw dobrze ja wytrzyj! Moga byc
na niej zarazki.

W tym momencie Zafir zdal sobie



sprawe, Ze byC moze w jego rekach spo-
czywa puszka Pandory wypelniona groz-
nymi zarazkami. Mial takg mine, jakby
trzymal bombe biologiczng. Szkatutka
wyslizgnela mu sie z rak i upadta na pia-
sek.

— Ty idioto! — syknat Achmed. — Bo ja
Zniszczysz!

Zafir natychmiast podniost jq z ziemi
i oczyscit szerokim rekawem dtugiej ko-
szuli. Dopiero wtedy podal szkatutke
Ach-medowi, ktory jeszcze raz zaczat ja
doktadnie badac.

Panna Ofelia, obserwujac jego poczy-
nania, obawiata sie, ze wiasnie wybita
dla niej i dzieci ostatnia godzina...

Juz, juz zdawato sie, ze Achmed od-



kryje ukryty przycisk, gdy nadbiegto
dwoch Beduinow. Wykrzykiwali cos
nerwowo i gestykulowali zywo, wyma-
chujgc przy tym bronig. Chwile potem,
wzniecajac tumany piasku, przed obodz
zajechat dzip.

Z drwigcym uSmieszkami wysiedli
z samochodu starzy znajomi — Tango
1 Omar.

— No prosze! Kogo my tu widzimy?!
To doprawdy cud, ze pani zyje! — Omar
uktonit sie panie Ofelii, ktéra z dumg
odrzucita opadajqca na czoto grzywke. —
Widocznie jest pani sprytniejsza niz sg-
dzitem — dodal. — Nie wierzytem, ze
jeszcze kiedykolwiek panig zobacze —
w jego oczach zalsnit btysk podziwu.



— A ja mialam nadzieje, ze juz nigdy
pana nie ujrze! Ale okazuje sie, ze
obrzydliwe ptazince mozna spotka¢ na-
wet na pustyni! — odgryzta sie Ofelia.

Na szczeScie dla wszystkich Omar nie
ustyszat tej cietej riposty.

Tymczasem Mary Jane, gdy tylko zo-
baczyta twarz Omara, wymienita zna-
Czace spojrzenia z przyjacioimi.

— To ten naznaczony! — Jim mruknat
wstrzasniety.

— To on wdart sie do pokoju Cressidy
Finch! — Bartek szepnagt do panny Ofelii.
— Totmesik zostawit mu pamigtke — chto-
piec ruchem glowy wskazal blizne na
twarzy Omara.

— Wiec stad ta szpecqca Szrama.



Gangster pokonany przez kota! — panna
Ofelia zakrztusita sie ze Smiechu.

Omar, nie znajgc powodu jej wesoto-
Sci, spojrzat ze ztosSciq.

W tym czasie Tango podszedt do Ach-
meda i poklepat go ciezko po plecach.

— Jest tu tez nasz przyjaciel! Witaj, nie
mieliSmy od ciebie zadnych wieSci —
Amerykanin uniést znaczaco brwi.

Ania drgneta na dzwiek jego glosu.
Gdzies juz styszata te specyficzng chryp-
ke.

— Czy wolno mi zapytac¢, co to wszyst-
ko znaczy? — Tango zatoczyt tuk reka,
wskazujac dzieci oraz panne Ofelie. —
I co takiego trzymasz w rekach?



Achmed mimowolnie cofnat szkatul-



Tango zauwazyl ten ruch.

— O, to musi by¢ co$ waznego! — wy-
cedzit wolno. — Niech zgadne, pewnie
owo cacko znalazty dzieciaki, a ty im je
zabrate$, czyz nie tak? — spytat.

W odpowiedzi Achmed btysnat
wsciekle oczami.

— Nic ci do tego! — burknat.

— A wiasnie, ze bardzo mi do tego! —
warkngt Tango. — Ptaszki ¢wierkaja, ze
jest to ta sama rzecz, ktorej obaj szuka-
my. Wyglada na to, ze te male bestyjki
nas ubiegly — Tango spod zmruzonych
oczu przypatrywat sie przenikliwe dzie-
ciom, ktore w napieciu obserwowaty
rozwoj sytuacji. Zdawaty sobie sprawe,
ze wraz z przybyciem Tango i Omara



sprawy przybraty jeszcze gorszy obrot.

Mimo to, w glowie Bartka zaczat po-
wstawa¢ pewien Smiaty plan. Szybko
zorientowal sie, ze panowie nie darzg
sie sympatig i dzieli ich konflikt intere-
sow. Nalezato ich zatem jak najszybciej
sktoci¢. ,,Moze dzieki temu pojawi sie
sprzyjajacy moment, zeby uciec?” — roz-
myslat.

— Tak, to nasza szkatutka! — Bartek
odezwal sie glosno. — Achmed nam jq
zabrat! Jesli pomozecie nam jq odzyskac
— chlopiec zwrocit sie do Tango i Omara
— to powiemy wam, skad jag mamy! — do-
dat zachecajaco.

— Co ty wyprawiasz?! To takie same
totry jak Achmed! Porwali mnie i uwie-



zili! — panna Ofelia szeptata do Bartka,
zeby przeméwi¢ mu do rozumu.

Bartek uspokajajaco Scisnat jej reke.

— Wszystko bedzie dobrze, panno
Ofelio. Niech mi pani zaufa.

Tymczasem wsSciekly Achmed zaczat
miotac sie wokot swoich wiezniow.

— Wiec jednak mnie oszukaliScie! Nie
kupiliScie jej na targu w Kairze?! —
wrzeszczal w nieboglosy.

— Nie wierze, ha, ha, ha! — rozesmiat
sie Tango. — Dales$ sie oszuka¢ dziecia-
kom?! Ha, ha! Wcisnety ci jakis kit, a ty
im uwierzyles?!

— Bardzo Smieszne! — warknat Ach-
med. — Poderzne ci gardlo, jesli nie po-
wiesz mi, gdzie jg znalezliscie! — przy-



tozyk sztylet do szyi Bartka.

Chiopiec poczul wrzynajace sie
w krtan ostrze.

— Wszystko powiemy, ale temu w ha-
wajce! — wycharczat i skingt palcem na
grubego Amerykanina.

Tango z Omarem spojrzeli na siebie.
A potem pozadliwym wzrokiem na szka-
tutke, jakby miala byC¢ zaczarowana
i wypeliona nigdy nie konczacym sie
ztotem.

Ania w wielkiej rozterce czekala, co
teraz bedzie. Byla juz pewna, dlaczego
glos Tango wydawat sie jej znajomy. To
jego styszata w poblizu Sfinksa!

— Zostaw chtopaka! — rozkazal wresz-
cie Achmedowi. — Jesli spadnie mu



wios z glowy, Midas sie z wami osobi-
Scie policzy!

Beduin przez moment walczyt ze
sobg, az wreszcie zdecydowat sie scho-
wac noz.

Ania odetchneta.

Po chwili jednak Achmed rozmyslit
sie i ztapal za reke Mary Jane. Chciat
mie¢ zakladniczke, ale dziewczynka po-
teznie kopneta go w kostke.

Achmed syknat i ztapat sie za bolacq
noge.

— Widzisz? — Tango rozeSmiat sie
ubawiony. — One cie nie lubig — krecit
glowa.

— Chca wyjawi¢ wszystko nam, a nie
tobie! He, he, he — Omar Ibn Ahmar do-



rzucit ze ztosSliwym uSmieszkiem.

— Przeciez pracujemy razem! — Ach-
med nagle zmienit front.

— Pomylka! — prychnat Tango. — Pra-
cowalismy, dopoki nie zaczate$ szukac
klejnotu na wtasng reke! Nasza wspot-
praca zostatla definitywnie zakonczona!
— rzekt z wsciekloscig. — Oddaj te szka-
tutke! — zazadat chrapliwym glosem. —
Chce jg zobaczyc!

— Sam jg sobie wez! — wycedzit wol-
no przez zacisniete mocno zeby Achmed.

Jego ludzie z napieciem S$ledzili roz-
woj sytuacji. W kazdej chwili byli goto-
wi wilaczy¢ sie do walki. Wszystko
wskazywalo na to, ze zaraz poleje sie
krew.



Obie strony sporu zapomniaty nawet
o swoich wiezniach.

Omar, Tango i Achmed z zacieciem
obrzucali sie wyzwiskami, wylewali
wzajemne pretensje i zale, ale przede
wszystkim kazdy chciat mie¢ tajemniczg
szkatutke tylko dla siebie.

Wiezniowie skrzetnie wykorzystali
zamieszanie i wolno, krok po kroku za-
czeli cofaC sie w strone stojacego nie-
opodal starego dzipa.

Jeszcze kilka krokéw dzielito ich od
samochodu.

Sytuacja zaogniata sie z kazdq sekun-
da.

Przestepcy zaczeli wsSciekle wyma-
chiwac karabinami. Nikt z nich jeszcze



nie zauwazyl, ze niepilnowani wieznio-
wie powoli sie oddalaja.

— Na trzy-cztery wskakujemy do dzipa
i odjezdzamy! — Bartek dawal szeptem
wskazowki.

Nagle niespodziewanie padt strzat...

Nie mozna byto juz dtuzej zwlekac.

— Do samochodu! — krzyknat Bartek.

— Ale kto bedzie prowadzit? — pytata
w biegu Mary Jane.

— To juz zostawcie mnie! Wskakujcie!
— pana Ofelia otworzyla drzwiczki dzi-
pa. — Pani umie jezdzi¢? — spytata za-
skoczona Ania. Jeszcze nigdy nie wi-
dziala Ofelii za kierownica ZzZadnego
auta, a tym bardziej terenowego! Za-
wsze, gdy trzeba bylo gdzies jechac sa-



mochodem, robili to rodzice albo wujek
Ryszard.

Jim i Martin w wielkim pos$piechu za-
jeli tylne siedzenia. Scisneli sie tak, ze
zmieScita sie jeszcze Ania i Mary Jane.

Z przodu usiedli Bartek i panna Ofe-
lia.



Nagle rozlegt sie drugi strzat! A zaraz
potem kolejny...

I brzek thuczonego szkta w tylnej szy-
bie dzipa.

Nie bylo watpliwosci, ze tym razem
Achmed i Tango potaczyli swoje sity
w pogoni za uciekajacymi.

— Ruszajmy! Ruszajmy! — krzyczata
wystraszona Mary Jane. Z jej wlosow
sypaty sie okruchy szkta z rozbitej szyby.

BliZzniacy ostaniali glowy rekami,
a Ania Sciskata kurczowo klejnot Nefer-
titi. W biegu do samochodu porzucita
koc i teraz na jej odkrytej szyi 1Snit sta-
rozytny naszyjnik. Niewykluczone, ze
Achmed i Tango juz go dostrzegli.

— Nie ma kluczykow! — zapiszczata



nerwowo panna Ofelia.

— O nie! Czemu wczeSniej o tym nie
pomysleliSmy! Zabijq nas! — krzyczata
Mary Jane.

Bartek skamieniat.

— Jak moglem zapomnie¢ o kluczy-
kach! — wyrzucatl sobie swoja gapowa-
tosS¢, ktora mogla kosztowac wszystkich
zycie!

— Co teraz? Co robimy? — krzyczeli na
przemian Jim z Martinem jak oparzeni.

Jedynie panna Ofelia zachowata zim-
ng krew. Ku zdumieniu dzieci z ming za-
wodowego zlodzieja samochodow wy-
rwata spod deski rozdzielczej pek kabli
i na chybit trafit zaczela styka¢ je ze
soba, az sypat sie snop iskier, a dokota



rozchodzit sie charakterystyczny swad
palacych sie kabli.

Silnik wreszcie zacharczal i zasko-
czyt, lecz w tej samej chwili Tango zta-
pat za klamke...

Ucieczka byta juz niemozliwa...

I nagle wydarzyto sie cos niezwykle-
go.

Klejnot Nefertiti spoczywajacy na
piersiach Ani rozblyst niesamowitym,
oslepiajagcym blaskiem. Tango puscit
klamke i zastonit odruchowo oczy. Blask
byt tak wielki, ze wydawalo sie, iz pu-
stynia plonie. Banda Achmeda padia
przerazona na kolana. Konie stawatly
deba i rzaty, jakby zobaczyly coS niewi-
docznego dla ludzkich oczu. Wreszcie



przeskoczyly prowizoryczng zagrode
i jak oszalate pogalopowaly w pustynie.

Tymczasem nieustraszona panna Ofe-
lia wrzucita szybko bieg, az zazgrzytato
w skrzyni biegéw. Dzipem szarpneto tak
mocno, Ze dzieci z tylu wyrznely gtowa-
mi w siedzenia. W nastepnej sekundzie
panna L.yczko rozpedzita sie i pomkneta
jak strzata.

— Zapnijcie pasy 1 trzymajcie sie! —
krzykneta, podskakujgc na wybojach.

— Jesli ona prowadzi samochody tak
jak wielbtady, to ja chyba nie chce je-
chac! — wrzasnat Jim.

— Mieczak jestes! — odkrzykneta mu
Mary Jane dumna z panny Ofelii.



Ania spojrzata za siebie na szybko
oddalajaca sie wioske. W dtoni Sciskata
klejnot Nefertiti. Legenda okazata sie
prawda, a moc zamknieta przez kapla-
now w kamieniu wieksza niz sobie wy-
obrazali.



RozDzIAL XXXII

Ssuper-0felia

Gardnerowie i Ostrowscy wybiegli
na skraj bazy. Razem z oddzialem uzbro-
jonych zolnierzy i policji z niepokojem
obserwowali nadjezdzajacy z wielka
predkoscig samochod.

— Prosze odejsc! To moga byc terrory-
Sci! — policjant odsunat sir Edmunda.

Oddziat zotnierzy i policji przybyt do
bazy w Amarnie zaraz po tym, jak sir
Gardner zglosit zaginiecie dzieci i panny
Ofelii.



— Nie strzelajcie do nich! — btagata
Beata Ostrowska na widok zotnierzy go-
tujgcych sie do oddania strzatu.

— Jesli to sq zamachowcy, zabijq nas
wszystkich! — odpart dowodca.

— Tam moga by¢ nasze dzieci! — za-
protestowata  gwaltownie = Melinda
Gardner.

— W zadnym razie nie strzelajcie! —
krzyczeli ojcowie.

Dowaddca zaklat szpetnie pod nosem.
Kazal swoim zotnierzom przez caly czas
trzymac bron w pogotowiu.

Profesor Ostrowski z bijgcym sercem
zerkat przez lornetke. Zobaczyt z przodu
Bartka i jakas kobiete, ktora przypomi-
nata mu nieco panne Ofelie. Ale réwnie



dobrze mogla to by¢ porywaczka.

— Tam rzeczywisScie sa nasze dzieci! —
wykrzyknat.

Samochdd caty czas zblizat sie z za-
wrotng predkoscia.

— Daj lornetke! — sir Gardner wycig-
gnat ja nerwowym ruchem z dloni przy-
jaciela.

— Gdybym nie wiedziat, ze panna Ofe-
lia nie ma prawa jazdy i nigdy nie pro-
wadzita, sadzitbym, ze to naprawde ona
siedzi za kierownicg tego dzipa! — pro-
fesor Ostrowski mamrotat zdumiony.

Tymczasem samochod przyhamowal,
wszedl w wiraz i znowu ruszyt pelnym
gazem.

Sir Gardner przylozyl lornetke do



oCZu.

— Ta kobieta prowadzi jak mistrz For-
muty 1! —rzekl.

— Wiec na mitos¢ boska, kto prowadzi
ten samochdd? — zapytata z trwogg pani
Ostrowska i wyrwata niecierpliwym ru-
chem lornetke z ragk Gardnera.

Archeolodzy nie musieli dtugo czekac
na rozwigzanie tej zagadki, bo dzip za-
trzymat sie nagle, osypujac piaskiem po-
licjantow i zotierzy.

Na utamek sekundy zapadta ghucha ci-
sza.

Kurz jeszcze catkiem nie opadi, gdy
wreszcie od strony kierowcy otworzyty
sie drzwi i wysiadt... nie kto inny, tylko
panna Lyczko we wlasnej osobie.



— Ofelia? — profesor Ostrowski wyba-
tuszyt oczy.

— To naprawde ty, Ofelio? — niedo-
wierzata Melinda Gardner.

Ofelia byta umorusana i rozczochrana.
Jeszcze nigdy nikt nie widzial pedan-
tycznej opiekunki w takim stanie!

— Znacie ja? — nerwowo dopytywat
sie dowddca zotnierzy.

— Tak, wszystko w porzadku! — uspo-
koita go szybko pani Ostrowska.

Dowaddca nieco skonsternowany roz-
kazat zolierzom opuscic karabiny.

Ofelia stanela naprzeciw archeolo-
gow, obtarla podartym rekawem koszuli
spekane usta i chwiejnym krokiem pode-
szta do tylnych drzwi dzipa. Gdy je



otworzyla, Ania, Mary Jane, Jim, Martin
i Bartek wysypali sie z samochodu jak
jabtka z koszyka. Z okrzykami radosci
pobiegli do swoich rodzicow i rzucili
sie im w objecia.

— Przywiozlam nasze dzieci! — powie-
dziata panna Ofelia z lekkim po6tusmie-
chem, niczym tajny agent po wykonaniu
supertajnej misji.

A zaraz potem... zemdlata!
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RozDzIAE XXXIII

Niespodzianka

Po swojej brawurowej akcji panna
Ofelia Lyczko zostata otoczona wyjatko-
wa czutoscia i opieka. Bedac juz w Ka-
irze, w hotelu Ramzes, wypoczywata
w 16zku po wyczerpujacych przygodach.
Znowu byla czysciutka i pachnaca,
a kazdy kosmyk na jej glowie byt jak
zwykle misternie wtozony. Z ming angiel-
skiej krolowej przyjmowata holdy oraz
gratulacje. Wreszcie, gdy poczuta sie le-



piej, wstala.

Czekala na nig pewna mita niespo-
dzianka.

— Droga Ofelio — rozpoczat sir Gard-
ner, przy wytwornym obiedzie w hotelo-
wej restauracji. — JesteSmy ci niezmier-
nie wdzieczni za uratowanie naszych
dzieci, dlatego chcielibysmy wynagro-
dzic¢ ci wszystkie trudy i zmartwienia.

— Zabieramy cie w czasie wakacji do
Grecji! — profesor Ostrowski nie wy-
trzymat i przerwal przeméwienie przyja-
ciela, by obwiesci¢ nowine. — Wakacje
spedzimy w Grecji! — wykrzyknal jesz-
cze raz do dzieci.

— Hurra! — wrzasnely, az zatrzast sie
hotel. Dla nich takze byta to wielka nie-



spodzianka.

— Wszystkim nam przyda sie solidny
wypoczynek! — westchnela pani Ostrow-
ska. — Dawno nie mieliSmy przeciez
urlopu — Scisneta dton meza. — A do tego
spedzimy go z przyjaciétmi! — uSmiech-
nela sie do Gardnerow.



Ofelia siedziata zmieszana. Zupelnie
nie wiedziala, co powinna powiedziec
w tej chwili.

— W ogole nie bedziesz musiata zaj-
mowac sie dziecmi! — dodata jeszcze



Melinda, widzac niezdecydowang ming
panny Lyczko.

Ledwo to powiedziata, a Ofelia od
razu rozpogodzita sie. No, teraz ten po-
myst znacznie bardziej sie jej spodobat.
Prawdziwe wakacje! RzeczywiScie na-
wet nie pamietata, kiedy miata je po raz
ostatni. Wyobrazita sobie urocze greckie
wysepki, niebianskie plaze, turkusowe
morze i wysSmienite wino w tawer-
nach...



Kair, 5 maja

W Egipcie!

Wiadomogci

Fascynujace odkrycie

Relacja naszej korespondenti z Kairu

Tego dnia w gmachy Departamenty
Starozytnosci odbyta sie kunferencja
Prasowa, na ktérej dr zapij Hawass
ujawnit opinii publicznej wprost nje-
Wiarygodng Wiadomosc, pogd wzgé-
"zami Amarny, niedaleko grobu faraona
Echnatona, odnaleziono niezwykta pod-
Ziemng Swiatynie. Jest ona zachowana
niemal w idealnym stanie. Okazatoscig
i przepychem 2daje sie Przewyzszac
Swiatynie w Kamaku i Luksorze W cza-
sach ich Swietnggci,

Tego spektakulamego odkrycia do-
konali mtodzi badacze starozytnych cy-
wilizacji: Ania i Bartek Ostrowscy oraz
Mary Jane, Jim i Martin Gardnerowije,
Miodzi odkrywcy Wykazali sie pie tylko
niebywata Znajomoscig kultury staro-
2Zytnego Egipty, ale takze odwaga —
pokonali bezwzglednych towegu skar-
bow, ktérzy cheieli 2agamac dla siebje
legendarny Klejnot Nefertiti oraz wiele
innych bezcennych przedmiotow ukry-
tych w Swiatyni,

To niesamowite Wprost zdarzenie ma
jeszcze Jednego bohatera — Ppanne Ofe-
lie tyczko, ktéra Z harazeniem #ycia

uwolnita miodych odkrywcow uwiezio-
nych przez bandytéw, Jej odwaga,
SPIYti determinacja mogq by¢ porgw-
Nywane chyba tylko 7 Przymiotami le-
gendarnego profesorg Indiany Jonesa,
Niebagatelng Tole w catej tej historii
odegraa lady Gineyra Carnarvon, Bliz-
szych szczegétow nie chciata nam na
fazie ujawniac, Wiadome jednak, 7e to
ona wpadta na trop. Zapomnianego
Klejnotu Nefertitj, ktory podobno po-
siada tajemng moc, Miejmy nadzieje,
2e nie zostat oblozony klatwa, tak jak
grobowiec Tutanchamona, .,

Artemida Na yar



Tak, to byta cudna wizja.

Ofelia miata po dziurki w nosie su-
chego, skwarnego Egiptu, zbzikowanych
handlarzy egipskich zabytkow i uzbrojo-
nych po zeby rzezimieszkow!

Dzieci rowniez cieszyly sie na wspol-
ne wakacje.

— Bedziemy kapac sie i nurkowac! —
Mary Jane planowata juz cala wyprawe.

— Zwiedzimy Akropol w Atenach? —
dopytywat sie Bartek.

— Naturalnie! — odparta wesoto jego
mama.



Jim i Martin natomiast postanowili
spedzic te wakacje wyjatkowo wesoto!

Reszta dnia wuplynela wszystkim
w wysmienitych humorach. Wieczorem
Bartek przygotowal spis obowigzko-
wych lektur, ktére zamierzat przeczytac,
zanim rozpoczng sie upragnione waka-
cje. Na pierwszym miejscu zapisat
,Grecki skarb” Irvinga Stone’a. Byla to
ksigzka, ktora opowiadata o niezwy-
ktych losach Henryka Schliemanna — od-
krywcy legendarnej Troi.

Ania i Mary Jane uzupetiaty Kronike
Archeo. Ania robita w niej szkice,
a Mary sporzadzata notatki. Dziewczyn-
ki wklejaty tez gotowe rysunki i wycinki
prasowe na temat klejnotu Nefertiti. Mu-



sialy skonczyC te prace i przygotowac
nowy tom, w ktorym znajda sie wakacyj-
ne przygody.

Obie dziewczynki przeczuwaty, ze te
wakacje beda niezapomniane!

Tylko panna Ofelia nie miata zadnego
przeczucia. I jeszcze dlugo zyla w blo-
giej nieSwiadomosci tego, co miato sie
wkrotce wydarzyc.

Ciqg dalszy nastqpi...
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